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ஒயர சிந்னதயுள்ளவரக்ளின் ஐக்கியம்  

அது யமயல உள்ளனதப் யபான்ேது.  

எங்கள் பிதாவின் சிங்காசனத்திே்கு முன்பாக  

285 இப்கபாழுது, ஒருவருக்ககாருவர ் கரங்கனளக் குலுக்குங்கள். 

இப்கபாழுது விளக்குகள் கதாைரந்்து எரியப் யபாவயதா, பத்து நிமிைங்கள் 

மாத்திரயம. நீங்கள் எல்யலாரும் கரங்கனளக் குலுக்கி, வீை்டிே்குச ்கசன்று, 

களிகூரந்்து, நானள இரவு திரும்பி வாருங்கள். சரியாக ஏழு முப்பது 

மணிக்கு, யதவனுக்கு சித்தமானால், நாம் ஆராதனனனய துவங்குயவாம். 

எவ்வளவு அே்புதம்?  
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பிரான்ஹாம் கூடாரம் ஜெைரஸ்ன்வில், இந்தியானா அஜமரிக்கா 

54-05-12 

கரத்்தராகிய இயயசுவுக்கு ஸ்யதாத்திரம். இந்த இரவுகளின் 

ஆராதனனக்காக நான் மிகுந்த எதிரப்ாரப்்புகயளாடு எதிரய்நாக்கிக் 

ககாண்டு, அனத எப்படியாவது, ஏயதா ஒரு வழியில், நம்முனைய 

பரயலாகப் பிதா புன்னனக புரிந்து தம்முனைய ஆசீரவ்ாதங்கனள நமக்கு 

அருளுவார ் என்று நம்புகியேன். ஒவ்கவாரு முனேயும் இந்தச ் சனபயில் 

நனைகபறும் இந்த ஆராதனனகனள இங்யக நைத்த இங்யக சனபயின் 

அங்கத்தினரக்ளாகிய குழுவினயராடும், சிறு குழுவாகிய உங்கயளாடும், 

வருனகயாளரக்யளாடும், நிசச்யமாகயவ, எனக்கு ஒரு தருணம் 

கினைக்கிேது.  

2 இது அறிவிக்கப்பைவில்னல. அது ஒரு வழக்கமான புதன்கிழனம இரவு 

கெபக் கூை்ைமாயிருந்தது. யமலும் நான், "ஒருயவனள இன்றிரயவ நாம் 

திரும்பி வரலாமா என்று கண்ைறியலாம்” என்யேன். நாம் அனத எடுதத்ுக் 

ககாள்ளலாம் என்று நான் நினனத்யதன், அடுத்த வாரத்தில் அனத 

அறிவிக்கலாம், ஏன், அது... நாம் இங்கு அதிகமான ெனங்கனள உைக்ார 

னவக்க முடியாது.  

3 யதவனுக்குச ் சித்தமானால், இந்த விதமான ஆராதனனகள் 

நைத்தப்படுவதில்னல...அது சனபயின் நன்னமக்காக, சனபனய யநாக்கி 

நைத்தப்படுகிேது கிறிஸ்துவினுனைய சரீரம் பக்தி விருத்தி 

யனைவதே்ககன, எங்கும்...அது மிகவும் அவசியமாயுள்ளது என்பனத 

நாங்கள் உணருகியோம். யமலும், இப்கபாழுது இது யபாதனனயில் 

உள்ளது. நான் கதாைரந்்து எைட்ு வருைங்களாகச ் சுகமளிக்கும் 
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ஆராதனனகனள நைத்தி வருகியேன்; அதன்பின்னர,் யபாதித்தல், அது 

ஒருவிதமான புதியதாக இருக்கப்யபாகிேது.  

4 நான் இன்று பிே்பகல், நாள் முழுவதும் மிகவும் மும்முரமாக 

இருந்துவிைட்ு, யவதத்னதத் திேந்து பாரத்த்ு யயாசித்துக் 

ககாண்டிருந்யதன், அப்கபாழுது நான், "கரத்த்ருக்குச ் சித்தமானால், ஏழு 

சனபக் காலங்களின் யபரில் நான் யபாதிப்யபன் என்று ெனங்களிைம் 

கூறியனன்” என்று எண்ணியனன். நான் அனத வாசிக்கத் துவங்கினயபாது, 

நான் அனதப் படிக்கத ் துவங்கினயபாது, உண்னமயாகயவ 

மகிழ்சச்ியனைந்யதன். யமலும் நான், “நல்லது, என்னால் அனதகயல்லாம் 

ஒயர இரவில், ஒரு மணி யநரதத்ில் எடுதத்ுவிை முடியும்” என்று 

எண்ணியனன்.  

5 ஆனகயால் பரிசுத்த ஆவியானவர ் நம்னம என்ன கசய்ய னவப்பார ்

என்று எனக்குத ் கதரியவில்னல. நாம் நாம் எனதயும் அனமக்க 

முயே்சிப்பதில்னல. அது, “கரத்்தாயவ, அது உமக்குச ் சித்தமானால்," 

பாருங்கள். அதுயவ மிகச ் சிேந்ததாகும். அப்படியானால், அது 

கரத்்தருனைய சித்தமாயிருக்குமானால், நான் இன்றிரவு சனபக் 

காலங்கனளக் குறித்துப் யபாதிக்க விரும்புகியேன், நானள இரவு 

மிருகத்தின் முத்தினர என்ே தனலப்பிலும், அதே்கு அடுத்த இரவு 

யதவனுனைய முதத்ினர என்ே தனலப்பிலும் யபாதிக்க விரும்புகியேன். 

அந்த...  

6 அதன்பின்னர ் சனிக்கிழனம, என்யன, நம்முனைய சயகாதரன் 

வாயிே்காப்யபான் இன்னேக்கு எனக்குச ் கசால்லிக்ககாண்டிருந்தார,் 

அவர,் "அவரக்ள் அனதச ்சனிக்கிழனம இரவு மே்றும் ஞாயிே்றுக்கிழனம 

கானல னவத்திருந்தால், வழக்கமாக, அந்நியரக்ள் நம் நடுவில் 

வரும்யபாது, ஏன், சனப மிகவும் அசுத்தமாயும், இன்னும் 

பல்யவறுப்பை்ைதாயும் இருக்கும்” என்று கூறினார.்  

7 எனயவ புதன், வியாழன், கவள்ளி, ஞாயிறு கானல, ஞாயிறு இரவு என்று 

மாத்திரயம இருக்க யவண்டுகமன்று அவரக்ள் பரிந்துனரத்தனர.் யமலும் 

நான், "பாருங்கள், என்னனப் கபாறுத்தமை்டில் அது முே்றிலும் 

சரியாயிருக்கும்” என்யேன்.  

8 ஆனகயால் கரத்்தருக்குச ் சித்தமானால், புதன், வியாழன், கவள்ளி, 

ஞாயிறு கானல மே்றும் ஞாயிறு இரவும் அனத நைத்த முயே்சிப்யபாம். 
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அவரக்ள் இப்கபாழுது ஆழமாக சிந்திப்பாரக்ளாக. அவரக்ள் இன்னும் 

மறுபடியும் பிேக்கவில்னலகயன்ோல், அவரக்ள் இப்கபாழுயத 

அவரக்ளுனைய இருதயத்தில் “கபந்கதககாஸ்யத நாளில் நீர ் அவரக்னள 

நிரப்பின அயத மன்னாவினால் என்னன நிரப்பும் வனர நான் புசிக்கயவா 

அல்லது குடிக்கயவா மாை்யைன்.  

உலகம் மரிதத்ுப்யபாகும் வனர, என் ஆண்ைவயர, உம்னமத் தவிர மே்ே 

யாவும் இரண்ைாந்தரமாக இருப்பதாக, மே்கேல்லாவே்றின் மீதுள்ள 

அன்பு மங்கிப்யபாகும். ஆனால் உலகத்தின் எல்லா அன்னபயும் 

என்னிைத்திலிருந்து எடுத்துப் யபாடும், நான் இந்நாள் முதே்ககாண்டு 

முழுவதுமாக உம்முனையவனாயிருப்யபனாக" என்று கூறுவாரக்ளாக. 

கரத்்தாயவ, அனத அருளும்.  

282 ெனங்கள் தங்களுனைய வீடுகளுக்குச ் கசல்லும்யபாது 

அவரக்யளாடிரும். ஓ, யதவயன, எங்கள் யதசத்தில் உள்ள ஏனழகனளயும், 

ஆவியில் எளினமயாயுள்ளவரக்னளயும், பசியாயிருக்கிேவரக்னளயும் 

நினனத்துப் பாரும்.  

283 யதவயன, எங்கும் ஊழியக்காரரக்னள எழுப்பும். அவரக்னளப் பரிசுத்த 

ஆவியினால் நிரப்பி, கரத்்தாயவ, கநருப்புத் துண்டுகனளப் யபால, 

பிரசங்னகக்கும்படி அவரக்னள அனுப்பும். எந்த யநரம் என்பனத நாங்கள் 

அறியயாம்.. நாங்கள் இந்த வழியாக ஒருமுனே மாத்திரயம கைந்து 

கசல்கியோம். நாங்கள் ஒருமுனே மாத்திரயம அழிவுள்ளவர ்

களாயிருக்கியோம் அதே்காகத ் யதவனுக்கு நன்றி கசலுத்துகியோம். 

ஆனால் அடுத்த ஜீவியத்தில், அடுத்த ஜீவியத்தில் நாங்கள் 

சுவியசஷத்னதப் பிரசங்கிக்கமாை்யைாம்; ஆனால் நாங்கள் 

சுவியசஷத்தில் களிகூருயவாம், காலங்கள் யதாறும் அனத 

ஏே்றுக்ககாண்ைவரக்யளாடு; தனலனமத் தளபதியாகிய நம்முனைய 

கரத்்தராகிய இயயசுவானவர ் எல்லாவே்றிே்கும் பாதத்ிரராயிருக்கிோர,் 

எல்லாப் புகழும் அவருக்கு என்கேன்னேக்கும் உண்ைாவதாக. ஆகமன்.  

284 யதவன் உங்கனள ஆசீரவ்திப்பாராக. நீங்கள் விரும்பினால், நாம் 

பினணக்கிே கைட்ுகள் ஆசிரவ்திக்கப்படுவதாக என்ே பாைனலப் 

பாடுனகயில், ஒருவயராகைாருவர ்திரும்பிக் கரங்குலுக்குங்கள்.  

நம்முனைய இருதயங்கள் கிறிஸ்தவ அன்பில்;  

கைட்ுகிே இனணப்பு ஆசீரவ்திக்கப்படுவதாக  
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நிரப்பப்பை்ை கமத்யதாடிஸ்ைாக இருங்கள். நீங்கள் கைன் கபே்ேவராய் 

இருக்கமாை்டீரக்ள்; யதவனுனைய மகினமக்காக நீங்கள் எந்தச ்

சனபக்கும், அல்லது எந்தச ் சுே்றுப்புேத்திே்கும் ஒரு நன்மதிப்னபப் 

கபே்றிருப்பீரக்ள்.  

நீங்கள் விரும்பினால், நாம் நிே்னகயில், கரத்்தர ் இப்கபாழுது உங்கனள 

ஆசீரவ்திப்பாராக.  

278 அருனமயான ஜீவனின் எெமாயன, உம்முனைய வாரத்்னதனய 

வாசித்தபிேகு, நாங்கள் பயத்யதாடு நிே்கியோம். இன்றிரவு இந்த வாசிப்பு 

என்ோவது ஒரு நாள் இருக்கும் என்பனத உணரந்்து... நியாயத்தீரப்்பின் 

நாளியல, அது இருந்தபடியய, நாம் அனத ஒலிநாைாக்களில் யகை்யபாம். 

அனதக் குறித்து நாம் என்ன கசய்யப் யபாகியோம்? நாம் இந்தக் கனைசி 

காலத்தில் ஜீவிதத்ுக் ககாண்டிருக்கிேனதக் காணும்யபாது, எங்கும் 

இருளானது உள்ளது, என்யன ஒரு யநரம். கரத்்தருனைய வருனகனயயும், 

அனையாளங்கள் யதான்றுவனதயும், "கபரிய அனலகள் எழும்புகின்ேன; 

மனுஷருனைய இருதயங்கள் யசாரந்்து யபாகின்ேன, பயம்; காலத்தின் 

இடுக்கணும்; யதசங்களுக்கினையய தத்தளிப்னபயும் உண்ைாக்குகிேது."  

279 அயநகர,் "ஓ, நான் அனத அயநக வருைங்களாகக் 

யகள்விப்பை்டிருக்கியேன்” என்று கூறுகின்ேனர.் ஆனால் அவரக்ள் 

அனதக் கூறுவாரக்ள் என்று யவதம் கூேவில்னல, "நம்முனைய பிதாக்கள் 

நித்தினரயனைந்த காலத்திலிருந்யத எந்த வித்தியாசமும் இல்னல” 

என்று கூறுகிறீரக்ளா? நாம் வாசலில் இருக்கியோம் என்பனத 

அறியாமலிருக்கியோம். அவர ்கானலக்கு முன்பாக வரலாம்.  

280 பிதாயவ, எந்த நாள் அல்லது எந்த மணி யநரம் என்பனத நாங்கள் 

அறியவாமா, நாங்கள் நைந்து ககாண்டிருக்கிே இந்த மிருதுவான 

வாழ்க்னகயின் இனழகள் எங்களுக்கு அடியில் இருந்து தகரத்்து விடும். 

எங்களுனைய பரிதாபமான ஆத்துமாக்கள் யதவனுனைய வாரத்்னதயின் 

யபரிலும், நாங்கள் யகை்ைனவ, வாசித்தனவ என்னகவன்பனதக் குறித்த 

எங்களுனைய மனப்பான்னமயின் யபரிலும் தராசில் கதாங்கும்.  

281 கரத்்தாயவ, நாங்கள் இப்கபாழுது நிறுத்தி, எங்கனளயய யசாதித்துப் 

பாரக்்க யவண்டியதாயுள்ளது. புருஷரும், ஸ்திரீகளும், னபயன்கயளா 

அல்லது கபண்கயளா, இந்தச ் சிறிய கூை்ைத்தில் இன்றிரவு இங்யக 

நல்லறியவாடும், ஆயராக்கியத்யதாடும் நின்று ககாண்டிருக்னகயில், 
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யமலும், ஒரு யவனள, ஞாயிறு இரவு நாம் ஒரு ஞானஸ்நான 

ஆராதனனனய நைத்தலாம், ஞானஸ்நானம் ககாடுக்கப்படுவனதக் 

குறித்து ெனங்கள் ஏே்கனயவ யகைட்ுக்ககாண்டிருந்தனர.் எனயவ 

இப்கபாழுது...  

9 நாம் ஒவ்கவாரு இரவும், சரியான யநரத்தில், ஏழு முப்பது மணிக்குத் 

துவங்க முயே்சிப்யபாம். நான் எைட்ு மணிக்கு யமனைக்கு வந்து, 

கரத்்தருக்குச ் சித்தமானால், நாம் ஒன்பது முப்பது மணிக்குள் 

கூைாரத்திலிருந்து கவளியயே்ேப்பை யவண்டும். எனயவ நீங்கள்... நீங்கள் 

பணிக்குச ் கசல்கிறீரக்ள் என்பனத நான் அறியவன், அனதக் குறித்து 

எங்களுக்கு மரியானத உண்டு.  

10 இப்கபாழுது கவளிப்படுத்தின வியசஷப் புத்தகத்திலிருந்து இந்தச ்சிறு 

கசய்திகள் சனபக்கு அனுப்பப்படுகின்ேன. இனத ஒவ்கவாருவரும் 

மனதில் ககாள்ளும்படி நான் விரும்புகியேன், அதாவது அவரக்ள் 

யாருனைய மாரக்்கத்னத யநாக்கியயா அல்லது யவறு எந்த யநாக்கத்னத 

யநாக்கியயா தினச திருப்பப்படுவதில்னல. என்னுனைய அறிவுக்கு எை்டின 

வனரயில் யதவனுனைய வாரத்ன்தனய வாசிப்பதே்கும், அனத 

விளக்குவதே்கும் மாத்திரயம நான் விரும்புகியேன். பாரத்்தீரக்ளா? அது 

எந்தச ் சுயநல யநாக்கத்தினூைாகவும் தள்ளப்படுகிேதல்ல, அல்லது அது 

யானரயும் யநாக்கியயா, எந்தத் தனிப்பை்ை நபனரயயா அல்லது 

யாருனைய சனபனயயயா, யாருனைய மாரக்்கத்னதயயா 

யநாக்கியதாயிருக்கவில்னல.  

11 இந்த கவளிப்பாை்டின் யபரில் நான் இங்யக கூைாரத்தில் யபாதிக்க 

விரும்புகிே காரணம் என்னகவனில், என்னுனைய கசாந்த  

சனபயாயிருக்கிேபடியால், ஏன், நான் வீை்டில் இருப்பது யபான்யே 

உணருகியேன். யமலும்—யமலும், உங்களுக்குத ் கதரியும், என் 

ஆடுகளுக்குத ் யதனவ என்று நான் நினனத்த ஒரு விதமான உணனவ 

நான் ககாடுக்கியேன், உங்களுக்குத ்கதரியும். இதுவனர-...  

12 ெனங்கயள, உங்களுக்குத ் கதரியும், அல்ஃப்ல்ஃபா என்ே உயரர்க 

மணல் புல் வனக ககாஞ்சம் பூசணப்பை்டிருக்கும்யபாது, சில 

சமயங்களில் அவரக்ள் சிறிதளவு உப்னபப் யபாை யவண்டும். நீங்கள் 

அவ்வாறு கசய்யவில்னலகயன்ோல் அது ஆடுகனளச ் யசதப்படுத்தலாம். 

ஆனகயால், எப்கபாழுதாவது ஒருமுனே, இந்த அல்ஃப்ல்ஃபா சனபனயச ்

சுே்றிலும் சிறிது பூஞ்னச காளான் ஆகும்யபாது, யமலும்—யமலும் சிறு 
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யவறுபாடுகள் யதான்றுகின்ேன, எனயவ ஒரு சிறு உப்பு, ஒரு மாதிரி, ஒரு 

ருசிகரம் என்று நான் நினனக்கியேன், நீங்கள் அவ்வாறு 

நினனக்கவில்னலயா? அது ஒருவிதமாக அவரக்ள் வியாதிப்பைாமல் 

தடுக்கிேது.  

13 எனயவ இப்கபாழுது இந்த முயே்சிகளில் யதவன் நம்னம ஆசீரவ்திக்க 

யவண்டும் என்று என்று நாங்கள் கெபிக்கியோம். யமலும் எத்தனன...? 

ஆண்கள் மே்றும் கபண்கனளப் யபாலயவ, நம்னமப் யபாலயவ 

உணரக்ியோம், நான் நானள இரவு, "மிருகத்தின் முத்தினர என்ோல் 

என்ன?” என்பனதக் குறித்து ஆராய விரும்புகியேன். அனதக் குறித்து 

யவதாகமத்தில் ஏராளமானனவகள் உள்ளன. "அனத னவத்துள்ளது யார?் 

யார ்அனதப் கபே்றுக்ககாள்வாரக்ள்?"  

14 அதன்பின்னர,் அடுத்தது, அது நைக்கப் யபாகிே ஒரு யநரம் 

வரப்யபாகிேது. எனக்குத ்கதரியாது, அது இப்கபாழுது இருக்கலாம். நாம் 

யநாக்கிப் பாரத்்து, ஆம், அதாவது, பூமியின் யமல் இரண்டு வகுப்பினர ்

மாத்திரயம இருக்கப் யபாகிோரக்ள், ஒன்று பிசாசினால் குறிக்கப்பைப் 

யபாகிேது, மே்கோன்று யதவனுனைய முத்தினர. நாம் அந்த யநரத்னத 

கநருங்கிக்ககாண்டிருப்யபாமானால், நாம் ஒருவிதமாகச ்சுே்றும் முே்றும் 

பாரப்்பது நல்லது என்று, நான் நினனக்கியேன், அது என்னகவன்பனதக் 

கண்ைறியலாம், ஏகனன்ோல் அது நிசச்யமாக ஏயதா ஒரு கபரிய 

காரியமாக மாத்திரம் உள்யள வரப்யபாவதில்னல. கூடுமானால் கதரிந்து 

ககாள்ளப்பை்ைவரக்னளயும் அது வஞ்சிக்கும்” என்றும், அது மிக எளிதாக 

நழுவிவிடும் என்றும் யவதம் கூறியுள்ளது. ஆனகயால் யதவனுக்குச ்

சித்தமானால், நானள இரவு, அனத முழுவதுமாக ஆராய முயே்சிப்யபாம். 

இப்கபாழுது, அதுயவ என்னுனைய மிகச ்சிேந்த...  

15 இப்கபாழுது, உங்களுனைய யவதாகமத்னதயும், உங்களுனைய 

கபன்சினலயும், காகிதத்னதயும் ககாண்டு வாருங்கள், நீங்கள் 

யவதவாக்கியங்கனள குறித்துக்ககாள்ள விரும்புகிறீரக்ள். யமலும், அது 

முே்றிலும் சரிகயன்று நீங்கள் நினனக்கவில்னலகயன்ோல், எனக்கு ஒரு 

சிறு குறிப்னப எழுதி, அனத அடுத்த இரவுக்காக னவயுங்கள்.  

16 இந்த கவளிப்படுத்தின வியசஷப் புத்தகத்தில், இங்யக கூைாரத்தில் ஒரு 

வருைம் ஆறு மாதங்கள் தங்கியிருந்தது எனக்கு நினனவிருக்கிேது. 

அனதத்தான் நான் யபாதிப்பதில் விரும்புகியேன். நான் யபாதிக்க 

விரும்புகியேன். ஓ, என்யன! அது அே்புதமானது என்று நான்-நான்-நான்-
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உண்னமயாகயவ உங்களுனைய முழு இருதயத்யதாடு கிறிஸ்துவண்னை 

வாருங்கள்.  

272 எந்தச ்சனபயில் யசரந்்து ககாள்ள யவண்டும் என்று நான் உங்களிைம் 

கூேவில்னல. அது...யதவன் அனத ஒருயபாதும் நியாயத்தீரப்்பில் 

உங்களிைத்தில் யகைக்மாை்ைார.் இல்னல ஐயா. நீங்கள் எந்தச ்சனபனயச ்

சாரந்்திருந்தாலும் அவருக்குக் கவனலயில்னல.  

273 நீங்கள் அவருக்கு யவண்டும்; அது ஒரு தனிப்பை்ை நபர.் நீங்கள் 

மறுபடியும் பிேந்து, பரிசுத்த ஆவியின் அபியஷகத்னதப் கபே்றுக்ககாள்ள 

யவண்டும், இல்னலகயன்ோல் நீங்கள் யபாய்விை்டீரக்ள். பாரத்்தீரக்ளா? 

நீங்கள் உண்னமயாகயவ மீண்டும் பிேந்த அனுபவத்னதப் கபறும் 

வனரயில், நீங்கள் கவறுமயன சனபயில் நடித்துக் ககாண்டிருக்கிறீரக்ள், 

நீங்கள் ஆள்மாோை்ைம் கசய்து ககாண்டிருக்கிறீரக்ள்.  

274 அங்யக, அங்யக நின்ே அவனர, ஏழு கபான் குதத்ுவிளக்குகள், ஏழு 

சனபக்காலங்கள் முழுவதிலும், அங்யக சனபனயப் பிரகாசிக்கச ் கசய்த 

அயத பரிசுத்த ஆவியானவர,் இங்யக அனத விளக்யகே்றுகிோர.்  

275 இப்கபாழுது, அந்தச ் சனபயில் ஆள்மாோை்ைக்காரரக்ள் 

இருந்திருக்கிோரக்ள், இந்த நிக்ககாலாய் மதத்தினரும், அது இங்யக 

இேங்கும் வனர, அது ஒரு கபரிய அனமப்பின் கூை்ைனமப்னபப் கபறும் 

வனர. ஒவ்கவாரு சனபக் காலத்தினூைாகவும், பாவனன கசய்பவரக்ள். 

யதவன் முழு காரியத்னதயும் உனதத்துத ் தள்ளிவிைட்ு, மீதியான 

ெனங்கனள மகினமக்குக் ககாண்டு கசல்கிோர.்  

276 கரத்்தர ் உங்கனளக் ஆசீரவ்திப்பாராக. நண்பரக்யள, இது 

ஒருவிதமான கரடுமுரைானது, ஆனால் இது நல்லது. அது உங்களுக்கு 

உதவி கசய்து, விழுந்து யபாகாதபடி உங்கனளக் காதத்ுக்ககாள்ளும். 

இப்கபாழுது, "சயகாதரன் பிரான்ொம் என் சனபனயக் குறித்து 

கடினமாகப் யபசிவிை்ைார”் என்று கூோதீரக்ள். அது எந்தச ்சனபனயயும் 

கபாறுப்கபடுத்தவில்னல. அது ஒரு தனிப்பை்ை நபராகிய உங்கனள 

மாத்திரயம கபாருை்படுத்தியிருந்தது. நான்...  

277 நீங்கள் பாப்டிஸ்டு சனபனயச ் யசரந்்திருந்தால், அப்கபாழுது நீங்கள் 

ஒரு உண்னமயான பரிசுத்த ஆவியினால் நிரப்பப்பை்ை பாப்டிஸ்ைாக 

இருங்கள். நீங்கள் கமத்யதாடிஸ்டு சனபனயச ் யசரந்்திருந்தால், அது 

என்னவாயிருந்தாலும், ஒரு உண்னமயான பரிசுத்த ஆவியினால் 
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268 இப்கபாழுது, அடுத்தது, அடுத்த வசனம் சிமிரன்ா சனபயிலிருந்து 

துவங்குகிேது.  

269 இப்கபாழுது, "நிக்யகாலாய்மதஸ்தர,்" நாம் நானள இரவு 

கவளிப்படுத்தின வியசஷம் 13-ம் அதிகாரத்திலிருந்து எடுக்கப்பை்ை 

இைத்திலிருந்து துவங்கப் யபாகியோம். நிக்ககாலாய் ஆசாரியத்துவம், 

அது எப்படி அங்யக எயபசுவில் துவங்கினது. அங்யகதான் அந்தச ்

சனபக்காலமானது அதனுனைய ஜீவியத்தின் முந்நூறு ஆண்டுகளில் 

யதால்வியனைந்துள்ளது. அது இல்லாமல் யபாவதே்கு முன்பு, நிக்ககாலாய் 

மதத்தினர ் ஒரு யபாதகத்னத, ஒரு சயகாதரன் ஆசாரியத்துவத்னத 

ஆரம்பிக்கத ்துவங்கினர.்  

270 அதன்பின்னர,் முதலாவதாக, அது நிக்ககாலாவிைமிருந்து வந்தது, 

அவன் ஒருவராக. .அவன் அப்யபாஸ்தலருனைய நைபடிகள் 6-ம் அதிகாரம் 

5-ம் வசனத்தில் அவன் கசன்று உதவிக்காரரக்னளத ்கதரிந்துககாண்ைார ்

என்று நான் நினனக்கியேன். அவரக்ள் இனத எடுதத்ுக்ககாண்ைாரக்ள், 

அது அங்யக நிக்யகாலஸ், அங்கிருந்து கதாைங்கி அனத 

நிக்ககாலாய்மதஸ்தர ் என்று அனழத்தாரக்ள், ஒரு ஆசாரியத்துவத்னத 

ஸ்தாபிக்கத் துவங்கினர.்  

அதிலிருந்து அவரக்ள் என்ன கசய்து ககாண்டிருந்தனர ் என்பதும், 

அறிக்னககள் யபான்ேவே்றின் யபரில் இந்தக் காரியங்கனளக் கூறுவதும் 

"கிரினயகளாக” மாறியது. அதன்பின்னர ்அது இங்யக ஒரு "யபாதகமாக

” மாறி, பாபியலானுக்குள் கசன்ேது. இங்யக கனைசி யநரத்தில், முழு 

கிறிஸ்தவமும் அனதச ் சுே்றிக் ககாண்ைது; அதிலிருந்து மீதியானவரக்ள் 

இரை்சிக்கப்பை யவண்டும். யதவனுக்கு சித்தமானால், நானள இரவு அது 

என்னகவன்று கவனித்துப் பாருங்கள்.  

271 ஓ, என் அருனம சயகாதரயன, என் அருனம சயகாதரியய, அவர ்

உங்கனள வழுவாதபடிக்கு காத்துக் ககாள்ள வல்லவராயிருக்கிோர,் 

உங்களுனைய இருதயத்னத கிருனபயில் பே்றிக்ககாள்ள 

வல்லவராயிருக்கிோர,் அவர ்தம்முனைய ஆசீரவ்ாதங்கனள உங்கள்யமல் 

கபாழியச ் கசய்வாராக. நாம் கனைசி சனபக் காலத்தின் கனைசி 

நாை்களில் வாழ்ந்து ககாண்டிருக்கியோம் என்பனத நீங்கள் ஒருயபாதும் 

மேந்துவிைாதிருப்பீரக்ளாக, அது கவதுகவதுப்பான சனபக்காலமாக 

இருக்கும் என்று முன்னுனரக்கப்பைட்ுள்ளது, அனதக் குறித்து 

அனரமனதுைன் உள்ளனர.் அனரமனதுைன் இருப்பனத நிறுத்துங்கள். 
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நான் நினனக்கியேன். அதுயவ அடிப்பனைனய அளித்து, சனபனயத் 

தீரத்்து னவக்கிேது.  

17 யமலும், பிரசங்கத்தில், இப்கபாழுது, சில ெனங்கள் 

பிரசங்கிமாரக்ளாக இருக்கிோரக்ள். அவரக்ளால் ஆவியின் ஏவுதயலாடு, 

வாரத்்னதனய எடுத்து, அனத அங்கிருந்த இைங்களில் அனசக்க முடியும். 

அது ஆசிரியர ் கே்பித்துள்ள வினதகளுக்குத ் தண்ணீர ் பாய்சச்ுதல். 

பாரத்்தீரக்ளா? இப்கபாழுது, நீங்கள் முதலில் வினதனய வினதத்து, 

அதன்பின்னர ் தண்ணீர ் பாய்சச் யவண்டும். தண்ணீர ் பாய்சச்ுதல் 

வாரத்்னதயின் பிரசங்கத்திலிருந்து வருகிேது.  

18 ஒரு யபாதகருக்கும் ஒரு பிரசங்கிக்கும் இனையய ஒரு கபரிய, பரந்த 

வித்தியாசம் உண்டு. பாரத்்தீரக்ளா? அது இரண்டு கவவ்யவறு ஆவியின் 

வரங்கள், கமாத்தத்தில் இரண்டு கவவ்யவறு வரங்கள். நான் இனதத் 

தாழ்னமயாகக் கூறுகியேன், ஆனால், எனக்கு இரண்டு வரமும் இல்னல.  

19 ஆனால் என்னுனையது, வழக்கம்யபால, வியாதியஸ்தருக்காக 

கெபித்துக் ககாண்டிருப்பதாகும். அனதச ் கசய்யயவ கரத்்தர ் என்னன 

அனழத்தார.் அதன்பின்னர,் இந்த யநரத்தில், அது என் சிந்னதக்கு ஒரு 

தளரன்வ அளிக்கிேது, கதய்வீக சுகமளிக்கும் ஆராதனனகனள 

நைத்தாமல், வித்தியாசமான ஒன்னேப் பே்றிப் படிக்க, கவறுமயன—

கவறுமயன வாரத்ன்தனயப் யபாதிக்கியோம். யமலும், ஓ, நாம் இங்யக 

நன்கு இணக்கமாக இருக்கியோம். நாம்... இங்யக சுமார ் பன்னிகரண்டு 

வருைங்களாக, நீங்கள் அனதக் குறித்து, நீண்ை காலமாக என்யனாடு 

சகித்துக்ககாண்டீரக்ள் என்பது எனக்கு நினனவிருக்கிேது.  

20 நான் வழக்கமாகக் கூறுவதுண்டு...அனத ஒரு யகலிக்காகப் 

கபாருை்படுத்திக் கூேவில்னல, ஆனால், யபாதகம் மிகவும் 

கரடுமுரைாயிருக்கிேது, நான், "ஒரு நபர ் யமனசக்குச ் கசன்று, யசாள 

அப்பத்னதயும், அவனரனயயும் புசிப்பது யபான்யே இது உள்ளது” 

என்யேன். இப்கபாழுது, அது உங்களுக்கு நல்லதுதான், ஆனால் அது 

குறிதத்ு நீங்கள் சே்று சலிப்பனைகிறீரக்ள், நீங்கள் எப்கபாழுதாவது 

ஒருமுனே, அது மைட்ுமின்றி, சில ஐஸ்கிரீம் மே்றும் யகக்னக, 

எப்கபாழுதாவது ஒருமுனே உைக்காண்ைால், அது ஒருவிதமான சமநினல 

உணவாய் இருக்கும். ஆனால் நல்ல பழங்காலத்து நாகரீகமான காரியம் 

உங்களுைன் நன்ோக ஒை்டிக்ககாண்டிருக்கும், யமலும், குனேந்த பைச்ம், 

அது உங்களுக்குச ்சில துவக்கத்னத அளிக்கிேது.  
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21 இப்கபாழுது, இதில், நாம் உலக சரித்திரத்தின் முடிவின் நாை்களில் 

வாழ்ந்து ககாண்டிருக்கியோம் என்பயத என்னுனைய தாழ்னமயான 

நம்பிக்னகயாகும். நான் அனத உண்னமயாகயவ கதளிவுபடுதத் 

விரும்புகியேன். இப்கபாழுது, நான் தவோக இருக்கலாம். எனக்குத் 

கதரியாது. யவறு யாருக்கும் கதரியாது. இயயசு, "பரயலாகத்தின் 

தூதரக்ளும் கூை அனத அறியமாை்ைாரக்ள்” என்ோர.் அவர ் தாயம, அனத 

அறியவில்னல. அவர,் “அது பிதாவின் மூலமாய் மாத்திரயம, அனத 

அறிந்த ஒருவர ் அவர ் மாத்திரயம” என்ோர.் ஆனால் அவர ் திரும்பி வந்து 

ககாண்டிருக்கிோர ்என்பது நிசச்யமானதாயும், நம்பத்தக்கதாயுமுள்ளது. 

கரத்்தருனைய வருனகனயத் தவிர...யவகோன்றும் விைப்பை்டிருப்பனத 

என்னால் காணமுடியவில்னல.  

22 நான் யநாக்கிப் பாரக்்கும்யபாது, யதசம் கநாறுங்குகிேது. அரசியல் 

உனைந்தனத நான் காண்கியேன். வீடுகள் உனைக்கப்பை்ைனத நான் 

காண்கியேன். சனப உனைக்கப்பை்ைனத நான் காண்கியேன். நான்...யவறு 

ஒன்றுயம அனதச ்சீரப்டுத்த முடியாது, யதவனனத ்தவிர, அவ்வளவுதான், 

ஏகனன்ோல் அவரக்ளுக்கு யவகோன்றுமில்னல. யதசதத்ின் ஒழுக்கங்கள் 

சீரக்ுனலக்கப்பை்டிருக்கின்ேன. அரசியல் கை்சிகள் நினல குனலந்து 

விை்ைன; நாம் நம்முனைய அரசியலில் அதிக நம்பிக்னக 

னவத்திருந்யதாம்; அவரக்ள் நினலகுனலந்துள்ளனர.்  

23 அண்னமயில் இங்கிலாந்தில் இருந்த ஒரு கபரிய நபர,் "பாருங்கள், 

ெனநாயகம் என்பது—அனனத்தும் பாய்மரங்களாக இருந்தன, நங்கூரம் 

இல்னல" என்ோர.் அதாவது, "அவரக்ள் யசாப்பு கபை்டிகளில் அமரந்்து 

யதரத்ல் பிரசாரதத்ில் ஈடுபடும் ஒரு யநரம் உண்ைாயிருக்கும்" என்று 

கூேப்பைட்ுள்ளது. சரி, அது உண்னம. ஆனால் அவன் தன்னுனைய கசாந்த 

பிரியமான பாரளுமன்ே இராண்ைாம் கை்ை துனேகனளக் குறித்து 

நினனத்துப் பாரக்்கவில்னல, அது தளரவ்ுே்று உறுதியே்ே நினலயில் 

கசயல்பைட்ுக் ககாண்டிருக்கிேது. அதுவும் கூைப், பேந்து கசன்ேது.  

24 இந்த உலகத்தின் ஒவ்கவாரு இராெ்ஜியமும் கநாறுக்கப்படும். இயயசு 

கிறிஸ்து ஆளுனக கசய்து, அரசாளுவார.் எனயவ அங்யக:  

என்னுனைய நம்பிக்னககள் இயயசுவின் இரத்தத்திலும், நீதியிலும் தவிர,  

எந்த ஒன்றின் யபரிலும் கை்ைப்பை்டிருக்கவில்னல  

என் ஆத்துமானவச ்சுே்றிலுமுள்ள யாவும் வழிவிைட்ு,  
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263 "மனந்திரும்புதல்” என்ோல் என்ன என்பனத நீங்கள் அறிவீரக்ள், 

நீங்கள் அறிந்திருக்கவில்னலயா?  

ஆதியில் கசய்த கிரினயகனளச ்கசய்வாயாக;...  

264 திரும்பிச ் கசன்று உங்களுனைய ஆதிஅனுபவத்னதப் கபே்றுக் 

ககாள்ளுங்கள். ஆதியில் நீங்கள்  

ஆதியில் நீங்கள் கசய்த காரியங்கனளயய கசய்யுங்கள். யவறு 

வாரத்்னதகளில் கூறினால், “பீைத்தண்னைப் யபாய், அனதத் யதவயனாடு 

சரிப்படுத்திக் ககாள்ளுங்கள்”. அது உண்னம.  

ஆதியில் கசய்த கிரினயகனளச ் கசய்வாயாக; இல்லாவிை்ைால் நான் 

சீக்கிரமாய் உன்னிைத்தில் வந்து, நீ மனந்திரும்பாதபைச்த்தில், உன் 

விளக்குத்தண்னை அதனிைத்தினின்று நீக்கிவிடுயவன்.  

265 ெு-ெூ, “நீங்கள் மனந்திரும்பவில்னலகயன்ோல், நீங்கள் ஒரு 

உனைந்த சனபனய உனையவரக்ளாயிருப்பீரக்ள், நீங்கள் 

மனந்திரும்பவில்னலகயன்ோல், அது துண்டு துண்ைாகிவிடும்.”  

266 “ஆனால் இது நீ..." ஓ, இப்கபாழுது இயதா நாம் வந்துள்யளாம். இறுகப் 

பே்றிக் ககாள்ளுங்கள். கூரந்்து கவனியுங்கள். இப்கபாழுது உங்களுனைய 

மதசம்பந்தமான அங்கினய அணிந்து ககாண்டு, உங்களுனைய 

குனைனய கீயழ எடுத்துக் ககாள்ளுங்கள். கவனியுங்கள். ஏகனன்ோல்...  

நான் கவறுக்கிே நிக்ககாலாய் மதஸ்தரின் கிரினயகனள நீயும் 

கவறுக்கிோய், இது உன்னிைத்திலுண்டு.  

267 “நீங்கள் ஒரு நிக்ககாலாய் மதஸ்தரின் கிரினயகனள 

கவறுக்கிறீரக்ள்." இப்கபாழுது கவனியுங்கள். அடுத்த சனபயின் 

காலத்தில் எயபசுவில் “கிரினயகள்" என்பது ஒரு "யபாதகமாக” இருந்தது. 

நாம் நானள இரவு, "நிக்ககாலாய் மதஸ்தரின்” கசய்தினய எடுக்கப் 

யபாகியோம்.  

ஆவியானவர ் சனபகளுக்குசக்சால்லுகிேனதக் காதுள்ளவன் யகைக்க் 

கைவன்; கெயங்ககாள்ளுகிேவகனவயனா அவனுக்கு யதவனுனைய 

பரதீசின் மத்தியிலிருக்கிே ஜீவவிருைச்த்தின் கனினயப் 

புசிக்கக்ககாடுப்யபன் என்கேழுது.  
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259 "துவங்குகிேவன் அல்ல; முடிவுபரியந்தம் நினலத்திருக்கிேவயன 

இரை்சிக்கப்படுவான்.” “அவனல்ல...என் பிதாவின் சித்தத்தின்படி 

கசய்கிேவயனயல்லாமல், 'கரத்த்ாயவ! கரத்்தாயவ,' என்று 

கசால்லுகிேவன் அல்ல." ஓ, நான் அனத ஒரு சில நிமிைங்கள் அப்படியய 

பதிய னவக்கைட்ும். எப்படியாயினும் நான் இன்றிரவு யவகமாகப் 

யபசிக்ககாண்டிருந்யதன், அதனால் நாம் அனத ஒரு சில நிமிைங்கள் 

பதிய னவப்யபாம், பாருங்கள். "என் பிதாவின் சித்தத்தின்படி 

கசய்கிேவன்." "முடிவுபரியந்தம் நினலத்திருக்கிேவயன. 

சகித்திருக்கிேவயன!”  

260 யாராவது, "அவன், அந்த நபர,் ஒரு பனழய மாய்மாலக்காரன் என்று 

நான் நினனக்கியேன்” என்று கூறினால்.  

261 "பாருங்கள், நீங்கள் என்னனக் குறித்து அப்படி நினனத்தால், நான் 

சனபனய விைட்ுச ் கசன்றுவிடுயவன். நான் இனியமல் அதயனாடு எந்தச ்

சம்மந்தமும் னவதத்ுக் ககாள்ளமாை்யைன்” என்கிறீரக்ள். சரி, அங்குதான் 

உங்கள் காரியயம உள்ளது. பாரத்்தீரக்ளா? நீங்கள் எதினால் 

உண்ைாக்கப்பை்டிருக்கிறீரக்ள் என்பனதக் காண்பிக்கிேது. சயகாதரயன, 

அது துவக்கத்தில் ஒரு யகாதுனமயாக இருந்தால், அது கனைசியில் ஒரு 

யகாதுனமயாக இருக்கும். நீங்கள் இங்கு நீண்ை யநரம் 

தங்கியிருக்கவில்னல. நீங்கள் அந்தக் காரியத்னத ஒருயபாதும் 

சரிபடுதத்ுவதில்னல. அது உண்னம.  

ஆனகயால், நீ இன்ன நினலனமயிலிருந்து விழுந்தாகயன்பனத 

நினனத்து,...  

262 நீங்கள் எவனரயும் குறித்து யபசாதிருந்த அனுபவத்னத நீங்கள் 

திரும்பிச ் கசன்று நினனவில் ககாள்ளுங்கள். சனபயில் ஏயதாக் காரியம் 

தவோக நைந்திருந்தால், நீங்கள் அங்யக உங்களுனைய அண்னை 

வீை்ைாருனைய படிக்கைட்ுகளில் அமரந்்து சனபனயக் குறிதத்ு 

யபசவில்னல, மே்ேவரக்னளக் குறித்தும் யபசி, தளரந்்து யபாய் யவகோரு 

சனபயில் யசரந்்துககாள்கின்ேனர.் இல்னல, நீங்கள் அங்யகயய 

தரித்திருந்து, கபாறுனமயாக கெபித்தீரக்ள், யதவன் அனத 

நினேயவே்றினார,் பாருங்கள்.  

ஆனகயால், நீ இன்ன நினலனமயிலிருந்து விழுந்தாகயன்பனத 

நினனத்து, மனந்திரும்பி,...  
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அவயர என்னுனைய எல்லா நம்பிக்னகயும், தங்குமிைமுமாயிருக்கிோர.்  

திைமான கன்மனலயாகிய கிறிஸ்துவின் யமல் நான் நிே்கியேன்;  

மே்கேல்லா நிலங்களும் அமிழ்ந்து ககாண்டிருக்கும் மணலாகயவ 

உள்ளது.  

25 யமலும், ஓ, நாம் இப்கபாழுது ஏேக்குனேய மூன்று மாத யபாதக 

ஆராதனனனய கதாைங்கியிருக்க யவண்டும் என்று நான் விரும்புகியேன், 

எனயவ நீங்கள் கவளிப்படுத்தின வியசஷப் புத்தகத்திே்குள்ளாகச ்

கசன்று அனதத் தானியயலுைன், அந்த மகத்தான தரிசனத்யதாடு 

இனணத்துக் ககாள்ள முடியும்.  

26 இங்குள்ள சிறு மந்னதயில், நான் பனழய விளக்கப்பைத்னத இங்யக 

னவத்திருந்தயபாது, நினனவில் னவத்திருப்பவரக்ள் எத்தனன யபர ்

மீதமிருக்கிோரக்ள்? சயகாதரன் கெை் அவர ் இருந்தார ் என்பனத நான் 

அறியவன், நான் அந்தப் பனழய விளக்கப்பைத்னதப் கபே்றிருந்தயபாது, 

உங்களில் அயநகர ்இங்யக இருந்யதாம்.  

27 இப்கபாழுது, கவளிப்படுத்தின வியசஷப் புத்தகம், அது எப்படி 

எழுதப்பை்டிருக்கிேது. தானியயலும் அதயனாடு இனணந்து ககாள்கிோன். 

ஏசாயாவும் அதயனாடு இனணகிோன். பனழய ஏே்பாடு யாவும் 

அதயனாடு இனணந்துள்ளன. அது இயயசு கிறிஸ்துனவப் பே்றிய 

கவளிப்படுத்தின வியசஷப் புத்தகமாகும். பாரத்்தீரக்ளா? இயயசு 

கிறிஸ்துனவப் பே்றிய கவளிப்படுத்தின புத்தகம்.  

28 அதன்பின்னர,் அங்யக ஏழு சனபகள், ஏழு வானதகள், ஏழு 

முத்தினரகள், ஏழு எக்காளங்கள் உள்ளன. இப்கபாழுது, ஒரு எக்காளம் 

யபானரக் குறிக்கிேது; ஒரு முத்தினர, ஒரு இரகசியம்... கவளிப்படுதல்; ஒரு 

வானத ஒவ்கவாரு யுத்தத்னதயும் கதாைரந்்து வருகிேது.  

29 யதவனுனைய உதவினயக் ககாண்டு, சரித்திரப் புத்தகத்னதக் 

ககாண்டு, நாம் ஏழாம் எக்காளதத்ில் ஜீவித்துக் ககாண்டிருக்கியோம் 

என்பனதயும், ஏழாம் முத்தினர திேக்கப்படுவதே்காகவும், ஏழாம் 

கலசத்தில் ஊே்ேப்படுவதே்காகவும் என்பனத, என்னால் உங்களுக்கு 

நிரூபிக்க முடியும்.  

30 ஆோவது கதானிக்கும்யபாது; நாம் கவள்ளிக் கிழனம இரவு, 

ஒருயவனள, முத்தினரயிடுதனலப் பே்றிப் யபசலாம். முதலாம் உலகப் 
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யபாரின்யபாது, ஏன்...அதாவது யதவன் அனதக் குறித்து உனரத்த 

யநரத்தின்படியய, சரியாக ஆோம் எக்காளம் முழங்கினது. சரியாக, 

புவியியல் ரீதியாக, அதே்கு முன்பிருந்த முத்தினரனயப் பின்பே்றுகிேது. 

பரிசுத்த ஆவியின் அபியஷகத்திே்கான இரகசியம் அங்யக 

கவளிப்படுத்தப்பை்ையபாது, அப்கபாழுது ெனங்கள், சனபயானது 

எவ்வாறு முன்யனறிச ் கசல்லவில்னல என்பனதயும், அனசந்து 

ககாண்டிருந்தவரக்ளும் ஒளியில் நைக்க மறுத்து, திரும்பிச ் கசன்ேனர.் 

அந்த யநரத்தில் வானத திேக்கப்பைட்ு, பூமியின் யமல் ஊே்ேப்பை்ைது, அது 

சளிக் காய்சச்ல், அது எல்லா ெனங்கனளயும் ககான்ேது யபால, 

ஆயிரமாயிரம் யபரக்னளயும் ககான்று யபாை்ைது.  

31 அதன்பின்னர ்நாம் இங்யக இருக்கின்ே இந்தக் கனைசி காலத்திே்குள் 

வருகியோம். கரத்த்ர ் தம்முனைய வாரத்்னதயில் அனதக் குறித்து என்ன 

கூறுகிோர ் என்பனத வந்து யகளுங்கள். இப்கபாழுது, அது என்னுனைய 

குணாதிசயம் அல்ல. நான் அனதச ் கசய்தித்தாள்கனளப் யபான்று 

யதவனுனைய வாரத்்னதயிலிருந்து வாசித்துக் ககாண்டிருக்கியேன். 

எனயவ, இது சனபக்கு, சனபக்கு அவருனைய யநரடி கவளிப்பாைாய் 

உள்ளது, சனபக்கு இயயசு கிறிஸ்துனவப் பே்றிய கவளிப்படுத்துதல்.  

32 இப்கபாழுது, நாம் அவரிைத்தில் யபசுவதே்கு முன்பு அல்லது 

அவருனைய எழுதன்தக் குறித்து யபசுவதே்கு முன்பு, நாம் நம்முனைய 

தனலகனள வணங்கி, கெபத்தில் சே்று யநரம் அவரிைத்தில் 

யபசுயவாமாக.  

33 எங்கள் தயவுள்ள பரயலாகப் பிதாயவ, நாங்கள் எங்கள் தனலகனள 

மண்னண யநாக்கிப் பணிவுைன் வணங்கும்யபாது, அங்கிருந்து நாங்கள் 

எடுக்கப்பை்யைாம் என்றும், நீர ் வரத் தாமதித்தால், என்யோ ஒரு நாள் 

திரும்புயவாம். எங்கனள ஆசீரவ்திக்க இன்றிரவு நீர ் எங்கள் அருகில் 

இருக்க யவண்டும் என்று நாங்கள் தாழ்னமயுைன் வணங்குகியோம். இந்த 

யவதாகமத்தின் பக்கங்கனள என்னால் பின்னுக்குத் தள்ள முடியும், 

ஆனால் புஸ்தகத்னதத் திேக்கவும், அதின் முத்தினரகனள உனைக்கவும் 

ஒரு மனிதனும் இல்னல. யமலும் அது இங்யக "இதிலிருந்து எடுக்கிேவன் 

ஜீவ புஸ்தகத்திலிருந்து, தன் பங்கிலிருந்து எடுக்கப்படுவான்; அதயனாடு 

கூைட்ுகிேவன் யமல் யதவனுனைய வானதகள் ஊே்ேப்படும்" என்றும் 

எழுதப்பைட்ுள்ளது.  
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சரியாக யவதம் கூறியுள்ளது. சரி, "அவரக்ளால் குனரக்க முடியாது" 

என்ோர.் எனயவ, அப்படியானால், சரி.  

நீ சகிதத்ுக்ககாண்டிருக்கிேனதயும், கபாறுனமயாயிருக்கிேனதயும், என் 

நாமத்தினிமித்தம்....  

253 ஓ, நான் அனதப் பே்றி ஆழமாகப் படிக்க விரும்புகியேன், எனயவ 

யதவனுக்கு சித்தமானால், இன்னும் ஒரு சில இரவுகளில் நீங்கள் அனதப் 

கபறுவீரக்ள்.  

இனளப்பனையாமல் பிரயாசப்பை்ைனதயும்...  

254 “நீ அதயனாடு தரித்திருந்தாய்.” சரி. கவனியுங்கள்.  

உன்யபரில் எனக்குக் குனே உண்டு...  

255 இப்கபாழுது, இங்யக நான் இப்கபாழுது ககாஞ்ச யநரம் விைட்ுவிை 

யவண்டும், நானள இரவு நாம் இனதப் புரிந்து ககாள்ளும்படியாக நான் 

இனதக் ககாண்டு வரலாம்.  

....நீ ஆதியில் ககாண்டிருந்த அன்னப விை்ைாய் என்று உன்யபரில் எனக்குக் 

குனே உண்டு.  

256 கூைாரத்யதாடுள்ள காரியம் என்ன? ஒரு மனிதன், நீங்கள் ஒரு 

மனிதனன சந்திக்கும்யபாது, "உங்களுனைய கிறிஸ்தவ அனுபவங்கள், 

அது உங்களுக்கு எப்கபாழுது மிகவும் பிரியமாயிருந்தது?” என்று கூேக் 

கூடியவராய் இருக்க யவண்டும்.  

நீங்கள், "இப்யபாயத!” என்று கூேக் கூடியவராக இருக்க யவண்டும்.  

257 “பாருங்கள், நான் முதலில் பரிசுத்த ஆவியின் அபியஷகத்னதப் 

கபே்றுக் ககாண்ையபாது, நான் வந்தயபாது, என்னுனைய மிகச ் சிேந்த 

அனுபவமாயிருந்தது.  

258 அப்கபாழுது, 'ஓ, சயகாதரயன, நீர ்கிருனபயிலிருந்து விழுந்துவிை்டீர”் 

என்று கூறுங்கள். அது உண்னம. பாருங்கள்.  

நீ ஆதியில் ககாண்டிருந்த அன்னப விை்ைாய்... ஆதியியல அவரக்ள் ஏயதா 

ஒரு காரியத்னத உனையவரக்ளாயிருந்து, அனத விைட்ுவிை்ைாரக்ள் 

என்பனதக் காண்பிக்கிேது.  
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யவதபாை கருத்தரங்குகள் கூைச ் சனமக்கலாம். அது உண்னம. 

“பானனயில் மரணம் உண்டு" என்ோன்.  

250 எலியா, "ஒரு நிமிைம் கபாறும், நாம் அனதக் குறித்து 

பாரத்்துக்ககாள்யவாம்" என்ோன். அவன் கசன்று ஒரு னகப்பிடி நினேய 

மானவக் ககாண்டு வந்து, அனத உள்யள யபாைை்ான், அது காரியங்கனள 

மாே்றினது. மாவு, யபாெனபலி, "இயயசு கிறிஸ்து யநே்றும் இன்றும் 

என்றும் மாோதவராயிருக்கிோர,்” யபாெனபலிக்காக அயதவிதமாகயவ 

அனரக்கப்பை்ைது, அது வித்தியாசத்னத உண்டுபண்ணியது.  

நீ கபால்லாதவரக்னளச ் சகிக்கக்கூைாமலிருக்கிேனதயும், பிரசிங்கமார ்

கனளயும், அல்லது அப்யபாஸ்தலரல்லாதவரக்ள் தங்கனள 

அப்யபாஸ்தலகரன்று கசால்லுகிேனத நீ யசாதிதத்ு அவரக்னளப் 

கபாய்யகரன்று கண்ைறிந்தனதயும்;  

251 அனதத்தான் அவர ் கூறினார;் நான் அனத ஒருயபாதும் 

கூேயவயில்னல. நான் அவனர யமே்யகாள் காைட்ுகியேன். ஆனால் யதவன் 

என்ன எதிரப்ாரக்்கிோர ் என்று உங்களுக்குத ் கதரியுமா? யதவனுக்கு 

பரிசுத்த ஆவியின் அபியஷகம் யதனவப்படுகிேது, இல்னலகயன்ோல் 

நீங்கள் இழக்கப்படுவீரக்ள்.  

252 இரண்டு டி.டி.டி.பை்ைங்கனளயும், எல்.டி பை்ைங்கனளயும், பிஎச.்டி. 

பை்ைங்கனளயும் கபே்றுள்ள ஒரு மனிதன், மே்றும் இளங்கனலப் பை்ைம், 

மே்றும் அதே்குப் பின்னால் உள்ள மே்ே எல்லாவே்னேயும் கபே்றிருந்தும், 

சில சமயங்களில் யதவனனக் குறிதத்ு ஒன்றுயம அறியாதிருக்கிோரக்ள். 

அது உண்னம. சயகாதரயன, அது எந்தக் காரியத்னதயும் 

கபாருை்படுத்துகிேதில்னல. ஆனால் முழு உலகமும், "நல்லது, நம்முனைய 

ஊழியக்காரர ் கதய்வீகத்தில் பாண்டித்தியம் கபே்ேவர"் என்று 

கூறுகின்ேது. ஓ, இரக்கம். தண்ணீர ் பருகுவனதப் யபால அனவகளுக்கு 

யதவயனாடு எந்தச ்சம்மந்தமும் கினையாது;  

அவ்வளவு அதிகமாக இல்னல. அது உண்னம. எத்தனன பி.எச.்டி., அல்லது 

டி.டி. பை்ைங்கள் கபே்றிருந்தாலும் யதவன் கவனலப்படுகிேதில்னல. 

யவதம் என்ன அனழக்கிேது என்பனத நீங்கள் அறிவீரக்ள்...இப்கபாழுது, 

இது  ஒரு யகலிக்கூத்து அல்ல, ஏகனன்ோல் நான் அனவகனள கூறுவதில் 

நம்பிக்னகக் ககாண்டிருக்கவில்னல. ஆனால் யவதாகமம் டி.டி என்ே 

கபயனர “கசத்த நாய்" என்று அனழக்கிேது. “கசத்த நாய்” என்யே 
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34 பிதாயவ, இன்றிரவு இங்யக உைக்ாரந்்திருக்கிே சாவுக்யகதுவான 

மனிதரக்ளும், ஸ்திரீகளும், நாங்கள் நித்தியத்திே்குை்பை்ை ெனங்கள் 

என்பனத உணரந்்து, அறிந்துள்ளபடியால், யதவயன, இந்த யவதாகமத்னத 

எழுதியவரான பரிசுத்த ஆவியானவர ் வந்து, இந்தப் பக்கங்கனள 

எங்களுக்குத ் திேந்து ககாடுப்பாராக. உம்முனைய தாழ்னமயான, 

பயனே்ே ஊழியக்காரன் மரிதத்ுக்ககாண்டிருக்கிே ஒரு மனிதனனப் 

யபால, மரிக்கும் மனிதரக்ளுக்குப் பிரசங்கிக்கைட்ும், இது கனைசி 

ஆராதனனயாக இருக்கும் என்பது யபால, நித்தியத்தின் இந்தப் 

பக்கத்தில் நான் நைத்தும் கனைசி ஆராதனன இதுவாகத்தான் இருக்கும், 

நாம் ஒன்ோகக்கூடும் கனைசி இரவு இதுவாகத்தான் இருக்கும் என்பது 

யபாலக் கூடுயவாமாக. சனபயில் ஒவ்கவாருவரும் இன்றிரவு அவரக்ள் 

யகைக்ும் அவரக்ளுனைய கனைசி பிரசங்கம் என்பது யபான்று நைந்து 

ககாள்வாரக்ளாக. யதவயன, எல்லா முை்ைாள்தனதன்தயும் எடுத்துப் 

யபாடும். என்யோ ஒரு நாள் யதவனுனைய நியாயத்தீரப்்பில் நாங்கள் 

பதிலளிக்க யவண்டும் என்பனத அறிந்து, எங்கனள 

உத்தமமுள்ளவரக்ளாக்கும். இப்கபாழுது அவர ் மே்றும் அவருனைய 

வாரத்்னதனயக் குறித்த எங்களுனைய மனப்பான்னமயய எங்களுனைய 

நித்திய பயண  இலக்னகத் தீரம்ானிக்கும்.  

35 எனயவ பிதாயவ, நடுங்கும் இருதயங்கயளாடு நாங்கள் உம்மண்னை 

வந்து யகைக்ியோம். கரத்்தராகிய இயயசு பரிசுத்த ஆவியின் ரூபத்தில், 

இன்றிரவு, யதவனுனைய வாரத்்னதனய எடுத்து, எங்களுனைய 

யதனவக்யகே்ப ஒவ்கவாரு இருதயத்திே்கும் அனதக் ககாடுப்பாராக. 

நாங்கள் இனத அவருனைய நாமத்தில் யவண்டிக்ககாள்கியோம். ஆகமன்.  

36 இப்கபாழுது ஒரு சில நிமிைங்களுக்கு, யபாதிக்க ஒரு கபாருனளத ்

திேக்கத ் துவங்க முயே்சிப்பது எனக்குச ் சே்று வியநாதமாகத் 

கதன்பைலாம். ஏகனன்ோல் கைந்த சில ஆண்டுகளாக அது 

எப்கபாழுதுயம கதய்வீக சுகமளித்தலின் யபரிலிருந்து வருகிேது, 

அதன்பின்னர,் இல்னல, தீரக்்கதரிசனத்தின் யபரில் அல்ல. 

அதன்பின்னர—்அதன்பின்னர ் யநராக ஒரு கெப வரினசயில் கசல்ல 

யவண்டும்.  

37 ஆனால் இப்கபாழுது, இன்றிரவு, யதவன் நமக்காக திேக்கும்படி 

நாங்கள் யவண்டிக் ககாண்டிருக்கிே புத்தகத்தின் பின்னணினய நாம் 
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அறிந்துககாள்ள விரும்புகியோம், அது இயயசு கிறிஸ்துனவப் பே்றிய 

கவளிப்படுத்தின வியசஷப் புத்தகமாகும்.  

38 எழுத்தாளரக்ளின் கூே்றுப்படி, இந்தப் புத்தகம் கிை்ைத்தை்ை கி.பி. 96-ல் 

அது அன்பாரந்்த யயாவானால் எழுதப்பை்ைது.  

39 ஏஜியன் சமுத்திரத்திலுள்ள பத்மு தீவில் அவன் இந்தத் தரிசனத்னதக் 

கண்ைான், சுமார ் பதினனந்து னமல்கள் அல்லது ஏயதா ஒன்று, அனதச ்

சுே்றிலும், சுே்ேளவு ககாண்ை ஒரு பானேகள் மிகுந்த இைம், சரப்்பங்கள் 

யபான்ேனவ நினேந்திருந்தன, யராம யதசம் அனத ஒரு அல்காை்ராஸாக 

என்ே தீனவப் யபால உபயயாகிக்கிேது, இன்னேக்கு நாம் அனத 

னவத்திருப்பது யபால, அரசாங்கத்தால் கைட்ுப்படுத்த முடியாத 

குே்ேவாளிகள் நாடு கைத்தப்பை்ை ஒரு இைம்.  

40 இந்தப் புஸ்தகம் நம்முனைய கரத்்தராகிய இயயசு கிறிஸ்துவின் 

கனைசி அப்யபாஸ்தலரக்ளில் ஒருவனால் எழுதப்பை்ைது, 

உயிரத்க்தழுதலுக்குப் பிேகு அவருனைய மாரப்ில் சாய்ந்த அன்பானவன் 

என்று நம்பப்பை்ைது; அப்கபாழுது அவர,் “நான் வருமளவும் இவனிருக்க 

சித்தமானால், உனக்ககன்ன?” என்று யகை்ைார.் யயாவான் ஒரு வயயாதிக 

மனிதனாக, மரிதத்ுப் யபானான். இரத்த சாை்சிகள் ஒவ்கவாருவரும் 

தங்களுனைய கசாந்த இரத்தத்தினால் தங்களுனைய சாை்சினய 

முத்தினரயிை்ைனர.்  

41 யயாவானின் முடிவு இந்த விதமாகச ்சந்திக்கப்பை்ைது: அவன் பிடிபைட்ு, 

ஒரு ககாழு ககாப்பனரயில் இருபத்தி நான்கு மணி யநரம் ககாதிக்க 

னவக்கப்பைட்ு, ககாதிநினல ககாழுந்துவிைக்ைரிந்தும், அவனுக்கு எந்தத ்

தீங்கும் உண்ைாக்கவில்னல. அவரக்ள் அவனன அந்தத் தீவில், கபாதுவாக 

நம்பப்படுவது யபால், ஒரு சூனியக்காரன் என்று னவத்தாரக்ள், அவரக்ள், 

“அந்த எண்கணய் அவனன எரித்துவிைாதபடிக்கு அவன் அந்த 

எண்கணனயச ் சூனியம் கசய்தான்" என்ேனர.் உண்னமயாகயவ அது 

யதவனுனைய வல்லனமயாயிருந்தது. நீங்கள் ஒரு மனிதனிலிருந்து 

பரிசுத்த ஆவினயக் ககாதிக்க னவத்து எடுக்க முடியாது. ஏன்! எனயவ 

அவரக்ள் அவனிைத்திலிருந்து அனதக் ககாதிக்க னவக்க முயன்ேனர,் 

ஆனால் யதவன் அனத அனுமதிக்கவில்னல. அவன் கசய்ய யவண்டிய ஒரு 

பணினய அவர ் உனையவராயிருந்தார.் யதவன் தம்முனைய மனிதனனக் 

ககாண்டு முடிக்கும் வனரயில், உலகத்தில் அவனனத ்

கதால்னலப்படுத்தக் கூடியது ஒன்றுயமயில்னல. அவ்வளவுதான்.  
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244 எப்படி உங்களால் முடியும்? சயகாதரயன, நீங்கள் யவண்டுமானால், 

நீங்கள் ஒரு புோனவச ் கசத்த குதினரனயப் புசிக்கச ் கசய்ய முடியாது. 

அதனால் அனதச ் கசய்ய முடியாது. அதனுனைய சுபாவம் 

வித்தியாசமானது. ஒரு புோவுக்குப் பித்தப் னப கினையாது. அதனால் 

அனத ஜீரணிக்க முடியாது.  

245 யதவனுனைய ஆவியினால் மீண்டும் பிேந்த ஒரு மனிதன் அந்தக் 

காரியங்கனளப் புசிக்க முடியாது. அவனால் அனதப் கபாறுத்துக்ககாள்ள 

முடியாது. அது அவனுனைய சிந்னதனய விைட்ுப் யபாய்விை்ைது. அவனால் 

அனதச ்கசய்ய முடியாது. அவனால் முடியாது.  

246 நீங்கள் அனத அறிவீரக்ள். ஒயர இனப் பேனவகள் ஒன்று கூடுகின்ேன. 

யமலும், இன்னேக்கு, உலகமும் சனபயும் மிகவும் ஒத்ததாக இருக்கிேது, 

நீங்கள்...அவரக்ள் ஒயரவிதமாகப் யபசுகிோரக்ள், அவரக்ள் ஒயரவிதமாகக் 

குடிக்கிோரக்ள், அவரக்ள் ஒயரவிதமாகப் புனகக்கிோரக்ள், அவரக்ள் 

ஒயரவிதமாகச ் சாபமிடுகிோரக்ள், அவரக்ள் ஒயரவிதமாக உனை 

உடுத்துகிோரக்ள், அவரக்ள் ஒருவிதமாகச ் கசயல்படுகிோரக்ள். 

அவரக்ள், உங்களால் ஒன்றிலிருந்து மே்கோன்னேக் கண்ைறிய முடியாது, 

அயத சமயத்தில் நீங்கள் பரிசுத்த ஆவியினால் முத்தினரயிைப்பை 

யவண்டும் என்று கருதப்படுகிறீரக்ள்.  

247 சயகாதரயன, அது மிகவும் மைட்ுமீறியதாய் உள்ளது, ஆனால் நான் 

உங்களுக்குச ்கசால்லுகியேன், அது உங்களுக்கு ஜீவனன அளிக்கும்.  

248 ஒரு நபர,் ஒரு சமயம், ஒரு கூை்ை பிரசங்கிமாரக்ளிைம் கசன்ேயபாது, 

அங்யக அவரக்ள் தீரக்்கதரிசிகளின் பள்ளி என்று அனழக்கப்பை்ை ஒரு 

யவதாகமப் பள்ளினய னவத்திருந்தனர.் அவரக்ளில் ஒருவன், 

"இப்கபாழுயத இந்தப் கபரிய பானனனய னவயுங்கள். நாம் உணவு 

அருந்தப் யபாகியோம்” என்ோன். “எலியா வந்தான், அவன் 

உண்னமயாகயவ இரை்டிப்பான பங்னகப் கபே்ே ஒரு மனிதன்” என்ேனர ் 

249 எனயவ அந்த நபரக்ளில் ஒருவன் சில—சில பை்ைாணிகனளப் பறிக்கச ்

கசன்ோன், அவன் ஒரு மடி நினேய யபய்ககாமை்டிக் காய்கனள எடுத்து, 

அனவகனள ஒரு பானனயில் னவத்து, அனத யவகனவக்கத் 

கதாைங்கினான். ஏன், அவரக்ள் சாப்பிைத் கதாைங்கினர.் அவரக்ள், 

"பானனயில் சாவு இருக்கிேது" என்ேனர.் அது ஏேக்குனேய இந்தச ் சில 
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கவதுகவதுப்பான நினலயில் கசன்ோள்” என்ோர.் அவர ் அனதத் 

தம்முனைய வாயிலிருந்து வாந்திப் பண்ணிப்யபாை்ைார.் 

மீதியானவரக்னள எடுத்துக்ககாண்ைார,் உயிரத்க்தழுதல் உண்ைானது, 

அவர ்அவரக்யளாடு கசன்ோர.் அது உண்னம.  

241 இயதா அவர ் அவர ் ஏழு கபான் குதத்ுவிளக்குகளில் நின்று 

ககாண்டிருக்கிோர.் இப்கபாழுது:  

எயபசு சனபயின்...எழுதயவண்டியது என்னகவனில்: ஏழு 

நை்சத்திரங்கனளத் தம்முனைய வலதுகரத்தில் ஏந்திக்ககாண்டு, ஏழு 

கபான் குத்துவிளக்குகளின் மத்தியியல உலாவிக்ககாண்டிருக்கிேவர ்

கசால்லுகிேதாவது;  

242 "உன் கிரினயகனள நான் அறிந்திருக்கியேன்." நீ மேக்கப்பைவில்னல 

என்பனத நினனவில் ககாள்.  

உன் கிரினயகனளயும், உன் பிரயாசத்னதயும், உன் கபாறுனமனயயும்,   

நீ கபால்லாதவரக்னள சகிக்கக் கூைாமலிருக்கிேனதயும்... 

அறிந்திருக்கியேன்.  

243 நாம் தீனமயான எந்தக் காரியதன்தயும் கபாறுத்துக் ககாண்டு, அனத 

மாரக்்கம் என்று அனழக்கியோம். ஓ, நல்லது, அவரக்ள் 

யபாகிோரக்ள்...நாம் சனபக்குச ் கசல்கியோம். நாங்கள் மே்ேவரக்னளப் 

யபாலயவ நல்லவரக்ளாயிருக்கியோம்." புதன் கிழனம இரவு வீை்டியலயய 

தங்கியிருந்து நரகத்தின் குழிகளாகிய கதானலக்காை்சினயப் 

பாரக்்கியோம். அது உண்னம. யநராக கவளியய கசன்று, புனகப்பைக் 

காை்சினயக் யகைட்ு, வாகனத்திலிருந்து தினரப்பைக் காை்சினயக் 

காண்கியோம்.  

மிகவும் உஷ்ணமாயிருக்கிேபடியால், தினரப்பைக் காை்சிக்குக் கூை.. 

பிரசங்கியாரும் யகானைக்காலத்தின் மத்தியில் சனபனய மூடிவிடுகிோர.் 

நீங்கயளா, “சனபக்குச ் கசல்ல முடியாத அளவுக்கு உஷ்ணமாயுள்ளது" 

என்று கூேலாம். சயகாதரயன, அது நரகத்திே்கு கசல்வனதவிை மிகவும் 

யமாசமானதல்ல. இந்நாை்களில் ஒன்றில், அனதக் காை்டிலும் அதிக 

உஷ்ணமாயிருக்கிே இைத்திே்கு நீங்கள் கசல்வீரக்ள். நீங்கள் 

கசவிக்ககாடுப்பது நல்லது.  
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42 இப்கபாழுது, யயாவான் வயயாதிகனாயிருந்தபடியால், அவன்...அவன் 

சனபக்குப் பிரசங்கிப்பதே்காகக் ககாண்டுவரப்பை்ைான் என்று சரித்திர 

ஆசிரியரக்ளால் கூேப்பை்டிருக்கிேது. அவன் மிகவும் வயயாதிக 

னாயிருந்தான், அப்கபாழுது அவன், "பிள்னளகயள, ஒருவரிகலாருவர ்

அன்பாயிருங்கள்” என்று மாத்திரயம கூறுவான்.  

43 நான் உங்களுக்குச ் கசால்லுகியேன், அனதக் குறித்து பிரசங்கிப்பது 

ஒரு மிக நல்ல காரியம். "பிள்னளகயள, ஒருவரிகலாருவர ்

அன்பாயிருங்கள்." எனக்கு வயதாகும்யபாது, இப்கபாழுது ஊழியத்தில், 

என்னுனைய...கிை்ைத்தை்ை என்னுனைய இருபத்திகயான்ோம் வயதில் நான் 

இருக்கியேன். நான் கதாைரந்்து கசல்லும்யபாது, இந்த...கரத்்தராகிய 

இயயசுனவக் குறித்து நான் எவ்வளவாய் நினனக்கியேயனா, அவ்வளவாய் 

அன்பு முழு காரியத்னதயும் உள்ளைக்கியதாயிருக்கிேது என்பனத நான் 

கண்ைறியத் துவங்குகியேன். "யதவனுனைய அன்பு, பரிசுத்த 

ஆவியினாயல எங்கள் இருதயங்களில் ஊே்ேப்பை்டிருக்கிேது.”  

44 இப்கபாழுது நாம் இங்யக ஒரு சில வசனங்கனள வாசிக்கத ்

கதாைங்குயவாம், அதன்பின்னர ் நாம் சனபயின் யபாதனனக்குள் 

கசல்யவாம். பின்னர ் அனத ஒரு இைத்திே்குக் ககாண்டுவர முயே்சி 

கசய்யவாம், யதவனுக்குச ் சித்தமானால், எனக்குள்ள இந்த யநரத்தில், 

நானள இரவு, இந்த மிருகத்தின் முத்தினர என்ே தனலப்பில், எங்கு 

எடுத்துச ்கசல்ல முடியுயமா அங்கு எடுத்துச ்கசல்லலாம்.  

45 இப்கபாழுது, இது சனபக்கானதாயுள்ளது. இப்யபாது, குனேந்தபைச்ம், 

முதல் சனபயான, எயபசு சனபனயயாவது, நான் பாரக்்க முயே்சிக்கப் 

யபாகியேன், நாம் இப்யபாது வாழ்ந்து ககாண்டிருக்கும் கனைசி சனப, 

லயவாதிக்யகயா சனப.  

சீக்கிரத்தில் சம்ைவிக்கவேண்டியபேகபளத் தம்முபடய ஊழியக் 

காரருக்குக் காண்பிக்கும்ஜைாருடட்ு, வதேன் இவயசுகிறிஸ்துவுக்கு 

ஒை்புவித்ததும், இேர் தம்முபடய தூதபன அனுை்பி, தம்முபடய 

ஊழியக்காரனாகிய வயாோனுக்கு ஜேளிை்ைடுத்தினதுமான 

விவசஷம்.  

46 இப்கபாழுது, யவதம் இங்யக நமக்கு ஒரு துவக்கதன்த அளிக்கிேது. 

அது, "கவளிப்படுத்தின வியசஷம்..." இல்னல, கவளிப்பாடு என்ே 

வாரத்்னதக்கு "கவளிப்படுத்தப்பை்ை ஏயதா ஒன்று” என்று கபாருள். 
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"இயயசு கிறிஸ்துனவப் பே்றிய கவளிப்படுத்துதல்" யயாவானுக்கு 

ககாடுக்கப்பை்ைது. அனதக் குறித்து சாை்சி ககாடுக்க அல்லது அனத 

அனையாளங்காை்ை ஒரு தூதன் அனுப்பப்பை்ைான்.  

இேன் வதேனுபடய ேசனத்பதக்குறித்தும், இவயசுகிறிஸ்துபேை் 

ைற்றிய சாட்சிபயக்குறித்தும், தான் கண்ட யாேற்பறயும் 

சாட்சியாக அறிவித்திருக்கிறான்.  

ோசிக்கிறேனும்...ைாக்கியோன்கள்.  

47 எத்தனன யபர ் ஒரு ஆசீரவ்ாதத்னதப் கபே்றுக்ககாள்ள 

விரும்புகிறீரக்ள்? அப்படியானால், அனதப் படியுங்கள். பாருங்கள், 

“வாசிக்கிேவனும்."  

இந்தத் தீரக்்கதரிசன ேசனங்கபள ோசிக்கிறேனும், 

வகடக்ிறேரக்ளும், இதில் எழுதியிருக்கிறபேகபளக் பகக் 

ஜகாள்ளுகிறேரக்ளும் ைாக்கியோன்கள், காலம் சமீைமாயிருக்கிறது.  

48 யவறு வாரத்்னதகளில் கூறினால், அப்கபாழுது சமீபமாயிருக்கிே 

யநரம் அல்ல, ஆனால், “இந்த வாரத்்னத நினேயவறுவனத அவரக்ள் 

காணும்யபாது, முழுனமயான கவளிப்படுத்துதல் வரும்யபாது, காலம் 

சமீபமாயிருக்கிேது."  

49 யதவன் துவங்கினயபாது, ஒரு ஓவியன் ஏயதா ஒரு பைத்னத வனரந்து 

ககாண்டிருப்பது யபால, அவர ் தம்முனைய பாகங்கனள நிரப்பத ்

துவங்குகிோர.் அது உருவாகுவனத நீங்கள் காணத் துவங்கலாம். நீங்கள் 

கவளிப்படுத்தின வியசஷப் புத்தகத்தின் முதலாம் பாகத்தில் 

துவங்கும்யபாது, இயயசு கிறிஸ்து காை்சியில் வரத் துவங்குவனத நீங்கள் 

காண்கிறீரக்ள். அதன் கனைசியில், நீங்கள் அவர ் முழுனமயாய், 

அவருனைய சனபயயாடு அமரந்்து மகினமப்படுத்தப்படுவனதக் 

காண்கிறீரக்ள், எல்லா பாவத்தின் நாை்களும், கதால்னலகளும், 

யசாதனனகளும் முடிந்துவிை்ைன, கிறிஸ்து தம்முனைய சனபயயாடு 

யமயல மகத்தான பரயலாகத்தில் வீே்றிருக்கிோர.்  

50 சரி, 4-ம் வசனம். கவனியுங்கள். "யயாவான் சனபகளுக்கு..." 

இப்கபாழுது, இது யயாவான் யபசுவதாகும். முதலாவதாகத ்யதவன் இயயசு 

கிறிஸ்துனவப் பே்றிய கவளிப்பாைன்ை அறிமுகப்படுத்தினார.் 

இரண்ைாவது:  
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ககாளுத்தினார.் அதன்பின்னர ் அடுத்த சனபக்காலமானது, அடுத்த 

சனபக்காலமானது மங்கலாகத ் துவங்குகிேது என்பனத நாம் 

கண்ைறிகியோம்; அடுத்த சனபக்காலமானது இன்னும் சே்று 

மங்கலாகிேது; நான்காம் சனபக்காலம் வனர, ஆயிரதத்ு ஐநூறு 

ஆண்டுகள் இருளின் காலங்கள்வனர. ஏேக்குனேய 500, 1500-ல் அங்யக, 

அவரக்ள் கைந்து கசன்ேயபாது மங்கத் கதாைங்கி, அது கிை்ைத்தை்ை 

அனணந்து யபானது.  

236 யமலும், கவனியுங்கள், அந்தச ் சனபக் காலங்கள் ஒவ்கவான்றிலும், 

அவர,் "நீ என் நாமத்னத மறுதலிக்கவில்னல. நீ என் நாமத்னத 

மறுதலிக்கவில்னல. நீ என் நாமத்னத மறுதலிக்கவில்னல” என்ோர.் 

ஆனால் அவர ் இருளின் காலங்களின் மறுபக்கத்தில் வந்தயபாது, "நீ 

உயிருள்ளவகனன்று கபயர ்ககாண்டிருந்தும் கசத்தவனாய் இருக்கிோய்" 

என்ோர.் அவள் ஸ்தாபனமாக்கிக் ககாண்ைாள். அவள் யவகோரு 

யபாலியான கபயனர எடுதத்ுக்ககாண்ைாள்.  

237 நானள இரவு அந்திக்கிறிஸ்து என்ோல் என்ன என்பனதக் 

கவனியுங்கள். அவன் ஒரு யபாலியான ஞானஸ்நானத்னதப் 

கபே்றுள்ளான், அது பரிசுத்த ஆவியின் அபியஷகம் என்று உங்கனள 

விசுவாசிக்கச ் கசய்கிோன். அவன் ஒரு யபாலியான தண்ணீர ்

ஞானஸ்நானத்னதப் கபே்றுள்ளான் (ஆம், ஐயா.), அது யவதப் 

பிரகாரமாகவும் கூை இல்னல. அவன் ஆள்மாோை்ைம் கசய்ய, 

தந்திரமாகவும், நயவஞ்சகமாகவும் இருக்க யபாதுமான எல்லா 

காரியங்கனளயும் உனையவனாயிருக்கிோன்.  

238 அது எங்கிருந்து வருகிேது என்பனதக் கவனியுங்கள். சரியாக அங்யக 

தான் அது துவங்கினது, அதே்குள்ளாகயவ; இங்யக இந்த மே்கோரு 

பக்கத்தில் கவளியய வருகிேது.  

அப்கபாழுது அவர,் “உனக்கு ஒரு சிறு கவளிசச்ம் உள்ளது” என்ோர.் 

லூத்தர.்  

239 அதன்பின்னர ் கவஸ்லி யதான்றினார,் அவருனைய காலத்தில் அது 

எப்படி இருந்தது. அது பிரகாசிக்கத ்துவங்குகிேது.  

240 அதன்பின்னர ்அந்தக் காலத்திே்கும் கனைசி காலத்திே்கும் இனையில், 

அவர ்ஒரு திேந்த வாசனல னவத்தார.் உள்யள வருபவரக்ளுக்கு அவர ்ஒரு 

திேந்த வாசனல னவத்தார.் அதன்பின்னர ் அவர,் "அவள் 
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230 இப்கபாழுது, நான் இங்யக நின்று ககாண்டிருக்னகயில், 

குத்துவிளக்குகள் வனளந்து ககாண்டிருக்கின்ேன, இங்யக என்னுனைய 

ஒரு னகயில் நான் அனத கவளியய எடுதய்தன், இங்யக மே்கோன்று 

சிலுனவயின் அனையாளத்தில் உள்ளது, ஏகனன்ோல் அது 

சிலுனவயினூைாகச ்சனபனயக் ககாண்டு வந்தது.  

231 இங்யக அவர ் நின்று ககாண்டிருக்கிோர;் ஒரு உைன்படிக்னகயாக, 

அவருனைய சிரசின் யமல் ஒரு வானவில் இருந்தது. "நான் சனபயயாடும், 

ஆபிரகாமின் மூலமும், அவனுனைய வித்து மூலமாய், அனழக்கப்பை்ை 

யாவயராடும் என் உைன்படிக்னகனய உண்டுபண்ணியனன்.”  

232 என்னுனைய சயகாதரன், அன்கோரு இரவு, கிறிஸ்துனவ 

ஏே்றுக்ககாள்ள, அவன், "பில், என்னன ஒருயபாதும் கை்ைாயப்படுத்தாயத” 

என்ோன். "யதவன் என்னிைத்தில் யபசும்யபாது..." என்ோன்.  

நான், "அவர ்உன்னன அனழக்கும் வனர நீ வர முடியாது" என்யேன்.  

233 “என் பிதா அனழத்தாகலாழிய ஒருவனும் என்னிைத்தில் வர 

மாை்ைான்.” யாயரா ஒருவர ் ஏயதா ஒரு காரியத்னதச ் கசய்கிோர,் அது 

உங்கனள யமயல இழுக்கிேது, அது யவறு யாயரா ஒருவர.் ஆனால் 

பாருங்கள், யதவன் யபசும்யபாது, நீங்கள் வருவீரக்ள். அது உண்னம. 

அங்யக நின்று..."என் பிதா ஒருவனன இழுத்துக் ககாள்ளாவிை்ைால் அவன் 

வரமாை்ைான்."  

234 அவர ் அங்யக நின்றுககாண்டு, "வசச்ிரக்கல்லுக்கும் பதுமராகத ்

துக்கும் ஒப்பாயிருந்து, ஆதியும் அந்தமுமாய்," கபன்யமீன், ரூபன், 

பன்னிரண்டு யகாத்திரப் பிதாக்களும். எப்படியாய், யவதாகமம், 

ஒவ்கவாரு காரியமும் சரியாக இந்தவிதமாக ஒன்றுைன் ஒன்று 

இனணந்துள்ளது, ஒவ்கவாரு காரியமும் பரிபூரணமாக உள்ளது! 

கவனியுங்கள், அவர ் அங்கு நின்று ககாண்டிருக்னகயில், இப்கபாழுது 

யநாக்கிப் பாரக்்க, என்ன சம்பவிக்கிேது என்பனதக் கவனியுங்கள். அவர ்

"ஆல்பாவும் ஒகமகாவுமாயிருந்தார”் என்று கூறினார.் அவயர 'ஆதியும் 

அந்தமுமாயிருக்கியேன். இருந்தவரும், இருப்பவரும், வருகிே 

வருமானவர.்" அவர ் தம்முனைய வலது கரத்தில் ஏழு நை்சத்திரங்கனள 

உனையவராயிருந்தார.்  

235 இப்கபாழுது இங்யக அவர ் எயபசுவியல புேப்பைட்ுச ் கசன்று, அவர ்

குத்துவிளக்னகக் ககாளுத்தத ் துவங்குகிோர.் அவர ் அனத அங்யக 
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வயாோன் ஆசியாவிலுள்ள...சபைகளுக்கும் எழுதுகிறதாேது: 

இருக்கிறேரும் இருந்தேரும் ேருகிறேருமானேராலும், அேருபடய 

சிங்காசனத்திற்கு முன்ைாக இருக்கிற ஏழு ஆவிகளாலும், 

உங்களுக்குக் கிருபையும் சமாதானமும் உண்டாேதாக.  

51 ஓ, நாம் இங்யக ஒரு சிறு ஓவியத்னத வனரயும்படி இப்கபாழுது ஒரு 

கரும்பலனகனய னவத்திருந்தால், பாருங்கள், "யதவனுக்கு முன்பாக 

இருக்கிே ஏழு ஆவிகள்”  

52 இப்கபாழுது, சிறிது யநரத்னத மிசச்ப்படுத்த, உலகதத்ில் உள்ள எந்தக் 

காரியத்திே்காகவும், நான் எந்தக் காரியத்னதயும் தவோக யமே்யகாள் 

காை்ைமாை்யைன் என்று அறிந்திருக்கியேன்...நான் அனத நம்புகியேன். 

அனதக் குறித்து உங்களுக்கு ஒரு சிறு சந்யதகம் இருந்தால், அனதக் 

குறித்து னவத்துக் ககாண்டு, அதன்பின்னர ் என்னிைதத்ில் யகளுங்கள், 

நான் அதே்கான யவதவாக்கியத்னத உங்களுக்குத ் தருயவன். 

இப்கபாழுது நாம் இதே்குள்ளாக வினரந்து கசல்ல யவண்டியதாயுள்ளது, 

இந்த யநரம் மிகவும் கநருக்கமாக உள்ளதால்...  

53 இப்கபாழுது, "யதவனுக்கு முன்பாக இருக்கிே ஏழு ஆவிகள்.” இந்த ஏழு 

ஆவிகள் ஏழு சனபக் காலங்களுக்கு அனுப்பப்படும் ஏழு ஆவிகளாகச ்

சுை்டிக்காை்ைப்பை்ைன. “யதவனுக்கு முன்பாக ஏழு ஆவிகள்." நமக்கு 

யநரமிருந்தால், நாம் பனழய ஏே்பாை்டிலிருந்து அனத எடுத்து, அங்யக 

அனத எடுத்துக் ககாள்ளலாம்.  

54 உண்பமயுள்ள சாட்சியும், மரித்வதாரிலிருந்து முதற்பிறந்தேரும், 

பூமியின் ராொக்களுக்கு அதிைதியுமாகிய இவயசுகிறிஸ்துவினாலும், 

நம்மிடத்தில் அன்புகூர்ந்து, தமது இரத்தத்தினாவல நம்முபடய 

ைாேங்களற நம்பமக் கழுவி...  

என்யன, யயாவான் யநாக்கிப் பாரத்்தயபாது, நினலகுனலந்து யபானனதப் 

பாருங்கள்! அவன் யபசிக்ககாண்யை கசன்று, அவன் கூறினான்:  

நம்மிடத்தில் அன்புகூர்ந்து, தமது இரத்தத்தினாவல நம்முபடய 

ைாேங்களற நம்பமக் கழுவி,  

தம்முபடய பிதாோகிய வதேனுக்கு முன்ைாக நம்பம ராொக்களும் 

ஆசாரியரக்ளுமாக்கின அேருக்கு மகிபமயும் ேல்லபமயும் 

என்ஜறன்பறக்கும் உண்டாயிருை்ைதாக. ஆஜமன்.  
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55 "யதவனுக்ககன்று எங்கனள ஆசாரியரக்ளும், ராொக்களுமாக்கினார.்” 

"நாம்" என்பது பன்னம. “என்னன ஆசாரியனும், ஒரு ராொவுமாக 

ஆக்கினார”் என்ேல்ல. ஆனால், "நம்னம ஆக்கினார,்" சனப.  

56 இப்கபாழுது, அவன் இந்த ஏழு சனபகனளக் குறித்து உனரயாே்றிக் 

ககாண்டிருக்கிோன், ஏகனன்ோல் அது ஏழு சனபக் காலங்கனளப் 

பே்றியது.  

57 இப்கபாழுது, அவன், "மகினமயும் வல்லனமயும் என்கேன்னேக்கும் 

உண்ைாயிருப்பதாக.” என்ோன்.  

58 "நம்னம ஆசாரியரக்ளாக்கியிருக்கிோர." ஒரு ஆசாரியன் என்ோல் 

என்ன என்றும், அவனுனைய உத்தியயாகம் என்ன என்பனதயும் நீங்கள் 

எப்யபாதாவது அறிந்திருக்கிறீரக்ளா? ஒரு ஆசாரியன் பலி கசலுத்த 

யவண்டும், பரிந்து யபச யவண்டும். எபிகரயரில், சனபயாகிய, நாம், 

ராெரீக ஆசாரியக்கூை்ைம் என்று கூேப்பைட்ுள்ளது, "ராெரீகமான 

ஆசாரியக்கூை்ைமாயும், பரிசுத்த ொதியாயும், அவருக்குச ் கசாந்தமான 

ெனமாயும் இருக்கிறீரக்ள்.” பாரத்்தீரக்ளா? "பரிசுத்த ொதியாயும், 

அவருக்குச ் கசாந்தமான ெனமாயும், ராெரீகமான ஆசாரியக் 

கூை்ைமாயும் இருக்கிறீரக்ள்." "பலி,” இங்யக அது இப்கபாழுது உள்ளது: 

"ஆவிக்குரிய பலிகனளச ் கசலுத்துதல்,” யதவனிைத்தில் வருகிே 

ஒவ்கவாரு மனிதனும், ஸ்திரீயும் தினரக்குள்ளாகப் பிரயவசிக்கிோரக்ள்.  

59 பனழய ஏே்பாை்டில், ஒரு...பரிசுதத் ஸ்தலத்திே்கும், மகா பரிசுத்த 

ஸ்தலத்திே்கும் இனையய கதாங்கிக் ககாண்டிருந்த ஒரு தினர இருந்தது. 

ஆயரான் மாத்திரயம வருைத்திே்கு ஒருமுனே அங்கு கசல்ல 

யவண்டியதாயிருந்தது. ஆனால் ஒரு ஆசாரியனான ஒவ்கவாரு 

மனிதனும், அனதச ் சே்று சுனவக்கலாம், அல்லது முதல் நாள் 

வானத்திலிருந்து மன்னா விழத் துவங்கினயபாது யமாயசயும் ஆயரானும் 

எடுத்த மூல மன்னானவ ருசி பாரத்்தனர.் அவரக்ள் யயாரத்ான் நதினயக் 

கைந்தயபாது...  

60 அவரக்ளுக்குப் பின்னால் இருந்த சத்துருக்கள் ககால்லப்பை்ைனர.் 

அடுத்த நாள் அவரக்ள் கவளியய கசன்ேயபாது, நிலம் முழுவதிலும் சிறு 

அப்பத் துண்டுகள் கிைந்தன. யதவன் வானத்திலிருந்து அனதப் 

கபாழிந்தார.் அவரக்ள் அனத “மன்னா” என்று அனழத்தனர.் “மன்னா,” 

யதன் யபாலச ்சுனவத்தது. ெனங்கள் அந்த ஒரு நாளுக்காகப் யபாதுமான 
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சனபக்கு கவளிப்படுத்தப்படும்யபாது; இனி காலம் கசல்லாது என்று 

சதாகாலங்களிலும் உயியராடிருக்கிேவரய்மல் ஆனணயிைட்ுக் கூறினார"் 

என்ோர.்  

225 அப்கபாழுது அவர ்அங்யக என்ன கூறினார ்என்பனதக் கவனியுங்கள். 

அவர,் "தானியயயல, யபாகலாம், புஸ்தகத்னத முதத்ினரப் யபாடு” 

என்ோர.் பாரத்்தீரக்ளா? "நீ இனளப்பாறிக் ககாண்டிருந்து, நாை்களின் 

முடிவியல உன் சுதந்தர வீததத்ுக்கு எழுந்திருப்பாய். ஆனால் அயநகனர 

நீதிக்குை்படுத்துகிேவரக்ளில் அயநகர ் என்கேன்னேக்கும் சதா 

காலங்களிலும் நை்சத்திரங்கனளப் பாரக்்கிலும் பிரகாசிப்பாரக்ள்.”  

226 அங்குதான் நீங்கள், "நை்சத்திரங்கள்,” அந்த ஏழு ஊழியரக்ள். ஏழு 

சனபக் காலங்களினூைாக, ஏழு ஊழியரக்ள், இரண்ைாயிரம் ஆண்டுகள் 

ககாண்ைனவ.  

227 முதலாம் இரண்ைாயிரம் ஆண்டுகளில், ெலப்பிரளய அழிவு; 

இரண்ைாம் இரண்ைாயிரம் ஆண்டுகள், கிறிஸ்துவின் முதலாம் வருனக; 

மூன்ோம் இரண்ைாயிரமாண்டு, ஆோம் ஆண்டு கிறிஸ்துவின் இரண்ைாம் 

வருனகயாயிருக்கிேது; ஆயிர வருை அரசாை்சி, முடிவு, ஏழாம் நாள் 

இனளப்பாறுதல்.  

228 "சனபக்கு..." ஓ, இன்னும் ஒரு சில நிமிைங்கள் நீங்கள் கபாறுத்துக் 

ககாள்வீரக்ளா? [சனபயயார,் "ஆம்" என்கின்ேனர)் இப்கபாழுது, நான் 

உங்கனளக் கனளப்பனையச ் கசய்ய விரும்பவில்னல, ஆனால் நான் 

இப்கபாழுயத துரிதமாகப் படிக்கவுள்யளன். "தூதனுக்கு..." இப்கபாழுது 

கவனியுங்கள், அவர ் இனத இப்கபாழுது யநரடியாக உனரக்கிோர.் நாம் 

கபரக்முவுக்குச ் கசன்று, அதன்பின்னர ் அனதக் குறித்து...நான் 

கபாருை்படுத்திக் கூறுவது, லயவாதிக்யகயாவுக்குச ் கசன்று, 

அதன்பின்னர ் நாம் முடிப்யபாம். நானள இரவு நாம் இங்கிருந்து, 

மிருகத்தின் முத்தினர என்ே தனலப்பில் யபசுயவாம்.  

எயபசு சனபயின் தூதனுக்கு...(முதலாவது.)  

229 இப்கபாழுது கவனியுங்கள், இயயசுவானவர ் தம்முனைய கரங்கனள 

நீை்டியவாறு நின்றுககாண்டிருந்தார.் இங்யக ஒரு சிறு காரியத்னத நான் 

உங்களுக்கு விைட்ுவிை விரும்பவில்னல. அனதக் யகளுங்கள். அனதக் 

கவனியுங்கள். அவர ் ஏழு கபான் குத்துவிளக்குகளின் மத்தியில் நின்று 

ககாண்டிருக்கிோர.்  
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220 அந்த நை்சத்திரங்கனளயும், அவர ் ஒவ்கவாரு நை்சத்திரத்னதயும் 

பிடித்துக் ககாண்டிருக்கிோர.் இப்கபாழுது பாருங்கள். நாம் ஒரு நிமிைம் 

நிறுத்தலாமா? இங்குச ் கசல்ல எனக்குப் பன்னிகரண்டு நிமிைங்கள் 

உள்ளன என்பனத நான் அறியவன். எனயவ நான் இங்யக இந்த 

அதிகாரத்திே்கு வர விரும்புகியேன், யவகோன்றுமில்னலகயன்ோல், 

அனத முழுவதும் படியுங்கள். நான் இனத உங்களுக்கு எடுத்துக் கூே 

விரும்புகியேன். ஒரு நை்சத்திரம் ஊழியக்காரனாயிருந்தது, யமலிருந்து 

வருகிே ஆவியினால் அபியஷகிக்கப்பை்ை ஒரு ஊழியக்காரன்.  

221 நீங்கள் பரயலாகத்தில் உள்ள ஒரு நை்சத்திரத்னத 

பிரதிநிதித்துவப்படுத்துகிறீரக்ள் என்றும், வானத்திலுள்ள ஒவ்கவாரு 

நை்சத்திரமும் உங்கனளச ் பிரதிநிதித்துவப்படுத்துகிேது என்றும் நீங்கள் 

உணருகிறீரக்ளா? யதவன் ஆபிரகாமிைம் அவனுனைய சந்ததி வானத்தின் 

நை்சத்திரங்கனளப் யபால் இருக்கும் என்று கூறினார ் என்பனத நீங்கள் 

அறிவீரக்ளா? முதலில் அவரக்ள் பூமியின் மண்ணாயிருந்தனர,் 

அதன்பின்னர ் உயிரத்க்தழுதலில் அவரக்ள் எண்ணே்ே வானத்தின் 

நை்சத்திரங்களாயிருந்தனர.் நீங்கள் அனத உணரந்்தீரக்ளா?  

222 இயயசு பிரகாசமான விடிகவள்ளி நை்சத்திரம் என்றும், வானத்தின் 

நை்சத்திரங்கள் அனனத்திலும் மகத்தான நை்சத்திரம் என்றும் 

உங்களுக்குத ் கதரியுமா? ஓ, அல்யலலூயா! நான் அனதக் குறித்து 

நினனக்கும்யபாது, என் ஆத்துமா மகிழ்சச்ியில் துள்ளுகிேது. அயதா அவர ்

இருக்கிோர!் அங்யக அவருனைய ரூபத்தில், அவருனைய பிரசன்னத்தில், 

நாம் என்யோ ஒரு நாள் அமரந்்திருப்யபாம், அல்யலலூயா, இந்தப் 

பூமிக்குரிய காரியங்கள் ஒழிந்துயபாகும்யபாது,  

223 ஆனால், கவனியுங்கள், மே்கோரு யவதவாக்கியம் என்னிைத்தில் 

வருகிேது. தானியயல் கூறினான்...அவர,் "முத்தினர யபாடு..." என்ோர.்  

224 இந்தத் தூதன் தன்னுனைய தனலக்கு யமல் ஒரு வானவில்லுைன் 

இேங்கி வருவனத அவன் கண்ையபாது, ஒரு பாதத்னதத் பூமியின்யமலும், 

ஒரு பாதத்னதத் சமுத்திரத்தின் யமலும் னவத்து; தம்முனைய கரங்கனள 

உயரத்்தி, என்கேன்னேக்கும் ஜீவித்திருக்கிேவர ் யபரில் ஆனணயிை்ைார.் 

அந்த ஏழு சத்தங்களும் தங்கள் சத்தங்கனள முழங்கினயபாது...ஏழு 

இடிமுழக்கங்களும் தங்கள் சத்தங்கனள முழங்கின. அவர,் "அனத 

முத்தினரயபாடு; கனைசி நாள் வனரக்கும் அறியப்பைாது” என்ோர.் அவர,் 

“ஆனால் இந்தத் யதவரகசியம் நினேயவே யவண்டிய யநரத்தில், இனவகள் 

ஏழு சபைக் காலங்கள்                                                                                                                              15 

அளவுப் கபாருைக்னள எடுத்துக் ககாள்ள யவண்டும். அவரக்ள் அனத 

னவத்திருந்தால், அது மாசுபை்டிருக்கும்.  

61 யதவன் யமாயசயும், ஆயரானும் கவளியய யபாய், பல ஓமர-் நினேய 

கபரிய கூனைகளில் எடுதத்ு, பரிசுத்த ஸ்தலத்தில் உள்ள உைன்படிக்னகப் 

கபை்டியில்...இனத னவக்கும் படி கசான்னார.் 62 அங்யக, அதாவது, அந்தச ்

சந்ததிக்குப் பிேகு ஒவ்கவாரு முனேயும், அந்த ஒன்னேப் பின்கதாைரும் 

ஒவ்கவாரு தனலமுனேயும், நான் எண்ணுகியேன், அந்த யலவிய 

ஆசாரியத்துவம் நீடித்திருக்கும் வனரக்கும், ஒரு ஆசாரியனாவதே்கு 

தகுதியுள்ள ஒவ்கவாரு மனிதனும், அவன் ஒரு ஆசாரியனாக 

நியமிக்கப்பை்ையபாது, மூல மன்னானவ ஒரு வாய் நினேய 

கபே்றுக்ககாள்ள அவனுக்குப் பரிபூரண உரினம இருந்தது.  

அனதக் குறித்து சிந்தித்துப் பாருங்கள். ஒரு மனிதன் தான் ஆசாரியத் 

துவத்திே்குள் வருவனத அறிந்தயபாது! என்ன ஒரு சிலாக்கியம் 

கினைக்கும் என்று மனிதரக்ள் நினனத்திருந்தனர.் அவன் இயே்னகக்கு 

யமம்பை்ை ஒரு—ஒரு வாய் நினேய இயே்னகக்கு யமம்பை்ை சுைப்பை்ை, 

வானத்திலிருந்து யதவனிைத்திலிருந்து வந்த இயே்னகக்கு யமம்பை்ை 

கிளேப்பை்ை, இயே்னகக்கு யமம்பை்ை ஆகாரம், இயே்னகக்கு யமம்பை்ை 

முனேயில் காக்கப்பை்ைது.  

63 முழு ஊழியமும் இயே்னகக்கு யமம்பை்ைதாய் உள்ளது. எப்படி 

ெனங்கள் தங்கனள கிறிஸ்தவரக்ள் என்று கூறிக்ககாண்டு, இயே்னகக்கு 

யமம்பை்ைனத மறுதலிக்க முடியும்? அவரக்ள் அனத எப்படி 

கசய்கிோரக்ள் என்று எனக்குத ்கதரியவில்னல. பாருங்கள். ஆனால், ஒரு 

இயே்னகக்கு யமம்பை்ைது! அவன் ஒரு ஆசாரியனானவுையன, அவன் 

இயே்னகக்கு யமம்பை்ைனத உைக்காண்ைான்.  

64. இப்கபாழுது என்ன ஒரு அழகான மாதிரி, அதாவது ஒவ்கவாரு 

நபரும்..அந்நாை்களில், அவரக்ள் ஒரு குறிப்பிை்ை வம்சத்தில், ஒரு 

யலவியரில் பிேக்க யவண்டியதாயிருந்தது, அவரக்ள் ஒரு 

ஆசாரியனாவதே்கு முன்பு, ஆனால் இப்கபாழுது "விருப்பமுள்ளவன் 

வரைட்ும்” என்பதாகும். பாரத்்தீரக்ளா? அவரக்ள் வந்தவுையன, 

அவரக்ள்...அது ஒரு பிேப்பாகக் கருதப்படுகிேது. "நீங்கள் மறுபடியும் 

பிேக்க யவண்டும்." யதவனுனைய ஆவியினால், மீண்டும் பிேந்துள்ள 

ஒவ்கவாரு மனிதனுக்கும் அல்லது ஒரு ஸ்திரீக்கும், (இந்த நாளின்) 

மன்னாவுக்கான உரினமயுண்டு. இந்த மன்னா பரிசுத்த ஆவியாகும்.  
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65 யபதுரு...அவரக்ள் மிகுந்த குழப்பத்திலிருந்து கவளியய வந்தயபாது, 

யகானழத்தனம் அவரக்ளிைமிருந்து நீங்கியதும், கரத்்தர ் அவரக்னள 

ஆசீரவ்தித்துக் ககாண்டிருந்தார,் கபந்யதயகாஸ்யத நாளியல பரிசுத்த 

ஆவி இேங்கியது, அவரக்ள் கதருக்களில் கசன்று கூசச்லிைட்ு, னபத்தியம் 

பிடித்த ெனங்கனளப் யபால் நைந்து ககாண்ைாரக்ள், ஏகனன்ோல் 

ெனங்கள் எல்யலாரும் அவரக்ள் குடித்திருந்ததாக எண்ணியிருந்தனர.் 

“அனதக் குறித்து நாம் என்ன கசய்யப் யபாகியோம் என்று நான் 

வியப்புறுகியேன் என்று யகைக்ின்ேனர?்" ஒவ்கவாரு...அப்யபாது, மத 

உலகம் கூை அந்த மக்கள் குடியபானதயில் இருப்பதாக நினனத்தது.  

66 கவனியுங்கள், என்னுனைய கத்யதாலிக்க நண்பயர, ஆசீரவ்திக்கப்பை்ை 

கன்னி மரியாளும் அவரக்யளாடு இருந்தாள். அவள் அங்குச ்கசன்று, ஒரு 

குடிகாரப் கபண்மணினயப் யபால் அவனள நடிக்க னவத்த ஏயதா 

ஒன்னே ருசிபாரக்்கும் வனரயில் அவளால் பரயலாகத்திே்குச ் கசல்ல 

முடியவில்னலகயன்ோல், அனதக் காை்டிலும் குனேவான ஒன்னே நீங்கள் 

னவத்து எப்படி அங்கு அனையப் யபாகிறீரக்ள்? ஆனால் அவள் ஏயதா 

ஒன்னேப் கபே்றுக்ககாண்ைாள். "நூே்றிருபது யபர ் மகதயலனா 

மரியாயளாடும் அந்த ஸ்திரீகயளாடும்," குடித்து கவறித்த ெனங்கனளப் 

யபால் நைந்து ககாண்டு, கதருவில் தள்ளாடிக் ககாண்டிருந்தனர.்  

67 அந்த நாளின் அதிநவீன சனபயானது, (நீங்கள் அந்த 

கசாே்கோைரக்்காக மன்னித்தால்.) உண்னமயாகயவ, "அவரக்னள 

யநாக்கிப் பாருங்கள்! அவரக்ள் யாராயிருக்கிோரக்ள் என்பனத அது 

காண்பிக்கிேது. அவரக்ள் யாவரும் புது திராைச்ரசத்தினால் 

நினேந்துள்ளனர”் என்ேனர.்  

68 அது அப்படித்தான் இருந்தது. இப்கபாழுது கவனியுங்கள், யபதுரு 

கூறினான் (அப்கபாழுது அவரக்ள் கூேத் துவங்கினர.்..), அவன், 

“எருசயலமின் ெனங்கயள, யூயதயாவில் வாசமாயிருக்கிேவரக்யள, நீங்கள் 

அறிந்திருக்கக்கைவது, என் வாரத்்னதகளுக்குச ் கசவிககாடுங்கள். 

இவரக்ள் கவறி ககாண்ைவரக்ள் அல்ல." இப்கபாழுது, நான் இங்யக எயபசு 

சனபனயக் குறித்து யபசிக் ககாண்டிருக்கியேன். பாரத்்தீரக்ளா? 

பாரத்்தீரக்ளா? சரி, முதலாம் சனபயின் காலம். அவன், “நீங்கள் 

நினனக்கிேபடி இவரக்ள் கவறிககாண்ைவரக்ள் அல்ல. இது மூன்ோம் 

மணி யநரம்; மது அருந்தும் கனைகளும் கூைத் திேக்கப்பைவில்னல. 

எப்படி...? நல்லது, இது நாளின் மூன்ோம் மணி யவனளயாயிருக்கிேது” 
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மரித்யதன், ஆனாலும், இயதா, சதாகாலங்களிலும் யியராடிருக்கியேன், 

ஆகமன்; நான் மரணத்திே்கும் பாதாளத்திே்குமுரிய திேவுயகால்கனள 

உனையவராயிருக்கியேன். (அது இயயசு இப்கபாழுது கவனியுங்கள்.)  

நீ கண்ைனவகனளயும், இருக்கிேனவகனளயும்......... சம்பவிப் 

பனவகனளயும், இனவகளுக்குப்பின்பு சம்பவிப்பனவகனளயும் (சரி)  

என் வலதுகரத்தில் நீ கண்ை ஏழுநைச்த்திரங்களின் இரகசியத்னதயும், 

ஏழுகபான் குத்துவிளக்குகளின் இரகசியத்னதயும் எழுது; அந்த ஏழு 

நை்சத்திரங்களும் ஏழு சனபகளின் தூதரக்ளாம்; ...  

218 ஓ ஓ! அனதப் பே்றிக் ககாள்ளுங்கள். "ஏழு தூதரக்ள் ஏழு ஊழியக்காரர ்

களாயிருக்கிோரக்ள்." எயபசுவில் இருந்த ஒரு தனலவருனைய சனப 

இருந்தது. இப்கபாழுது யதவன் அனுமதித்தால், நாம் இனதத் கதாைரந்்து 

கசய்து, மிருகத்தின் முத்தினரனய எடுத்துக் ககாள்ளாமல், இந்தக் 

கனைசி காலம் வனரயிலும், அவரக்ள் எந்த வழியில் எந்த வழியில் 

இருந்தனர ் என்பனத நான் உங்களுக்குக் காண்பிக்க முடியும்; 

கமயதாடிஸ்டுகளாய் இருந்த பிலகதல்பியா சனபனய, ொன் கவஸ்லி 

என்று காண்பிக்க முடியும்; தியத்தீரா சனபனய, கபரக்முவுக்குப் பிேகு, 

அவரத்ான் மாரட்ின் லூத்தர,் காலங்கள் யதாறும் கசன்ேது என்பனதக் 

காண்பிக்க முடியும், கசய்தினயக் ககாண்டு வந்து, பூமியில் கசய்தினய 

ஸ்தாபித்தவரக்ள் ஒவ்கவாருவருக்கும் காண்பிக்க முடியும்.  

219 இன்னேக்கு கனைசி கசய்தி வனரயிலும், அது உண்னம, அங்யக 

யதவன் வானத்திலிருந்து ஒரு தூதனன அனுப்பி, தம்முனைய 

ஊழியக்காரனன ரூபகாரப்படுத்தி, ஒவ்கவாருவருக்கும் ஒரு கசய்தினய 

அனுப்பினார.் இது ஒரு சனபயாக இருக்காது. இந்தக் கனைசி நாை்களில் 

அது ஒரு ஸ்தாபனமாக இருக்காது. காரணம், யதவன் ஸ்தாபனத்னத 

ஒதுக்கி னவத்திருக்கிோர.் அனதக் குறித்து நீங்கள் யாவரும் 

அறிந்திருக்கிறீரக்ள். நானள இரவு நாம் மிருகத்தின் முத்தினர என்பதன் 

யபரில் பாரத்்து முடிக்கும் வனர காத்திருங்கள், உங்களுனைய 

சனபயானது எங்யக உள்ளது என்றும், பாருங்கள், உங்களுனைய 

ஸ்தாபனங்கள் எங்யக உள்ளது என்றும், பாருங்கள்.  

இப்கபாழுது சனபகனளக் கவனியுங்கள்.  

நீ கண்ை ஏழு குத்துவிளக்குகளும் ஏழு சனபகளாம். (அனவகயள 

சனபகளாகும்.)  
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214 “சரி.” யவதத்தில் உள்ள ஒவ்கவாரு காரியத்திே்கும் ஒரு அரத்்தம் 

உண்டு, பாருங்கள்.  

தமது வலதுகரதத்ியல ஏழு நை்சத்திரங்கனள ஏந்திக்ககாண்டிருந்தார;் 

(இப்கபாழுது அவர—்அவர ்ஒரு ராொவாயிருக்கிோர)்: அவர ்வாயிலிருந்து 

இருபுேமும் கருக்குள்ள பை்ையம் புேப்பை்ைது; அவருனைய முகம் 

வல்லனமயாய்ப் பிரகாசிக்கிே சூரியனனப் யபாலிருந்தது.  

215 இப்கபாழுது, "அவருனைய வாயிலிருந்து இருபுேமும் கருக்குள்ள 

பை்ையம் புேப்பை்ைது," கிறிஸ்துவும் சனபயும் ஒன்ோயிருக்கிேபடியால், 

அங்யக நின்றுககாண்டிருக்கிே இந்த வாயிலிருந்து புேப்பைட்ுச ்

கசல்கிேது.  

216 "அவர ் தம்முனைய கரத்தில் ஏழு நை்சத்திரங்கனள ஏந்திக் 

ககாண்டிருந்தார.்” நீங்கள் இன்னும் ஒரு சில நிமிைங்களில் பாரப்்பீரக்ள்; 

அது என்னவாயிருந்தது என்பனத யவதம் உனரக்கைட்ும், நான் அதே்கு வர 

விரும்புகியேன். அது ஏழு சனபக் காலங்களின் ஒவ்கவாரு காலத்துக்கும் 

ஒரு ஊழியக்காரரக்ளாக கவளிவந்தனர,் தம்முனைய வலது கரத்தில் 

அவரக்னளப் பே்றிக் ககாண்டிருக்கிோர.் ஆகமன். அங்குதான் அவர ்

இருக்கிோர.் ஒவ்கவாரு சனபக்கும் ஒருவர,் ஏழு தூதரக்ள், ஏழு 

கசய்தியாளரக்ள் இருந்தனர.் புரிகிேதா?  

217 அவர ்அங்யக நின்று ககாண்டிருக்கிோர.்  

...அவர ்வாயிலிருந்து இருபுேமும் கருக்குள்ள பை்ையம் புேப்பை்ைது;...  

இருபுேமும் கருக்குள்ள கூரன்மயான பை்ையம் என்ோல் என்ன? எபிகரயர ்

4-ம் அதிகாரம், "யதவனுனைய வாரத்்னதயானது இருபுேமும் கருக்குள்ள 

எந்தப் பை்ையத்திலும் கருக்கானதாயும், ஊனனயும் பிரிக்கத்தக்கதாக 

உருவக் குத்துகிேதாயும், இருதயத்தின் நினனவுகனளயும் யயாசனன 

கனளயும் வனகயறுக்கிேதாயும் இருக்கிேது." சரி.  

நான் அவனரக் கண்ையபாது கசத்தவனனப்யபால அவருனைய பாதத்தில் 

விழுந்யதன்; அப்கபாழுது அவர ் தம்முனைய வலதுகரத்னத என்யமல் 

னவத்து, என்னன யநாக்கி: பயப்பைாயத, நான் முந்தினவரும் 

பிந்தினவரும், உயிருள்ளவருமாயிருக்கியேன்;  
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என்ோன். அவன், “தீரக்்கதரிசியாகிய யயாயவலினால் உனரக்கப் 

பை்ைபடியய இது நைந்யதறுகிேது. அது உங்களுனைய கசாந்த 

யவதாகமத்தில் எழுதப்பைட்ுள்ளது. இந்தக் காரியம் சம்பவிக்கும் என்று 

உங்களுனைய கசாந்த யவதாகமதத்ில் இது எழுதப்பைட்ுள்ளது. ஏன்,” 

என்று கூறி, அவன், "யபாதகராகிய நீங்கள் இனத அறிந்திருக்க 

யவண்டும்” என்ோன்.  

69 சரி, அது அப்படியய இருக்க முடியுமா-அந்த கசயல்பாை்டின் கீழ், 

சனபயானது ககாண்டுவரப்பை்ைது கனைசி நாை்களில் வாக்குத்தத்தம் 

கசய்யப்பை்ை அயத கசயல்பாடு, உங்களால் சுை்டிக் காை்டி, “இதுதான் 

யபசப்பை்ைது” என்று கூே முடியாதா? பாரத்்தீரக்ளா? அங்குதான் காரியம். 

அனதக் குறித்து கவளி உலகத்திே்கு ஒன்றுயம கதரியாது; அது—அது 

அவரக்ளுக்கு முை்ைாள்தனமாக இருக்கிேது. இப்கபாழுது அவரக்ள் 

கூறினாரக்ள்...  

70 அவன், "இங்யக பாருங்கள்" என்ோன்.  

அவரக்ள் இனதக் யகை்ையபாது, "இப்கபாழுது..." என்ேனர.்  

அவரக்ள் எப்படி இயயசுனவ சிலுனவயில் அனேந்திருந்தனர ் என்பனத 

அவன் அவரக்ளிைம் கூறினான். ஒவ்கவாரு முனேயும்...  

71 இயயசுனவ சிலுனவயில் அனேந்ததே்காக நீங்கள் மன்னிப்பு 

கபேலாம். அவருனைய நாமத்னத வீணாகப் பயன்படுதத்ுவதே்கும் 

நீங்கள் மன்னிப்பு கபேலாம். “ஆனால் பரிசுத்த ஆவிக்கு வியராதமாகப் 

யபசுகிேவனுக்கு இம்னமயிலும், மறுனமயிலும் மன்னிக்கப்பைாது." நாம் 

கனைசி நாை்களில் இருக்கியோம், எனயவ கவனமாயிருங்கள். 

தாழ்னமயாய் நைக்க யவண்டும். ஒரு கநாறுங்குண்ை, கநாறுங்குண்ை 

ஆவினயக் ககாண்டிருங்கள்; ஒரு தாழ்னமயான இருதயம், பரிசுத்த 

ஆவியானவர ் உங்கனள வழி நைத்த மனப்பூரவ்மாய் இருக்க யவண்டும். 

ஆகமன். சரி. ஓ, என்யன!  

72 இயதா அவரக்ள் இருக்கிோரக்ள், அவரக்ள் எல்யலாரும் அங்யக யமயல 

இருக்கிோரக்ள், ெனங்கள் இந்தவிதமாக கசயல்படுகிோரக்ள்...அவரக்ள் 

சில மணி யநரங்களுக்கு முன்பு யகானழகளாக இருந்தனர;் யமல் 

அனேயில் அனைத்துக் ககாண்ைனர.் ஆனால் பரிசுத்த ஆவியானவர ்

அவரக்ள்யமல் வந்து, அவரக்ள் இருதயங்கனள நிரப்பினயபாது கவளியய 

வீதிகளில் அவரக்ள் கசன்ேனர!் அவரக்ள்....அவரக்ள் தவோன 
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காரியங்கனளச ் கசய்து ககாண்டிருக்கவில்னல என்று நான் 

நினனக்கியேன். அங்யக அப்படிப்பை்ை ஒரு கவளிப்படுத்துதலில், 

அவரக்ள் அங்யக கவளியய களிகூரந்்து ககாண்டும், யதவனனத் துதித்துக் 

ககாண்டுமிருந்தனர.் அவரக்ள் இப்யபாது கவளியய ஒருவருக்ககாருவர ்

சண்னையிைட்ுக் ககாண்டிருக்கவில்னல, அவரக்ள் கமயதாடிஸ்டு 

களாயிருந்தாலும் அல்லது பாப்டிஸ்டுகளாயிருந்தாலும் சரி, அல்லது 

அவரக்ள் பரியசயரக்ளாயிருந்தாலும் அல்லது சதுயசயரக்ளாயிருந்தாலும் 

சரி. அவரக்ள் தங்களுனைய ஆத்துமாவில் பரயலாகத்னத 

ருசிப்பாரத்்திருந்தபடியால் அங்யக களிகூரந்்து ககாண்டிருந்தனர.் 

யதவன் அவரக்ளுக்கு ஆவிக்குரிய மன்னானவ அளித்திருந்தார.்  

73 இப்கபாழுது, யதவன் மன்னானவ இயே்னகயில் ஊே்றினயபாது, 

அவரக்ள் பயணத்தில் இருந்த வனரயிலும் அது நீடித்தது; ஒரு அழகான 

மாதிரி. அவரக்ள் வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்பை்ை யதசத்திே்குள் 

பிரயவசித்த நாளியல மன்னாவும் நின்று யபானது.  

கபந்கதககாஸ்யத நாளிலும், அயத காரியம்...  

74 யமாயசக்கு, கபந்கதககாஸ்யதனயப் பாருங்கள். அவரக்ள் திரும்பிப் 

பாரத்்தயபாது, அவரக்ள் சத்துரு மரித்திருந்தனதக் கண்ைனர.் மிரியாம் 

ஒரு தம்புருனவ எடுத்து, அனத அடித்து, கூசச்லிைட்ு, நைனமாடி, கனரக்கு 

ஓடினாள். ஸ்திரீகளும் அவனளப் பின்கதாைரந்்து, அயதக் காரியத்னதச ்

கசய்தனர.் யமாயச தன்னுனைய கரங்கனள உயரத்்தி, ஆவியில் 

பாடினான்.  

75 கபந்கதககாஸ்யத நாளில், கபண்கள் கவளியய வருகிோரக்ள், 

தள்ளாடி, குதித்து, நைனமாடி, கதாைரந்்து ஆடுகிோரக்ள். யபதுரு அவரக்ள் 

மத்தியில் எழும்பி நின்று, "யூயதயா ெனங்கயள, எருசயலமில் 

வாசமாயிருக்கிே ெனங்கயள, இனத நீங்கள் அறிந்திருக்கைட்ும், என் 

வாரத்்னதகனளக் யகளுங்கள். கபாழுது விடிந்து மூன்ோம் மணி 

யவனளயாயிருக்கிேபடியால், நீங்கள் நினனக்கிேபடி இவரக்ள் 

கவறிககாண்ைவரக்ளல்ல. இது தீரக்்கதரிசியாகிய யயாயவலினால் 

உனரக்கப்பைட்ு, 'கனைசி நாை்களில் நான் மாம்சமான யாவர ்யமலும் என் 

ஆவினய ஊே்றுயவன் என்று யதவன் கசால்லுகிோர:்  

உங்கள் குமாரரும் குமாரத்திகளும் தீரக்்கதரிசனஞ் கசால்லுவாரக்ள்: என் 

ஊழியக்காரிகள் யமலும் ஊழியக்காரிகள் யமலும் என் ஆவினய 
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அவருனைய பாதங்கள் உனலக்களத்தில் காய்ந்த பிரகாசமான 

கவண்கலம்யபாலிருந்தது;(அவ்வளவுதான் கசடு கவளியய 

எடுக்கப்பை்ைது.) அவருனைய சத்தம்.... சத்தம் கபருகவள்ளத்து 

இனரசச்னலப் யபாலிருந்தது.  

211 கவனியுங்கள், இப்கபாழுது சனபயானது அவரிைத்தில் யபசுகிேது, 

தண்ணீரக்ள். கவளிப்படுத்தின வியசஷம் 17:15, “தண்ணீர ் பருமனனயும், 

திரளான ெனங்கனளயும் கபாருை்படுத்துகிேது” என்று கூறியுள்ளது. 

இப்கபாழுது, “அவருனைய சத்தம்” அல்லது இந்த விதமாக அங்கு நின்று 

ககாண்டிருந்த இந்த ஜீவன், கிறிஸ்து தம்முனைய சனபயில் 

மணவாை்டியும் கிறிஸ்துவும் ஒன்ோயிருப்பதால், கணவனும் மனனவியும் 

ஒன்ோயிருப்பது யபால; சனபயும் கிறிஸ்துவும் ஒரு நபரால், ஒயர பரிசுத்த 

ஆவியானவயராடு ஒன்று யசரந்்து உருவாக்கப்படுகின்ேனர.்  

212 கிறிஸ்து கசய்த காரியங்கனளயய சனபயும் கசய்கிேது. நீங்கள் 

அனதக் காண்கிறீரக்ளா? அந்த அழகான சனப அங்யக பரிசுத்தத்திலும், 

வல்லனமயிலும், மகதத்ுவத்திலும், தரிசனங்கனளயும், அனையாளங் 

கனளயும், அே்புதங்கனளயும் கண்ைது. அவர ் கசய்த ஒவ்கவாரு 

காரியத்னதயும் யபாலயவ, இங்யக அது பூமியில் உள்ளது, எல்லா 

புகனழயும் யதவனுக்கு கசலுத்துகிேது, “பிதா எனக்குக் காண்பிப்பனதத் 

தவிர யவகோன்னேயும் என்னால் கசய்ய முடியாது; ஆனால் அவர ்

எனக்குக் காண்பித்தார,் இயதா அது உள்ளது” என்ோர.் இந்தக் 

காரியங்கள் சம்பவிக்க யபாகின்ேனத, நாம் வந்து, பாரக்்கியோம்.  

213 இப்கபாழுது, கிறிஸ்து, ஒருவராக வாரப்்பிக்கப்பை்ைார.்  

...சத்தம் கபருகவள்ளத்து இனரசச்னலப்யபாலிருந்தது.  

அந்த ஒருவர ் மாத்திரமல்ல, அயநக ெனங்கள்; அது முழு 

சனபயாயிருந்தது, ஏழு சனபகளும் ஒன்று யசரந்்து ஒரு மகத்தான 

மீைக்ப்பை்ை கரத்்தருனைய சரீரமாக உருவாக்கப்பை்ைன. 

கமத்யதாடிஸ்டுகள், பாப்டிஸ்டுகள், பிரஸ்பியைரியன்கள், பரிசுதத் 

ஆவியினால் மீண்டும் பிேந்துள்ள யாவரும், யதவனுனைய 

வல்லனமயயாடு யபசுதல், அதுதான் சரீரம். அதுதான் சரீரம்.  

தமது வலதுகரத்தியல...  
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அவருனைய சிரசும் மயிரும் கவண்பஞ்னசப்யபாலவும் உனேந்த 

மனழனயப்யபாலவும் கவண்னமயாயிருந்தது (நீதி, பரிசுத்தம், கவண்னம 

அனதக் குறித்துப் யபசுகிேது); அவருனைய கண்கள் 

அக்கினிெுவானலனயப் யபாலிருந்தது; (அதன் மூலம் சரியாகப் 

பாரக்்கிோர.்)  

208 அவரிைமிருந்து மனேக்க முயே்சிக்காதீரக்ள். நீங்கள் யார ் என்றும், 

நீங்கள் எங்யக இருக்கிறீரக்ள் என்றும், நீங்கள் என்ன கசய்திருக்கிறீரக்ள் 

என்றும் அவர ் அறிந்திருக்கிோர.் ஆம், ஐயா. அவர ் எல்லாவே்னேயும் 

காண்கிோர.் ஓ யதவயன...  

209 நம்மால் கூடுமானால், நான் இந்த மே்ே சனபக்காலத்திே்கு 

வருவதே்கு ஒரு சில நிமிைங்கள் மாதத்ிரயம உள்ளன. கவனியுங்கள்.  

அவருனைய பாதங்கள்...பிரகாசமான கவண்கலம்யபாலிருந்தது;...  

210 கவண்கலம் எப்கபாழுதுயம "நியாயத்தீரப்்பு," கவண்கல பலிபீைத்னத 

நீங்கள் அறிவீரக்ள்; கவண்கல சரப்்பம் யபான்ேனவ. கவண்கலம் 

நியாயத்தீரப்்னபக் குறித்து யபசுகிேது. ஆனகயால் அவருனைய 

பாதங்கள், இயயசு கிறிஸ்துவின் சனபயானது கதய்வீக நியாயத்தீரப்்பின் 

யபரில் நினலநிறுத்தப்பைட்ுள்ளது. கிறிஸ்து நம்முனைய ஸ்தானத்தில் 

மரித்துக்ககாண்டிருக்கிோர,் நீதியான ஒருவர ் அங்யக நம்முனைய 

நியாயத்தீரப்்னப கசலுத்துகிோர,் அங்யக யதவனுக்கு முன்பாக, 

சிலுனவயில் ஒரு பாவியாக மரித்து, அவருனைய ஆதத்ுமா பாதாளத்தில் 

இேங்கியது.  

யதவன் தம்முனைய பரிசுத்தர ் அழினவக் காண விைாமல், நாம் 

நீதிமானாக்கப்படுவதே்காக மூன்ோம் நாளில் அவனர எழுப்பினார;் 

நம்முனைய பலவீனங்கனளக் குறிதத்ு பரிதபிக்கக் கூடிய ஒரு பிரதான 

ஆசாரியராய், இப்கபாழுது தம்முனைய வலது பாரிசத்தில் 

வீே்றிருக்கிோர;் அவர ் பரயலாகத்திே்குச ் கசன்ேது யபாலயவ 

இரத்தத்தினால் கழுவப்பைட்ு, இரண்ைாம் பிேப்பினனப் கபே்றுள்ள, 

தன்னன ஆயத்தப்படுத்தியிருக்கிே ஒரு மகினமயான சனபனயப் 

கபே்றுக்ககாள்ளயவ திரும்பி வருவார,் என்ன ஒரு-என்ன ஒரு தரிசனம்! 

ஆகமன். சரி. "நல்ல கவண்கலம் யபால," அல்லது, இப்கபாழுது 

கவனியுங்கள், “அவருனைய மே்றும்..."  
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ஊே்றுயவன்; அப்கபாழுது அவரக்ள் தீரக்்கதரிசனஞ் கசால்லுவாரக்ள்: 

நான் யமயல வானங்களிலும், கீயழ பூமியிலும் அதிசயங்கனளயும்; 

அக்கினி ஸ்தம்பங்களும், நீராவியும், புனகயும் காண்பிப்யபன்: 

கரத்்தருனைய கபரிதும் பயங்கரமுமான நாள் வருமுன்யன அது 

நினேயவறும். கரத்்தருனைய நாமத்னதத் கதாழுதுககாள்ளுகிேவன் 

எவயனா அவன் இரை்சிக்கப்படுவான்.” என்று கூறி கதாைரந்்து 

பிரசங்கித்தான்.  

76 அவரக்ள் இனதக் யகை்ையபாது, அவரக்ள் கசவி ககாடுத்தனர.் யமலும், 

“அந்த நபனரப் பார!் இந்தக் கல்வினய அவன் எங்கிருந்து கே்ோன்?" 

என்று யகை்ைனர.் அவரக்ளில் சிலர,் “அவனால் தன்னுனைய கசாந்த 

கபயனரக் கூை எழுத முடியாது" என்ேனர.் அவன் படிப்பறியாதவனும், 

யபதனமயுள்ளவனுமாயிருந்தான் என்று யவதம் கூறியுள்ளது. "அவன் 

எந்தப் பள்ளியிலிருந்து வந்திருக்கிோன்? ஒன்றுமில்னல. சரி, இது எப்படி 

சம்பவித்தது? இது எப்படி சம்பவித்தது?” அவரக்ள் கசவிககாடுதத்ு, 

“நல்லது, அந்த மனிதன் உண்னமயாகயவ யவதவாக்கியங்கனள 

யமே்யகாள் காைட்ுகிோன். நாங்கள் இதே்கு முன்பு அந்தவிதமாக அனதக் 

யகள்விப்பை்ையதயில்னல” என்ேனர.் பாரத்்தீரக்ளா?  

77 அவன், “நீங்கள் மனந்திரும்பி, ஒவ்கவாருவரும் பாவமன்னிப்புக் 

ககன்று இயயசு கிறிஸ்துவின் நாமத்தினால் ஞானஸ்நானம் 

கபே்றுக்ககாள்ளுங்கள். அப்கபாழுது நீங்கள் பரிசுத்த ஆவினயப் 

கபறுவீரக்ள். வாக்குத்தத்தமானது உங்களுக்கும், உங்கள் 

பிள்னளகளுக்கும், நம்முனைய யதவனாகிய கரத்்தர ் வரவனழக்கும் 

தூரத்திலுள்ள யாவருக்கும் உண்ைாயிருக்கிேது" என்ோன். யவறு 

வாரத்்னதகளில் கூறினால், "இந்த மன்னாவின் ஆசீரவ்ாதமானது இங்யக 

விழுந்துள்ளது, அது முன்காலத்திலிருந்த மன்னானவப் யபால, இந்தச ்

சந்ததிக்கு, அடுத்த தனலமுனேக்கு, அடுத்த தனலமுனேக்கு, 

இந்தியானாவிலுள்ள கெபரஸ்ன்வில்லுக்கும், உலகின் மூனல 

முடுக்கிலும் உள்ள இைங்களுக்கும் அனுப்புகியேன்" என்பதாகும்.  

78 அப்கபாழுது விழுந்த அயத பரிசுத்த ஆவி, இப்கபாழுதும் விழுகிேது; 

அயத முடிவுகள், அயத காரியம், அயத ெனங்கள். நான் என்ன கூறுகியேன் 

என்று புரிகிேதா? பரிபூரணமாக!  

79 கவனியுங்கள், "நான் அவனுக்குக் ககாடுப்யபன்; கெயங் 

ககாள்ளுகிேவனுக்கு நான் ஜீவ அப்பத்னதக் ககாடுப்யபன்.” அவர ்
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அனதச ் சனபகளில் ஒன்றில் கூறினார.் “அவன் இனி தாகமனையான், 

இனி அவன் பசியாயிருப்பதில்னல. அவன் இனி ஒருயபாதும் 

தாகமனையமாை்ைான்” என்ோர.் ஒரு மனிதன் எப்யபாதாவது 

ஒருமுனேயாவது (இங்யக அது உள்ளது; நீங்கள்  கவனமாக உே்று 

யநாக்குங்கள்.), ஒரு மனிதயனா அல்லது ஒரு ஸ்திரீயயா உண்னமயாகயவ 

ஒருமுனே பரிசுதத் ஆவினயப் கபே்றுக் ககாண்ைால், அப்கபாழுது 

நீங்கள் அவனன ஒருயபாதும் அனசக்கயவ முடியாது.  

அவன் எங்யக இருக்கிோன் என்பனத அவன் அறிவான். நீங்கள் 

ககாள்னககள் மே்றுமுள்ள ஒவ்கவாரு காரியத்யதாடும் வரலாம். அவன் 

யநராக அனவகளினூைாக நைந்து கசல்வான். “அவன் இனி ஒருயபாதும் 

தாகமனையமாை்ைான்.” தம்னம சிருஷ்டித்தவர ் யார ் என்பனத அவன் 

அறிந்திருக்கிோன்; ஒருயபாதும் குழப்பமனைய மாை்ைான். அவனனத ்

கதால்னலப் படுதத்ாது; அவன் கதாைரந்்து கசல்கிோன்.  

80 "ஜீவ அப்பத்னத அவனுக்குக் ககாடுப்யபன், அவன் இனி ஒருயபாதும் 

பசியாயிருப்பதில்னல, இனி அவன் தாகமனைய மாை்ைான்." 

பாரத்்தீரக்ளா? "யதவனுனைய பரதீசின் மத்தியிலிருக்கிே விருைச்த்தின் 

கனினயப் புசிப்பான், பாரத்்தீரக்ளா, அந்த விருைச்த்திலிருந்து புசிப்பான்.” 

அந்த விருைச்ம் கிறிஸ்து இயயசுவாயிருந்தது. பாரத்த்ீரக்ளா? கிறிஸ்து 

இயயசு மரித்து, பரிசுத்த ஆவியின் ரூபத்தில் திரும்பி வந்தார,் எனயவ 

அவர ்இங்யக இருக்கிோர,் சனபயில் புசிக்கப்பை்ை மன்னா.  

கவனியுங்கள், இயதா, அது, 6-வது வசனம்.  

அவர ் நம்னம யதவனுக்கு முன்பாக ராொக்களும் 

ஆசாரியரக்ளுமாக்கின...  

81 “ஆவிக்குரிய ஆசாரியத்துவம்; ராெரீக சந்ததி; ஆவிக்குரிய பலி.” 

இப்கபாழுது அது என்ன? "ஆவிக்குரிய பலிகள்" என்று யவதவாக்கியத்னத 

யமே்யகாள் காை்டி, "அதாவது, அவருனைய நாமத்திே்கு துதி கசலுதத்ுகிே 

நம்முனைய உதடுகளின் கனிகள்.” இப்கபாழுது, என்ன மாதிரியான ஒரு 

விஷயம்?" "ஒரு ஆவிக்குரிய பலி."  

82 இப்கபாழுது, நாம் இங்யக சரியாகத ் துவங்கலாம்; கவனியுங்கள், ஒரு 

நல்ல இைத்திலிருந்து துவங்கலாம்.  
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உதவிக்காரராகவும், கீயழ கசன்று கசயல்பைவும்; இரவு முழுவதும் 

கதானலக்காை்சி நிகழ்சச்ிகனளப் பாரக்்கிோரக்ள்; சனபயிலிருந்து 

விலகியிருக்கிோரக்ள்; புனகப்பிடித்தல், மது அருந்துதல், சூதாடுதல், 

குதினரப் பந்தயங்களுக்கு ஓடி, தங்கனளயய பாப்டிஸ்டு என்று 

அனழத்துக் ககாள்கின்ேனர.் எல்லாயம அடி முை்ைாள்தனமாயிே்யே!  

203 இன்னேக்கு நமக்குத ் யதனவ என்னகவன்ோல் மே்கோரு பண்னைய 

நாகரீகமான, யதவனால் அனுப்பப்பை்ை, பரிசுத்த ஆவியின் 

எழுப்புதயலயாகும். ஆகமன். நான் கபாருை்படுத்திக் கூேவில்னல... நான் 

உங்கனள உணரச்ச்ிவசப்பைச ் கசய்ய முயே்சிக்கவில்னல. நீங்கள் 

உணரச்ச்ிவசப்பைவில்னல என்பனத நான் அறியவன், ஆனால், 

சயகாதரயன, அதுதான் உண்னம. அந்தக் காரியத்னத உங்களிைம் 

ககாண்டு கசல்ல முயே்சிக்கியேன். அது உண்னம. அதுதான் நமக்குத ்

யதனவ. சரி.  

204 இப்கபாழுது, அதுதான் யவதாகமம். அனதத்தான் ஆவியானவர ்

கூறுகிோர,் பாருங்கள். "குத்துவிளக்குகள்." சரி. இப்கபாழுது 13-ம் வசனம்.  

அந்த ஏழு குத்துவிளக்குகளின் மத்தியியல... மனுஷகுமாரனுக் 

ககாப்பானவனரயும் கண்யைன்.  

205 என்ன? அவனரப் யபான்ே ஒருவர.் இது யாராயிருந்தது? அவருனைய 

மணவாை்டி. அவனரப் யபான்ே ஒருவர.் அது எப்படியிருந்தது என்பனதக் 

கவனியுங்கள்.  

.......நினலயங்கி தரித்து,.........  

206 இயயசு கிறிஸ்துவின் பரிசுத்தம் அவனள மூடியுள்ளது. "தம்முனைய 

கசாந்த இரத்ததத்ினால் நம்னம நம்முனைய பாவங்களிலிருந்து 

கழுவினார.்” சரி.  

….மாரப்ருயக கபாே்கசன்ச கை்டியிருந்த (ஒரு ஆண் அல்ல; ஒரு கபண்). 

(யதவனுனைய வல்லனமனயயும் மகினமனயயும் கிறிஸ்துவின் சரீரத்தின் 

யமல் னவத்திருந்த சுவியசஷம்.)  

207 ஓ, என்யன ஒரு அழகான காைச்ினய நாம் இங்யக பரிசீலனனயில் 

கபே்றுள்யளாம்! இங்யக பாருங்கள்:  

…..நினலயங்கி தரித்து, மாரப்ருயக கபாே்கசன்ச கை்டியிருந்த  
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எடுத்து, அதன் யமல் எண்கணய் தைவி, அதன்யமல் ஏறிச ்கசன்றுவிை்ைார.் 

அயத அக்கினி அங்யக எரிகிேது.  

198 ஆனால் நீங்கள் அனத ஏயதா ஒரு சைங்காசச்ார முனேனமக்குக் 

ககாண்டு வந்திருக்கிறீரக்ள், பரிசுத்த ஆவியானவர ் கதாைரந்்து 

அனசவாடிக் ககாண்டிருக்கிோர.் சரி. அது உண்னம.  

199 கமத்யதாடிஸ்டு சனபயில், “அவரக்ளிைத்தில் ஏயதா யகாளாறு 

உள்ளது" என்று கூேப்பைட்ுள்ளது, அவரக்ளுனைய புத்தகம், “அவரக்ள் 

இழுப்புக்கனளப் கபே்றுள்ளனர”் என்று கூறியுள்ளது. அவரக்ள் நைக்கத் 

துவங்குவாரக்ள், அவரக்ள் அனசந்து, குதித்து, அந்த விதமாக நைந்து 

ககாள்வாரக்ள், கமத்யதாடிஸ்டுகள் தங்களுனைய கூைாரக் 

கூை்ைங்களிலும் மே்ே காரியங்களிலும் கலந்து ககாண்ைனர.் ஏன், 

சயகாதரயன, ொன் கவஸ்லி காை்சியில் யதான்றினால், அவர ்பிரசங்கித்த 

சுவியசஷத்னதக் ககாண்டு கனசயடியாக; உங்களுக்கு ஒரு நல்ல 

சுவியசஷத்னத அளித்தாகலாழிய, அவர ் உங்கனளக் குறித்து 

கவைக்மனைவார,் அவர ்உங்கனள மறுதலிப்பார;்  

200 நான் அண்னமயில், இந்த ஆலயத்தின் அருகில் நின்யேன். அங்குதான் 

அவரக்ள் யவைன்ை நாய்கனள அவிழ்த்து விை்டிருந்தனர ் அந்த நாளில் 

அவர ் புதிய பிேப்பு, மே்றும் அதுயபான்ேனவக் குறிதத்ுப் பிரசிங்கத்துக் 

ககாண்டிருந்தார.் இங்கிலாந்தின் உயரவ்ான சனபயயா அந்த நாய்கனள 

அவரம்ீது அவிழ்த்துவிை்ைன. யமலும் அவர,் “உங்கள் தனலக்கு யமயல 

சூரியன் அஸ்தமிக்கு முன்பு, நீங்கள் அவனுக்காக கெபிக்கும்படி என்னன 

மூன்று முனே அனழப்பீரக்ள்” என்ோர.் அவன் அப்படியய அனழத்து; 

மரித்துப் யபானான். அது உண்னம. நிசச்யமாக.  

201 அதுதான் இன்னேக்கு நமக்குத ் யதனவ. அந்தவிதமான 

கமயதாடிஸ்டுகயள நமக்குத ் யதனவ. ொன் ஸ்மித்னதப் யபான்ே 

மே்கோரு பாப்டிஸ்டு நமக்குத ் யதனவ, அவர ் அனேயில் தங்கியிருந்து, 

யதவயனாடு யவதனனப்பைட்ு, இரவு முழுவதும் கெபித்து, அவனுனைய 

கண்கள் மிகவும் யமாசமாக வீங்கிப்யபாகுமளவிே்கு, கானலயில் 

அவருனைய மனனவி அவனரச ் சாப்பிை யமனசக்கு அனழத்துச ்

கசல்வாள்.  

202 ஓ, இன்னேக்கு நாம் என்ன கசய்கியோம்? நம்முனைய வாயில் ஒரு 

சிககரைட்ுைன், மூனலயில் நிே்கியோம்; சனபயில் ஒரு 
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83 சனபயில் ஒரு சிறு குழப்பம் உண்ைாகும்யபாது, நீங்கள் ஒரு பக்கமாக 

ஓடி, இப்கபாழுது குமுே யவண்ைாம். நீங்கள் அப்படி இருந்தால், நீங்கள் 

நிசச்யமாக ஒரு ஆசாரியனல்ல. பாருங்கள், நீங்கள் கதாைரந்்து கெபிக்க 

யவண்டும். "நம்முனைய உதடுகளின் கனிகள் அவருனைய நாமத்திே்கு 

துதி கசலுத்துகிே ஆவிக்குரிய பலி.” நான் என்ன கூறுகியேன் என்று 

புரிகிேதா?  

84 “சரி,” நீங்கயளா, “எனக்குச ் சனபக்குச ் கசல்ல யவண்டும் என்று 

யதான்ேவில்னல” என்று கூேலாம். ஆனால் நீங்கள் ஒரு ஆசாரியன். அது 

உங்களுனைய கைனமயாகும். நீங்கள் அங்கு இருக்க யவண்டும். 85 

“நல்லது, ஆராதனனயில் பங்கு ககாள்ள எனக்கு விருப்பமில்னல." நீங்கள் 

ஒரு ஆசாரியனாயிருக்கிறீரக்ள், “ஒரு பலினய, ஒரு ஆவிக்குரிய பலினயச ்

கசலுத்துகிறீரக்ள்." இன்னேக்கு அவரக்ள் அனழக்கிேபடி, யாருக்கும் 

உபயயாகப்படுத்தப்பை்ை கபாருைக்னள ககாடுத்து உதவுவது 

மைட்ுமல்லாமல்; அனவ யாவும் நல்லது தான், எனக்கு அதில் எந்த 

ஆை்யசபனனயும் இல்னல. சனபக்கு வரும்படி யாயரா ஒருவனர 

அனழக்கப் யபாவதில்னல; அகதல்லாம் நல்லதுதான், நான் அதே்கு 

எதிராக ஒன்றுமில்னல. ஆனால், அது நீங்கள், "உங்களுனைய உதடுகளின் 

கனிகளாகிய அவருனைய நாமத்னதத் துதிக்கும்” நீங்கள் ஆவிக்குரிய 

பலினயச ்கசலுத்துகிறீரக்ள்.  

86 ஒவ்கவாருவரும் தூஷித்து, இந்தக் காரியங்கனளக் கூறி, தவோன 

காரியங்கனளச ் கசய்யும் ஒரு யநரம் வருவனத நீங்கள் காணும்யபாது, 

நீங்கள் கசன்று விடுகிறீரக்ளா? நீங்கள் அங்யக ஒரு ஆவிக்குரிய 

பலியுைன் நின்று, “இயயசு கிறிஸ்துவின் இரத்தம் எல்லா பாவங்கனளயும் 

நீக்கிச ் சுத்திகரிக்கிேது, கிறிஸ்து இயயசுவுக்குள் என்னன ஒரு புதிய 

சிருஷ்டியாக ஆக்குகிேது” என்று கூே யவண்டும்.  

"நீ னபத்தியமான, நபயர!”  

87 "நீங்கள் கூறுகிேபடியய. அது சரிதான். ஆனால், என்னனப் கபாறுத்த 

மை்டில், 'அது இரை்சிப்புக்யகதுவான யதவனுனைய வல்லனம 

யாயிருக்கிேது.' நான் அனத விசுவாசிக்கியேன்." பாரத்்தீரக்ளா?  

88 இப்கபாழுது, அவரக்ள், “நீங்கள் கதய்வீக சுகமளித்தலில் 

விசுவாசங்ககாண்டிருக்கிறீரக்ளா?” என்று யகைக்ின்ேனர.்  
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ஊ, எனக்குத ் கதரியாது, நீங்கள் எங்களுனைய யபாதகனரக் யகைட்ுப் 

பாரப்்பது நல்லது” என்று கூறுகிறீரக்ள்.  

89 அனதக் குறித்து நீங்கள் என்ன நினனக்கிறீரக்ள்? நீங்கள் இப்கபாழுது 

ஆசாரியன். நீங்கள்தான் அந்த நபர.் “ஆம், ஐயா. நான் அனத 

விசுவாசிக்கியேன், ஏகனன்ோல் யதவனுனைய வாரத்்னத 

அவ்வண்ணமாய்க் கூறுகிேது" என்று கசால்லுங்கள்.  

"நீங்கள் பரிசுத்த ஆவியின் அபியஷகத்னத விசுவாசிக்கிறீரக்ளா?"  

"ஆம், ஐயா."  

 “உங்களுக்கு எப்படித் கதரியும்?”  

 “நான் அனதப் கபே்றுக்ககாண்யைன்." நிசச்யமாக. ஒரு ஆவிக்குரிய 

ஆசீரவ்ாதயம! அப்யபாஸ்தலரக்ள் யமல் விழுந்த பரிசுத்த ஆவி, 

இப்கபாழுதும் அயத பரிசுத்த ஆவி விழுகிேது.  

90 நீங்கயளா, "அது அப்யபாஸ்தலரக்ளுக்கு மைட்ுயம” என்று கூேலாம். 

அது இருந்ததா இல்னலயா என்று நாம் அனத இன்னும் சிறிது யநரத்தில் 

பாரத்்துத ்தீரத்்து னவப்யபாம்.  

91 சரி, "ஒரு ஆவிக்குரிய ஆசாரியத்துவம், ஆவிக்குரிய பலிகனள 

கசலுத்துதல்."  

இப்கபாழுது, இப்கபாழுது 8-ம் வசனம் அல்லது 7-ம் வசனம்.  

இயதா, யமகங்களுையன வருகிோர;்.........  

92 இப்கபாழுது, நான் இங்யக ஒரு நிமிைம் நிறுத்தைட்ும். தாயார ்கூறியது 

யபால, “யமகங்கள்" என்பது ஒரு கபரிய இடி முழக்கதத்ின் யமல் அவர ்

வருகிோர ் என்று அரத்்தமல்ல, அவளுனைய இருதயத்னத 

ஆசீரவ்திப்பாராக, அவள் இங்யக எங்யகா உைக்ாரந்்து 

ககாண்டிருக்கிோள்.  

93 நான் ஒரு சிறு னபயனாயிருந்தயபாது, அவள் உைக்ாரந்்து என்னிைம், 

“அவர ் வருகிோர.் என்யோ ஒரு நாள் மகத்தான கபரிய யமகம் எழும்பப் 

யபாகிேது, யதவன் வரப்யபாகிோர"் என்ோள். 94 யமலும், இப்கபாழுது, 

அவர ் வருகிே யமகம் (இனவ எல்லாவே்னேயும் திரும்பப் கபே்று, முழு 

காரியத்தின் உண்னமயான பின்னணினயயும் அறிந்து ககாள்ள நமக்கு 
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அக்கினியானது, ஒவ்கவாரு காலத்தினூைாகவும், சனபயானது 

இப்கபாழுதும் கமழுகுவரத்்தினய ஏே்றி னவத்துள்ளது.  

194 ஆனால் அதனுனைய கதால்னல என்னகவனில், நாங்கள் 

பாப்டிஸ்டுகள், நாங்கள் கமத்யதாடிஸ்டுகள், நாம் இங்யக கவகுதூரத்தில் 

பின்னால் இருக்கியோம். ஏயதா ஒரு சரித்திரப்பிரகாரமான காரியத்னத 

எடுக்க முயே்சித்துக் ககாண்டிருக்கியோம், இங்யக சனபயானது இங்யக 

கீயழ கசல்கிேது. அது உண்னம. அங்குதான் நாம் பின் 

தங்கியிருக்கியோம். ஒவ்கவாரு சனபயும், அது துவங்கினயபாது, அங்யக 

இல்னல...  

195 முதல் சீரத்ிருத்தத்தில் லூத்தனரப் பாருங்கள். என்ன ஒரு எழுப்புதல், 

லூத்தர.் பாருங்கள், நான் அவருனைய பாைப் புத்தகத்னத வீை்டில் 

னவத்துள்யளன். அந்த மனிதன் யதவனுனைய வல்லனமயினால் 

எப்படியாய் அனசத்தார!் எப்படியாய் அவர ் கதய்வீக சுகமளித்தலில் 

விசுவாசங்ககாண்டு, தாயம அனத ஏே்றுக்ககாண்ைார;் மாரட்ின் லூத்தர ்

அந்நிய பானஷகளில் யபசுமளவிே்கு யதவனுனைய வல்லனமனய 

அதிகமாக விசுவாசித்தார.் அது முே்றிலும் உண்னம. மாரட்ின் லூத்தர ்

அந்நிய பானஷகளில் யபசினார.்  

196 அதன்பின்னர ் ொன் கவஸ்லியின் காலம் வந்தது. ொன் கவஸ்லியும் 

அயதக் காரியத்னதச ் கசய்தார.் அவர ் பிரசங்கித்துக் ககாண்டிருந்த 

யபாது, அவர,் "நான் முணுமுணுக்கிே, நாயன அறியாத இந்த 

வாரத்்னதகள் என்ன?” என்று யகை்ைார.் அது உண்னம, அந்நிய 

பானஷகளில் யபசுதல்; கதய்வீக சுகமளித்தலில் விசுவாசம் 

ககாண்டிருந்தார.் அவர ் அகமரிக்காவிே்கு வந்தயபாது, இங்குள்ள 

சனபகள் அவனர இன்னேக்கு பரிசுத்த உருனளகள் நைத்துவது யபாலயவ, 

அவரக்ள் அவனரச ் சனபகளுக்கு கவளியய தள்ளினர.் அவரக்ள் அங்யக 

சுவியசஷத்னதப் பிரசங்கித்து, யதவனுனைய வல்லனமயின் கீழ் விழுந்து, 

அவரக்ள் இரவு முழுவதும் ஒயர யநரத்தில் தனரயில் கிைந்தனர.்  

197 ொன் கவஸ்லியின் கசாந்த பாைப் புத்தகம், இப்கபாழுது நான் வீை்டில் 

னவத்துள்யளன், அவர ் ஒரு நாள் குதினரயின் யமல் சவாரி கசய்து 

ககாண்டிருந்தார.் சுகவீனமாயிருந்த ஒரு ஸ்திரீக்காக கெபிக்கச ்

கசன்ேயபாது, குதினர விழுந்து அதனுனைய கானல உனைதத்ுக் 

ககாண்ைது. அவர ் குதினரயிலிருந்து இேங்கி, ஒரு கலச எண்கணய்னய 
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கண்ைறியலாம். அனவகள் எயபசு, கபரக்மு, பின்னர ் பிலகதல்பியா, 

வனர, பின்னர ் லயவாதிக்யகயா வனர; ஏழு சனபக் காலங்கனளக் 

குறிக்கின்ேன.  

190 இந்தச ் சிறிய குத்துவிளக்குகள் ஒவ்கவான்றும் அங்யக ஒரு சிறு 

கலசம் எண்கணனய னவத்திருந்தன, இந்த எண்கணய் இந்த 

கமழுகுவரத்்தியின் யமல் எரிகிேது. ஒரு கமழுகுவரத்்தி யதவனுனைய 

அக்கினியால் எரியூை்ைப்பை்ையபாது, அவரக்ள் அந்த கமழுகுவரத்்தினய 

எடுத்து, மே்கோன்றில் ககாளுத்தி; அதன்பின்னர ் அனத கீயழ னவத்து; 

மே்கோன்னேக் ககாளுத்தி; மே்கோன்றிலிருந்து மே்கோன்றிலிருந்து, 

மே்கோன்றிலிருந்து மே்கோன்றிலிருந்து எரிந்து, கனைசி கமழுகுவரத்்தி 

வனர. கவனியுங்கள், அயத எண்கணய்.  

191 இப்கபாழுது, இந்த ஏழு சனபக்காலங்கள் எயபசுவில் துவங்கி, 

தியத்தீரா, கபரக்மு, மே்றும் பலவே்றிலிருந்து கதாைங்கி கதாைரந்்து 

வருகின்ேன. யதவனுனைய எண்கணயாகிய பரிசுத்த ஆவியானது 

ஆதியியல எயபசுவிலுள்ள சனபயின் யமல் விழுந்தது, எயபசு சனப, அது 

கிருனபயின் சனபயாயிருந்தது. பாப்டிஸ்டுகளாகிய நீங்கள் அங்யக 

“ஆகமன்” என்று சத்தமிை யவண்டும். அதன்பின்னர ் எயபசுவிலுள்ள 

கிருனபயின் சனபயின் யபரிலும், உலகத்யதாே்ேத்திே்கு முன்பு நாம் 

யாராக இருந்யதாம் என்பனத எயபசியர ் நிரூபம் நமக்குக் காைட்ுகிேது, 

அது அங்யக விழுந்தது, அவரக்ள் பரிசுத்த ஆவினயப் கபே்றுக் 

ககாண்ைனர.்  

192 ஆனால் ஒரு நிமிைம் கபாறுங்கள், என்னுனைய பாப்டிஸ்டு 

சயகாதரயன, அவரக்ள் எப்படி அனதப் கபே்ோரக்ள்? அவரக்ள் எப்படி 

அனதப் கபே்றுக் ககாண்ைனர?் சனபயில் யசரந்்து ககாள்வதன் மூலமா? 

ஒருயபாதும் இல்னல. அவரக்ள் பரிசுத்த ஆவியின் அபியஷகத்தினால் 

அனதப் கபே்றுக் ககாண்ைனர.் நீங்கயளா, “ஆம், சயகாதரன் பிரான்ொம், 

அது உண்னம" என்று கூேலாம். அது உங்கள்யமல் விழுந்தயபாது 

உங்களுக்கு என்ன சம்பவித்தது?  

193 கவனியுங்கள், எயபசுவில் எண்கணனய எரித்த அயத அக்கினி, 

தியத்தீராவிலும் அனத எரித்தது; அங்யக எரிந்த அயத அக்கினி, 

கபரக்முவிலும் அனத எரிதத்து; லயவாதிக்யகயா சனபக் காலத்திே்குள் 

எரிந்து ககாண்டிருக்கிேது. அயத பரிசுத்த ஆவியானவர,் அயத யதவனால், 

அயத அக்கினியால் பிரகாசிக்கிோர.் கபந்யதயகாஸ்யதவின் யமல் விழுந்த 
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யநரம் இருக்குமானால் நலமாயிருக்கும்.), இப்கபாழுது, அவர ் வருகிே 

யமகம், இடி முழக்கம் யபான்ே யமகம் அல்ல, ஆனால், அது "மகினமயின் 

யமகமாக" இருக்கிேது, அவர ் உள்யள வருகிோர.் புரிகிேதா? 

பாரத்்தீரக்ளா?  

95 இப்கபாழுது, இயயசு மறுரூப மனலயில் யதவனால் 

நிழலிைப்பை்ையபாது, "யமகங்கள் அவனரயும் அவருனைய 

வஸ்திரத்னதயும் நிழலிை்ைன." பாரத்்தீரக்ளா?  

96 எலியா இேங்கி வந்தயபாது, ஒரு யமகம் இேங்கி வந்து அவனன 

ஏே்றுக்ககாண்ைது. ஒரு-ஒரு அக்கினி ஸ்தம்பமல்ல, இல்னல...நான் 

கூறுவது, ஒரு இடி முழக்கம் அல்ல, ஆனால், “மகினமயின் யமகம்.”  

97 அவருனைய மகத்தான, மகினமயான பிரசன்னம் பூமினய தாக்கும். 

"அவர ் யமகங்கள்யமல் வருகிோர.்" ஓ, நான் அனத விரும்புகியேன். 

"யமகங்கள்” அனல அனலயாய், அவருனைய மகினம பூமி முழுவதும் 

வந்து, பரிசுத்தவான்களின் உயிரத்க்தழுதல் வரும். அந்த 

ஆசீரவ்திக்கப்பை்ை பரிசுத்த ஆவியானவர ் அவரக்ளுனைய 

இருதயங்களில் ஜீவித்தயபாது, அவரக்ள் மரித்து, அவரக்ளுனைய பிணம் 

அங்யக கிைத்தப்பை்ையபாது, அவரக்ளுனைய கன்னங்களில் கண்ணீர ்

கனே படிந்திருப்பனதயும், அனதப் யபான்ே காரியங்கனளயும், அவரக்ள் 

இங்யக ஒரு கல்லனேத் யதாை்ைத்தில் னவக்கப்பைட்ுள்ளனர,் அயத 

ஆவியின் ஒரு மகத்தான அனல, "வூஷ்" என்ே ஒரு அனல அனலயாய்.  

98 "பிந்தினவனாயிருந்தவன் முந்தினவன் ஆவான். முந்தினவன் 

பிந்தினவன் ஆவான்." அது எப்படி அந்த விதமாக இருக்க முடியும்? 

அதுயவ உயிரத்க்தழுதலின் ஒழுங்குமுனேயாயுள்ளது. எனக்கு முந்தின 

தனலமுனேயிலாவது, எனக்கு அடுத்த தனலமுனேயிலாவது நான் 

யானரயும் அறியமாை்யைன். இந்தத் தனலமுனேயில் உள்ளவரக்னள நான் 

அறியவன். ஒவ்கவாரு சந்ததியும் கவே்றிகரமாக, அது கசன்ேவிதமாகயவ 

வரும். “பிந்தினவரக்ள் முந்தினவரக்ளாக இருப்பாரக்ள்." நிசச்யமாக, அது 

இருக்க யவண்டும். பாரத்்தீரக்ளா? நான் என்னுனைய ெனங்கனள அறிந்து 

ககாள்யவன். அடுத்த நபர,் என்னுனைய தந்னத, தன்னுனைய ெனங்கனள 

அறிந்துககாள்வார;் அவருனைய பாை்ைனார,் அவருனைய ெனங்கள்; 

அந்தவிதமாகத் கதரிந்து ககாள்வாரக்ள்.  
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99 அனல அனலயாக, அனல அனலயாக, அனல அனலயாக, எல்லா 

இைங்களிலிருந்தும் பரிசுத்தவான்கள் எழும்புவாரக்ள். அது 

அே்புதமாயிருக்குமல்லவா? ஆகமன். அது வயயாதிக ெனங்கனள 

மீண்டும் இளனமயாக உணரச ் கசய்கிேது. ஆம். இப்கபாழுது கூரந்்து 

கவனியுங்கள். சரி.  

...யமகங்கள்யமல் வருகிோர;் கண்கள் யாவும் அவனரக் காணும், (அவரக்ள் 

எவ்வளவு காலத்துக்கு முன்பு மரித்தாலும் கவனலப்பை 

யவண்டியதில்னல, அவரக்ள் இன்னமும் அவனரக் காண்பாரக்ள்.) 

அவனரக் குத்தினவரக்ளும் கூை: பூமியின் யகாதத்ிரத்தாகரல்லாரும் 

அவனரப் பாரத்்துப் புலம்புவாரக்ள். அப்படியய ஆகும், ஆகமன்.  

100 யயாவான், "ஆகமன்" என்று சத்தமிை யவண்டியதாயிருந்தது. அதாவது, 

"அப்படியய ஆகைட்ும். அது அவ்விதமாகயவ இருக்கைட்ும்.”  

நான் அல்பாவும் ஓகமகாவும்...  

101 இப்கபாழுது, அல்பா என்பது கியரக்க எழுத்துக்களில் “A” என்ே 

எழுத்தாகும். ஒயமகா என்பது கியரக்க எழுதத்ுக்களில் “Z” என்ே 

எழுத்தாகும். இப்கபாழுது, யவறு வாரத்்னதகளில் கூறினால், அது 

இன்னேக்கு கமாழிகபயரக்்கப்பை்டிருந்தால், “நான் A முதல் Z வனர 

என்பதாகும்.” இப்கபாழுது, அங்யக யவறு யார ் இருக்கிோர?் “நாயன 

முந்தினவர;் நாயன பிந்தினவருமாயிருக்கியேன். நான் A முதல் Z வனர 

உள்யளன்."  

102 இப்கபாழுயத கிறிஸ்துவின் கதய்வீகத்தன்னமயின் யபரில் யபச 

நமக்கு யநரம் இருந்தால் நலமாயிருக்கும், அது இந்த யநரத்தில் மிகவும் 

கபாருத்தமாக இருக்கும், கதய்வீகத்தன்னம.  

103 ஆனகயால் அயநக ெனங்கள் அவனர ஒரு யபாதகராக, ஒரு 

தத்துவஞானியாக, அல்லது கவறுமயன ஒரு தீரக்்கதரிசியாக ஆக்க 

முயே்சிக்கும்யபாது, அவர ் யதவனாயிருந்தார.் அவர ் ஒன்று யதவனாய் 

அல்லது உலகம் எப்யபாதும் கபே்றிருந்த மிகப்கபரிய வஞ்சகனாயிருக்க 

யவண்டும். அவர ்ஒரு தீரக்்கதரிசியாயிருந்தால், அவருனைய இரத்தம் ஒரு 

மனிதனாயிருந்தது. அவர ் ஒரு-ஒரு ஆசிரியராக, ஒரு கல்வியறிவாளராக 

இருந்திருந்தால், அவருனைய இரத்தம் ஒரு மனிதனாயிருந்தது.  
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186 இப்கபாழுது, இந்தப் கபான் குத்துவிளக்குகனளக் கவனியுங்கள். இந்த 

எண்கணய் இந்தக் குத்துவிளக்குகளில் ஊே்ேப்படுகிேது. இப்கபாழுது, 

எண்கணய் விளக்கில் எரிய னவக்கப்பை்டிருந்தது. இப்கபாழுது, 

ஆயரான்...இந்த விளக்குகனளக் ககாளுதத் யவண்டியது அவனுனைய 

கைனமயாயிருந்தது. இந்த விளக்குகள் எரிய யவண்டியதாயிருந்தது. 

இப்கபாழுது அனதப் பே்றிக் ககாள்ளுங்கள். பாருங்கள். 

பயபக்தியயாடிருந்து, கசவிககாடுங்கள். இந்த விளக்குகள் யதவன் 

பே்ேனவத்திருந்த அக்கினியினால் எரிய யவண்டியதாயிருந்தது. 

ஆயரானின் குமாரரக்ள் அந்நிய அக்கினியயாடு உள்யள கசன்ேனர,் 

யதவன் அவரக்னள வாசலில் ககான்று யபாை்ைார;் அது உண்னம, அந்நிய 

அக்கினி. யதவன் மூை்டின அக்கினி!  

187 இப்கபாழுது, கவனியுங்கள், குத்துவிளக்குகள் ஒரு வனளவில் 

ஓடுகின்ேன. இங்யக ஒரு குதத்ுவிளக்கு இரண்டு, மூன்று, நான்கு 

(உயரத்தில்), ஐந்து, ஆறு, ஏழு, இனதப் யபான்று இருந்தது. இப்கபாழுது, 

இங்யக அந்தப் கபான் குத்துவிளக்குகள், ஒரு சில நிமிைங்களில் அவர ்

கூறுகிோர.்  

188 நாம் இன்னும் ககாஞ்சம் வாசிப்யபாம், நாம் அனதப் புரிந்து 

ககாள்ளலாம். இப்கபாழுது அவர ் என்ன கூறினார ் என்பனதக் 

கவனியுங்கள். சரி. “அவருனைய தனல..." நான் அங்யக 12வது வசனத்னத 

முந்திவிை்யைன் என்று நினனக்கியேன், “ஏழு கபான் குத்துவிளக்குகள்.”   

13-ம் வசனம்:  

அந்த ஏழு குதத்ுவிளக்குகளின் மத்தியியல, நினலயங்கி தரிதத்ு, 

மாரப்ருயக கபாே்கசன்ச கை்டியிருந்த மனுஷ குமாரனுக் 

ககாப்பானவனரயும் கண்யைன்.  

அவருனைய சிரசும் மயிரும் கவண்பஞ்னசப்யபாலவும் உனேந்த 

மனழனயப்யபாலவும் கவண்னமயாயிருந்தது; அவருனைய கண்கள் 

அக்கினி ெுவானலனயப் யபாலிருந்தது;  

189 இப்கபாழுது, நாம் அங்யக ஒரு நிமிைம் நிறுத்திக்ககாள்யவாம், 

ஏகனன்ோல் நாம் அந்த காை்சினய அங்யக அப்படியய விைட்ுவிை 

முடியாது. இப்கபாழுது இங்கு நிே்கும் இந்தக் குதத்ுவிளக்குகனளப் 

பாருங்கள். பாருங்கள், அந்தக் குதத்ுவிளக்குகள் ஏழு சனபக் 

காலங்கனளக் குறிக்கின்ேன என்பனத நாம் சே்று கழிதத்ு 
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182 இப்கபாழுது, பரிசுத்த ஸ்தலத்தில், சமுகத்தப்பம்; குருமாரக்ளாகிய 

உங்களில் அயநகர ் அனதப் புரிந்துககாள்கிறீரக்ள். இங்யக கூைாரத்தில் 

உள்ள ெனங்களாகிய நீங்கள், இங்யக ஒரு நல்ல யபாதகரிைம் 

கே்பிக்கப்பை்டிருக்கிறீரக்ள், நீங்கள்—நீங்கள் இந்தக் காரியங்கனள 

அறிந்திருக்கிறீரக்ள்.  

183 ஏழு கபான் குத்துவிளக்குகள், அனவகள்...அனவகளுக்கு யமயல சிறிய 

விளக்குகள் இருந்தன, அனவ எண்னணயினால் எரிகின்ேன. சகரியாவில், 

அவன் கண்ை தரிசனத்தில், அவன் காைட்ு ஒலிவ மரத்னதயும், 

அைக்கமான ஒலிவ மரத்னதயும் கண்ைான் என்று நான் நினனக்கியேன்; 

யூதனும் புேொதியாரும், புேொதியாரின் காலத்திே்கு முன்யப. அவரக்ள் 

கபான் தூபகலசங்கனள உனையவரக்ளாயிருந்தனர.் இந்த இரண்டு 

கபான் கலசங்களும் இங்யக இந்த ஒரு குதத்ுவிளக்கிே்குள்ளாக ஓடி, 

எல்லா விளக்குகளுக்கும் எண்கணனய நிரப்பினது. இந்தக் காரியங்கள் 

எப்படியிருந்தன என்பனத அவனால் புரிந்துககாள்ள முடியவில்னல; 

காைட்ு ஒலிவ மரம் மே்றும் அைக்கமான ஒலிவ மரம். நிசச்யமாகயவ 

அைக்கமான ஒலிவ மரமானது முறிந்துயபாய், காைட்ு ஒலிவ மரமானது 

அதில் ஒை்ைப்பை்டிருந்தது.  

184 அந்த எண்கணய் விளக்கிே்கு, எண்கணய் எப்கபாழுதுயம "பரிசுத்த 

ஆவினய" குறிக்கிேது. நாம் கவள்ளிக் கிழனம இரவு ெனங்கனளக் 

குறித்த குறியிடுதனலக் குறித்துப் பாரப்்யபாம். கவனியுங்கள், ஆனால் 

இந்த எண்கணய் பரிசுத்த ஆவினயக் குறிக்கிேது. எனயவ தான் நாம் 

வியாதியஸ்தரக்ளுக்கு எண்கணய் பூசுகியோம், ஏகனனில் அது பரிசுத்த 

ஆவினயப் பிரதிநிதித்துவப்படுத்துகிேது.  

185 யவதம் கவளிப்படுத்தின வியசஷம் 6-ம் அதிகாரத்தில் கூறியுள்ளது, 

வானதயானது கைந்து கசன்ேயபாது, அவர,் "ஒரு பணத்துக்கு ஒருபடி 

யகாதுனம, ஒரு பணத்துக்கு இரண்டுபடி வாே்யகாதுனம; ஆனால் என் 

திராைச்ரசத்னதயும் எண்கணனயயும் யசதப்படுத்தாயத" என்ோர.் நாம் 

கவளிப்படுத்தின வியசஷத்னத ஒரு சில வாரங்களுக்கு எடுத்து, அந்தத் 

திராைச்ரசமும் எண்கணயும் யார ் என்பனதப் பே்றிப் பாரப்்யபாம். "என் 

திராைச்ரசத்னதயும் எண்கணனயயும் யசதப்படுத்தாதபடிக்கு 

எசச்ரிக்னகயாயிருங்கள். நீ அதனண்னை கநருங்காயத” என்ோர.் 

ஆகமன்.  

ஏழு சபைக் காலங்கள்                                                                                                                              25 

104 அவர ் யதவனாயிருந்தார,் அவருனைய இரத்தம் கதய்வீகமாய் 

இருந்தது. சரவ் வல்லனமயுள்ள யதவன் கன்னி மரியாளின் யமல் 

நிழலிைட்ு குமாரன், கிறிஸ்து இயயசுனவப் பிேப்பித்த இரத்த அணுனவ 

அவளுனைய கரப்்பத்தில் சிருஷ்டித்தார.் யதவன் இேங்கி, அந்தச ்

சரீரத்தில் ஜீவித்தார,் யதவன் (இம்மானுயவல்) பாவங்கனள 

எடுத்துப்யபாை; நமக்கு மத்தியில் மாம்சமானார.்  

105 யதவன் தம்முனைய முதல் மனிதனன சிருஷ்டித்தயபாது, அவர ்

ஆதியாகமம் 1:26-ல் ஒரு ஆவி மனிதனாயிருந்த தம்முனைய கசாந்த 

சாயலில் அவனன உண்ைாக்கினார.் சரி. அவர ் ஆணும் கபண்ணுமாக 

மனிதனன உண்ைாக்கினப் பிேகு, நிலத்னதப் பண்படுத்த மனிதயன 

இல்லாதிருந்தது. நாம் சே்று யநரம் கழித்து, "ஏழு நை்சத்திரங்கள்" 

என்பதன் யபரில் அனதப் பாரப்்யபாம். ஆனால் அப்படியய... ஆனால் அவர ்

ஆதியியல அவனன ஆணும் கபண்ணுமாக உண்ைாக்கினார,் அது 

உண்னம, "அவருனைய கசாந்த சாயலில்." யதவன் ஒரு 

ஆவியாயிருக்கிோர.்  

106 அதன்பின்னர,் ஆதியாகமம் 2, நிலத்னதப் பண்படுத்த ஒரு மனிதனும் 

இல்லாதிருந்தபடியால், யதவன் அவனன மாம்சத்தில் னவத்தார;் 

தம்முனைய சாயலில் அல்ல, பூமியின் மண்ணிலிருந்து மனிதனன 

உண்ைாக்கினார ்(அது உண்னம.), அவனுக்கு ஒரு குரங்னகப் யபான்ே ஒரு 

கரத்னதயும், ஒரு கரடினயப் யபான்ே ஒரு பாதத்னதயும் அல்லது யவறு 

ஏயதா ஒன்னேயும் அவனுக்குக் ககாடுத்தார;் எனக்குத ் கதரியாது, 

ஆனால் அவருனைய பூமிக்குரிய வீை்டில் கதாைரப்ு ககாள்ள அவர ்

அவனுக்கு ஐம்புலன்கனளக் ககாடுதத்ார.் பின்னர ் அந்த மனிதன் பாவம் 

கசய்தான்.  

107 யதவன் இேங்கி வந்து, மனிதனின் பாவத்னதப் யபாக்க, 

மனிதனாக்கப்பைை்ார ்(ஆகமன்.), மீை்பதே்காக.  

நான் அல்பாவும் ஓகமகாவும்...  

108 நான் இங்யக கவளிப்படுத்தின வியசஷம் 4-ம் அதிகாரத்தில் அவனர 

யநாக்கிப் பாரத்்யதன். யயாவான் இந்தச ் சத்தத்னத மறுபடியும் காண 

திரும்பியயபாது, அவனிைம் யபசிக்ககாண்டிருந்தது என்னகவனில், "அவர ்

ஒரு சிங்காசனத்தின் யமல் வீே்றிருந்தார,் அவருனைய சிரசின் யமல் ஒரு 

வானவில் இருந்தது." வானவில்லுக்கு ஏழு பரிபூரண நிேங்கள் உள்ளன, 
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இந்த ஏழு பரிபூரண நிேங்களும் ஏழு சனபக் காலங்கனளக் 

குறிக்கின்ேன. அது மீண்டும் உண்னம. அது என்னவாயிருந்தது? இயதா 

அது உள்ளது. சயகாதரயன, இது புதியதாய் உள்ளது. பாருங்கள், ஏழு 

பரிபூரண நிேங்கள், ஏழு, ஒரு வானவில் ஒரு உைன்படிக்னகனய 

சுை்டிக்காைட்ுகின்ேன.  

109 யதவன் யநாவாவிே்கு முதலில் வானவில்னலக் ககாடுத்தார.் யதவன் 

இதே்கு முன்பு வாக்குத்தத்தம் கசய்தபடி, மனழ கபய்யும்யபாது, அவர ்

வில்னலக் காண்கிோர.் அவர,் "நான் அனத இனி ஒருயபாதும் 

தண்ணீரினால் அழிக்கமாை்யைன்” என்ோர.்  

110 அப்கபாழுது அவன் இயயசுனவ யநாக்கிப் பாரத்்தான், அவருக்கு 

யமயல ஏழு வானவில் நிேங்கள் இருந்தன; அவர ் இதில் இருந்தார,் அது 

யதவனுனைய உைன்படிக்னகயாயிருந்தது. அவர ் ஏழு கபான் 

குத்துவிளக்குகளின் மத்தியில் நின்றுககாண்டிருந்தார.் “அவர ்

பாரன்வக்கு வசச்ிரக்கல்லுக்கும் பதுமராகத்துக்கும் ஒப்பாயிருந்தார.்" 

வசச்ிரக்கல் ரூபன், பதுமராகம் கபன்யமீன்; அதுயவ முந்தினவரும் 

பிந்தின பிதாக்களுமாயிருந்தது. அதாவது "ஆல்பாவும் ஒகமகாவும், 

ஆதியும் அந்தமும்" மே்றும் ஏழு வானவில் நிேங்கள், ஏழு சனபக் 

காலங்கள், ஏழு கபான் குதத்ுவிளக்குகளில், ஏழு நைச்த்திரங்கயளாடு, 

அவயராடு உைன்படிக்னக. ஓ, கரத்்தருக்குச ் சித்தமானால், நாம் சிறிது 

யநரம் கழிதத்ு அனதக் காண்யபாயமயானால், என்ன ஒரு காை்சி. சரி.  

இருக்கிேவரும் இருந்தவரும் வருகிேவருமாகிய சரவ்வல்லனமயுள்ள 

கரத்்தர:் நான் அல்பாவும், ஒகமகாவும் ஆதியும் அந்தமுமாயிருக்கியேன் 

என்று திருவுளம்பே்றுகிோர.்  

111 ஓஓ! அவர ் யார?் இது எனதக் குறித்த கவளிப்பாடு? இயயசு கிறிஸ்து. 

இங்யக அவர ் ஒரு தீரக்்கதரிசி அல்ல. இங்யக, அவர ் சரவ் 

வல்லனமயுள்ளவராயிருக்கிோர,் யதவன் கவளிப்படுத்தப்பை்டிருக்கிோர;் 

அல்பா, ஓகமகா. “நான் A முதல் Z வனர உள்ளவர.் இருந்தவரும், 

இருக்கிேவரும், வருகிேவருமானவர ் நாயன. நாயன சரவ் 

வல்லனமயுள்ளவர”் என்ோர.் இது மிகவும் கதளிவாக உள்ளது, 

இல்னலயா? அங்யக சரச்ன்சக்கு வாய்ப்யப இல்னல. "இருந்தவரும், 

இருக்கிேவரும், வருகிேவருமாகிய சரவ் வல்லனமயுள்ள கரத்்தர.்"  

112 இப்கபாழுது யயாவான் யபசுகிோன். கவனியுங்கள்.  
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வாழ்க்னகயிலிருந்து சுத்திகரித்து, அவனனப் பரிசுத்த ஆவியினால் 

நிரப்பும் வனர; மிகுந்த அன்யபாடும், யதவபக்தியயாடும், அவன் 

அண்னைவீை்ைாரிைமிருந்து திருடிய பனழய ையர ் கருவிகனளத ் திரும்பக் 

ககாண்டு வந்து, இந்தக் காரியங்கனளச ் சரிகசய்து, மனுஷருக்கு 

முன்பாகத ் யதவபக்தியாய் ஜீவிக்கிோன். நாம் அனதப் 

கபே்றுக்ககாள்ளும் வனரயில் நமக்கு இந்தத் யதசத்தில் ஒரு எழுப்புதயல 

இருக்காது.  

179 நியாயத்தீரப்்பு யதவனுனைய வாரத்்னதயின் மூலம் யதவனுனைய 

வீை்டில் துவங்குகிேது. ஆகமன். ஒரு பாைப்புத்தகம் அல்ல, ஆனால் 

யவதாகமம். சில சனபகள் தங்களுனைய யவத சாஸ்திரத்தில் என்ன 

யபாதிக்கிேது என்பதல்ல, ஆனால் யதவன் என்ன கூறுகிோயரா அனதயய 

கசய்கின்ேனர.் அப்கபாழுது உங்களுக்கு ஒரு எழுப்புதல் 

உண்ைாயிருக்கும், அங்யக மகத்தான வல்லனமகளும், அதிசயங்களும், 

அனையாளங்களும், அே்புதங்களும், மே்ே யாவும் சம்பவிக்கும்.  

180 நாம் கவதுகவதுப்பாக இருக்கியோம். இந்தக் காலத்தில் நாம் 

கவதுகவதுப்பானவரக்ளாக இருப்பதால், யதவன், "நான் உங்கனள என் 

வாயிலிருந்து வாந்திப்பண்ணிப்யபாடுயவன்” என்ோர.் இந்தச ்

சனபக்காலம் புேக்கணிக்கப்படும். அதிலிருந்து மீதியாயிருக்கிேவரக்ள் 

இரை்சிக்கப்படுவாரக்ள். எனயவ நீங்கள் இப்கபாழுது அந்த 

மீதியாயிருக்கிேவரக்ளாயிருக்கிறீரக்ளா என்பனதக் கண்ைறிய 

உங்கனள நீங்கயள குறித்துக் ககாள்வது நல்லது. யதவனுக்குச ்

சித்தமானால், இன்னும் ஒரு நிமிைத்தில் நாம் அதே்குள்ளாகப் 

பாரப்்யபாம். இப்கபாழுது சே்று கவனியுங்கள்.  

அப்கபாழுது என்னுையன யபசின சத்தத்னதப் பாரக்்கத ் திரும்பியனன்; 

(பாருங்கள். திரும்பினயபாது, ஏழு கபான் குத்துவிளக்குகனளயும்,.........  

181 அல்லது, "விளக்குத்தண்டுகள்” என்று கியரக்க பானஷக் கூறுகிேது. 

இப்கபாழுது, அதுயவ முதல் கமாழிகபயரப்்பாகும், ஏகனன்ோல் அவரக்ள் 

கமழுகுவரத்்தினய உனையவரக்ளாயிருக்கவில்னல...அவரக்ள் சிறிய 

விளக்குத ் தண்னை உனையவரக்ளாயிருந்தனர.் இப்கபாழுது, ஏழு கபான் 

குத்துவிளக்குகள், நாம் அனவகனள அனவகனள அவ்வாயே 

அனழக்கியோம்.  
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ககாண்டிருக்கும் வனர, நாம் ஓடிக்ககாண்டிருக்கியோம். இனச 

நிே்கும்யபாது, நாம் நின்று விடுகியோம். சயகாதரயன, மே்ே நபனர ஏயதா 

ஒன்று என்று அனழக்காதீரக்ள்; நாம் முதலில் உங்களுனைய கசாந்த 

கதனவச ்சுே்றிப் பாரப்்யபாமாக. ஆகமன்.  

176 நான் உங்களுக்குச ் கசால்லுகியேன், யதசத்தில் நாம் வழக்கமாகக் 

ககாண்டிருந்தனதப் யபான்ே ஒரு பண்னைய-நாகரீக எழுப்புதல் நமக்குத் 

யதனவ, அவரக்ள் இரவு முழுவதும் முகங்குப்புேக் கிைந்தனர.் அவ்வாறு 

உணரச்ச்ிவசப்படுவது மைட்ுமின்றி, உண்னமயான யதவவபக்திக்குரிய 

துக்கமாக இருக்கும்யபாது; பீைத்திே்குத ் திரும்பிச ் கசன்று 

தரித்திருக்காமல், ஆனால் கவளியய கசன்று, அவரக்ள் தவறு கசய்திருந்த 

அண்னை வீை்ைாயராடு அனதச ் சரிப்படுத்திக் ககாள்ளும்படி, சரிகசய்து 

ககாள்வாரக்ள். அது உண்னம என்பனத நீங்கள் அறிவீரக்ள். 

சுைக்ைரிக்கும், ஆனால், சயகாதரயன, அது உங்களுக்கு உதவி கசய்யும். 

அது உண்னம. என் நண்பயன, நீ அனத அறிந்து ககாள்ள யவண்டும். ஆம், 

ஐயா.  

177 ஒரு கவதுகவதுப்பான நினலயில், சனப ஒரு பயங்கரமான நினலயில் 

உள்ளது. நீங்கள் கவனிக்க யவண்ைாம், பிரான்ொம் கூைாரமும் 

ஏேக்குனேய அயத அனசவில் உள்ளது. கவனியுங்கள், நீங்கள் இந்தக் 

காரியங்கனள அறிவீரக்ள். அது வருைா வருைம், வருைா வருைம், வருைா 

வருைம், இந்த யமனையின் யமல் வரப்யபாகும் காரியங்கனளக் குறித்து 

உங்கனள எசச்ரித்துக் ககாண்யை வருகிேது. கிழக்கிலிருந்து 

யமே்காகவும், வைக்கு மே்றும் கதே்காகவும் அவரக்ள் கசல்லும் ஒரு 

காலம் இருக்கும் என்று யவதம் கூறியுள்ளது, யதவனுனைய உண்னமயான 

வாரத்்னதனயக் கண்ைறிய முயே்சித்தும், அனதக் கண்ைறியத் 

தவறுகின்ேனர.் நீங்கள் எங்யக நின்று ககாண்டிருக்கிறீரக்ள் என்பனத 

நீங்கள் அறிந்துள்ள இைத்தில் நீங்கள் நங்கூரமிைப்படுவது நல்லது.  

178 ஆனால் ஒரு மனிதன் மீண்டும் ஒரு முனே பிேக்கும்யபாது; 

உணரச்ச்ிவசப்படுதலினால் தூண்டிவிைப்பைாமல், ஏயதா ஒரு 

உே்சாகத்யதாடு அல்ல, தன்னுனைய கபயனர ஒரு சனப புத்தகத்தில் 

பதிவு கசய்வதனால் அல்ல, நகரத்தியலயய மிகப்கபரிய சனபயில் 

யசரந்்து ககாள்வதனால் அல்ல, ஆனால் அவன் உண்னமயாகயவ அழுது, 

தன்னுனைய கண்களில் கண்ணீயராடு ககஞ்சி, யதவன் அவனுனைய 

பாவங்கனள மன்னிதத்ு, அவனுனைய ஆத்துமானவ பாவ 
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உங்கள் சயகாதரனும், இயயசுகிறிஸ்துவினிமித்தம் வருகிே 

உபத்திரவத்திே்கும் அவருனைய ராெ்யத்திே்கும் அவருனைய 

கபாறுனமக்கும் உங்கள் உைன்பங்காளனுமாயிருக்கிே யயாவானாகிய 

நான் யதவவசனதத்ினிமித்தமும்,...பத்மு என்னும் தீவியல இருந்யதன்...  

113 யதவனுனைய வாரத்்னதக்காக, அப்படிப்பை்ை ஒரு இைத்தில் ஒரு 

மனிதன் னவக்கப்படுவனத உங்களால் கே்பனன கசய்து பாரக்்க 

முடிகிேதா? ஆம்.  

யதவனுனைய வாரத்்னதயினிமித்தமும்...இயயசு கிறிஸ்துவின் 

சாை்சியினிமித்தமும்.  

114 அவன் மதசம்பந்தமான ெனங்களுக்கு வாரத்்னதனயப் 

பிரசங்கித்ததே்காக நாடு கைத்தப்பை்ைான். அனதத்தான் வாரத்்னத 

கூறுகிேது. இல்னலயா? அவன் அங்யக பிரசங்கம் கசய்வதே்காக 

இருந்தான்; நாடு கைத்தப்பைட்ு, சனபயிலிருந்தும், சமுதாயத்திலிருந்தும், 

உலகத்தின் எல்லாவே்றிலிருந்தும் கவளியயே்ேப்பை்ைான். ஆகமன். 

ஆனால் அவனன யநசித்து, அவருனைய கசாந்த இரதத்த்தில் அவனனக் 

கழுவின அவரிைத்திலிருந்து அவன் கவளியய தள்ளப்பைவில்னல. அவன் 

அவருனைய சமூகத்தில் பத்மு என்னும் தீவில், "யதவனுனைய 

வாரத்்னதயின் நிமித்தமாக” இருந்தான்.  

115 இன்னேக்கு எத்தனன பிரசங்கிமாரக்ள் கசல்வாரக்ள் என்று நான் 

கதரிந்து ககாள்ள விரும்புகியேன்? அவரக்ள் ஏயதா ஒரு சிறு காரியத்னத 

சிறிய ஏயதா ஒரு காரியத்னதச ் கசய்யச ் கசன்று, அது நினலகுனலய, 

நாம் அனதக் குறித்து மிகவும் குழப்பமனைகியோம். இங்யக இந்த 

மனிதன் இருபத்தி நான்கு மணி யநரமாக எண்கணயில் 

யவகனவக்கப்பைட்ு, யமலும் பத்மு தீவில் வீசிகயறியப்பை்ைான், 

இன்னமும் கரத்்தர ்அவயனாடு இருந்தார.்  

116 "இயயசு என்யனாடு கசல்வாரானால், நான் எங்கும் கசல்யவன்" என்று 

அவரக்ள் வழக்கமாகப் பாடும் அந்தப் பனழய பாைனல நான் 

விரும்புகியேன். நாம் அனதப் பாடுகியோம், ஆனால் நாம் அனத 

உண்னமயாகயவ கபாருை்படுத்திக் கூறுகியோமா என்று நான் 

யயாசிக்கியேன். என்னுனைய யநரன்மயான கருத்துப்படி, அனத நிரூபிக்க 

உங்களுக்கு ஒரு வாய்ப்பு அளிக்கப்படுவதே்கு நீண்ை காலம் கசல்லாது, 

எனயவ நீங்கள் உண்னமயாகயவ உறுதியாக இருப்பது நல்லது. 
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சரிபாரத்த்ு, பை்டியனல எடுத்து, எல்லாயம சரியாக உள்ளதா என்று 

பாருங்கள்.  

117 இப்கபாழுது, எப்படி, இப்கபாழுது இங்யக துவங்க யவண்டும். 

யயாவான் பதிலளிக்னகயில், அவன் "யதவனுனைய வாரத்்னதக்காகவும் 

சாை்சிக்காகவும் பத்மு தீவில் இருந்தான்" என்று அவன் கூறினான்.  

நான் ஆவிக்குள்ளாயனன்... (நான் அனத விரும்புகியேன்.)  

கரத்்தருனைய நாளில் ஆவிக்குள்ளாயனன்...  

118 இப்கபாழுது, மே்கோரு நானளக் குறித்து யபசுனகயில், என்னுனைய 

ஏழாம் நாள் ஆசிரிப்புக்கார நண்பரக்ளுக்கு, நாம் நிசச்யமாக அனதக் 

குறித்து சிறிது யநரம் கழிதத்ு யபசுயவாம். சரி.  

கரத்்தருனைய நாளில் ஆவிக்குள்ளாயனன்; ஆவிக்குள்ளாயனன், 

அப்கபாழுது எனக்குப் பின்னாயல எக்காளசத்தம்யபான்ே கபரிதான ஒரு 

சத்தத்னதக் யகை்யைன்.  

119 நாம் இப்கபாழுது இந்த அனையாளங்கனள விைட்ுவிைாதிருப்யபாமாக. 

நாம் இப்கபாழுது அடிதளமிைட்ுக்ககாண்டிருக்கியோம், அதனால் நான் 

இங்கு வரும்யபாது, நாம் எனதக் குறித்து யபசிக்ககாண்டிருக்கியோம் 

என்பனத நாம் அறிந்துககாள்யவாம். நாம் எனதக் குறித்து யபசப் 

யபாகியோம் என்று பாருங்கள், "அது யார?் இந்த நபர ் யார?் இயயசு 

கிறிஸ்துனவப் பே்றிய கவளிப்பாடு என்ன? எப்படியாயினும் அவர ்யார?் 

அது எப்படி வந்தது? அது எனக்கு என்ன கபாருை்படுத்துகிேது?" அது 

உங்களுக்கு எனதயாவது கபாருை்படுத்துகிேதா என்று பாருங்கள், 

பாருங்கள். "அங்யக எனக்கு என்ன சம்பவிக்கிேது என்று பாருங்கள்.” 

கவனியுங்கள்.  

நான் ஆவிக்குள்ளாயனன்...  

120 நீங்கள் எவ்வளவு பரிசுத்தமாயிருந்தாலும், நீங்கள் எவ்வளவு 

யதவபக்தியுள்ளவராயிருந்தாலும், எவ்வளவுதான் ஒரு ஊழியக்காரராக 

அல்லது சனப அங்கத்தினராக இருந்தாலும், நீங்கள் 

என்னவாயிருந்தாலும், நீங்கள் ஆவிக்குள்ளாகும் வனரயில் நீங்கள் 

ஒருயபாதும் யதவயனாடு எங்கும் கசல்ல முடியாது. அது உண்னம. 

உணரச்ச்ிவசப்பை யவண்டும் என்று நான் கூேவில்னல. ஆவிக்குள்ளாக 

யவண்டும் என்று நான் கபாருை்படுத்திக் கூறுகியேன். பாரத்்தீரக்ளா? 
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171 இப்கபாழுது, அந்தச ் சனபயின் காலத்தில், அவரக்ள் உள்யள வரத ்

துவங்கினர;் அவரக்ள் விக்கிரகாராதனனக்கு விவாகம் கசய்து 

ககாண்ைனர.் அவரக்ள் இப்கபாழுது அயதக் காரியத்னதச ்

கசய்கிோரக்ள்; அவரக்ள் உள்யள வந்து அயதக் காரியத்னதச ் கசய்து 

ககாண்டிருக்கிோரக்ள். அதிலிருந்து, சம்பிரதாயமான கிறிஸ்தவ 

மாரக்்கத்திே்குள் வந்து, நாம் கனைசி சனபக் காலத்திே்குள் வரும் 

வனரயில் மனேந்து யபாகத ்துவங்குகியோம்.  

172 இப்கபாழுது, நாம் “ஸ்தாபனம்” என்று அனழக்கின்ே நவீன சனப, 

பரிசுத்த ெனங்களாகிய நம்னம, நீங்கள் அறிவீரக்ள், நாம் அவரக்னள 

"நவீனமானவரக்ள்” என்று அனழக்கியோம், அவரக்ள் அங்யக கசன்று, 

அவரக்ளும் கூைத் தங்களுனைய எழுப்புதலில் துவங்குகிோரக்ள். 

நீங்கயளா, "அவரக்ள் முன்யனேவில்னல." என்று கூேலாம்.  

173 ஆனால் இப்கபாழுது ஒரு நிமிைம் கபாறுங்கள். நாம் என்ன 

கபே்றுள்யளாம்? அவரக்ள் கபே்றுள்ளனதக் காை்டிலும் அதிகமாக 

ஒன்னேயும் கபே்றிருக்கவில்னல. அது முே்றிலும் உண்னம. நாம் 

ஒருவருக்ககாருவர ் சண்னையிைட்ு, சசச்ரவிைட்ு, ஒழுக்கக் யகைாக 

இருக்கும் வனர, நாம் இன்னும் மனிதரக்ளாகயவ நைந்து ககாள்கியோம்; 

ஒரு மனிதன் பீைத்தண்னை இேங்கி வந்து யதவயனாடு சரிப்படுத்திக் 

ககாள்ளும் வனர, அவன் சிறு காரியங்கனளக் கண்டுககாள்ளாமல் 

விைட்ுவிைட்ு, ஒரு கிறிஸ்தவனனப் யபால முன்யனறிச ் கசல்ல யவண்டும். 

பானன ககை்டினய கறுப்பு என்று அனழக்க முடியாது. சரி. அவரக்னளப் 

பாரத்்துக் கூசச்லிைாதீரக்ள். நாம் முதலில் நம்முனைய கசாந்த நனைகனள 

சுத்தம் கசய்யவாம்.  

174 அந்நியரக்யள, எங்கனள மன்னிக்கவும், இப்கபாழுது நான் சனபக்கு 

ஒரு சிறு சுவியசஷத்னதக் ககாண்டு கண்ைனம் கதரிவித்துக் 

ககாண்டிருக்கியேன். கவனியுங்கள், அது உண்னம. அதுயவ உங்களுக்குத ்

யதனவயாயுள்ளது.  

175 "ஓ,” நீங்கயளா, “நாங்கள் அனதப் கபே்றுவிை்யைாம்” என்று கூேலாம். 

அங்யக எழுந்து நின்று, இனசப் யபனழனய முடிந்த அளவு கடினமாக 

இனசத்து, ஒரு ககாத்து பனேகனள அடித்து, தனரயில் யமலும் கீழுமாக 

ஓடி, கவளியய கசன்று அண்னை வீை்ைாயராடு சண்னையிடுவீரக்ள். 

உங்களிைம் ஏதாவது இருக்கிேதா? ெூ-ெூ இல்னல ஐயா. நாம் 

கபே்றுள்ள ஒயர காரியம் கவதுகவதுப்பாகும். இனச இனசக் 
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சுபாவமாயிருந்தது. அந்தச ் சுபாவம் மாே்ேப்படும் வனரயில் அவன் 

யவகோன்றுமில்னல.  

168 ஒரு மனிதன் சனபயில் யசரந்்துககாள்ளயவா, அல்லது 

உணரச்ச்ிவசப்படுகிே எந்தக் காரியத்னதயும் தூண்டிவிைட்ு, அல்லது 

யவறு எதுனாலும் ஒரு கிறிஸ்தவனாக ஆக முடியாது. அது ஆவியின் 

திைமான பிேப்பாயிருக்க யவண்டும்; உத்தமம், மரித்துப் யபாவது, கதறி 

அழுவது, இரண்டு முனே மரிக்கும் வனர அங்யகயய கிைப்பது. 

மரணத்திலிருந்து மாத்திரயம ஜீவன் கவளியய வர முடியும் என்பனத 

நினனவில் ககாள்ளுங்கள்.  

169 ஒரு தானிய மணி, அது நினலத்திருந்தால், அது தனிதத்ு 

நினலத்திருக்கும், அது அந்த ஒரு தானிய மணியாய் இருப்பனத தவிர 

யவகோன்னேயும் ஒருயபாதும் கபாருை்படுத்தாது. "யகாதுனம 

மணியானது நிலத்தில் விழுந்தாகலாழிய தனித்திருக்கும்.” ஆனால் அது 

அங்யக விழும்யபாது, அது அழுகிப் யபாய், மாசுபடுத்தி, அந்த அழிவின் 

மத்தியிலிருந்து ஜீவனின் உயிரணுக்கள் யதான்றி அதே்கு ஜீவனன 

அளித்து, அதிகமாக உே்பத்தி கசய்கிேது.  

170 சனபயானது மறுபடியும் பிேந்து, அதனுனைய யகாை்பாடுகளுக்கும், 

யவத சாஸ்திரங்களுக்கும், யபான்ேவே்றிே்கு மரித்துப் யபாகாவிை்ைால், 

யதவனுனைய ஆவியினால் புதியதாகப் பிேக்கும்யபாது, அது பழனம, 

குளிரச்ச்ியான, சம்பிரதாயமான, யதவபக்தியே்ேதாய், அக்கனே 

யே்ேதாய் இருக்கும். ஆகமன். அது உண்னம. அது பண்னைய 

நாகரீகமான, சுகாதாரமான எண்கணனயப் யபான்ே பிரசங்கம், ஆனால் 

சயகாதரயன, அது உங்கனள இரை்சிக்கும்.  

அது உண்னம. புயல்கள் பலமாக வீசும்யபாது அது உங்கனளக் 

காதத்ுக்ககாள்ளும். யவரூன்றி, அடித்தளமிைப்படும். நீங்கள் 

உங்களுனைய கே்கானரனய ஊே்றுவதே்கு முன்பு, எல்லா 

அழுக்குகனளயும் துனைத்து விடுங்கள்; கவனியுங்கள், அது உண்னம, 

நங்கூரக் கம்பிகள் இறுகக் கீயழ இேங்குகிேது. ஓ, சயகாதரயன, நாம் 

என்ன ஒரு நாளில் வாழ்ந்து ககாண்டிருக்கியோம்; சம்பிரதாயமான, 

அலை்சியமான சனபக்காலம்! ஆம், ஐயா.  

“ஏழு சனபகளுக்கும் இந்தச ்கசய்தினய அனுப்பு” என்ோர.்  
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பாரத்்தீரக்ளா? பாருங்கள், நீங்கள் உணரச்ச்ிவசப்பைட்ு, எந்தக் 

காரியத்னதயும் கசய்கிறீரக்ள். ஆனால் நீங்கள் ஆவிக்குள்ளாகும்யபாது, 

நீங்கள் காரியங்கனளக் காண்கிறீரக்ள். அது உண்னம.  

121 பண்னைய தீரக்்கதரிசியாகிய எலியானவ என்னால் கே்பனன கசய்து 

பாரக்்க முடிகிேது, அங்யக அந்த நாளில் எப்யபாது-எப்யபாது 

ஒரு...ஆகாபின் குமாரன், அவரக்ள், சில அவிசுவாசிகயளாடு கூை்ைணி 

னவத்துக் ககாண்ையபாது, யயாசபாத் அவரக்யளாடு யசரந்்து ககாண்ைான். 

அவரக்ள் வனாந்தரத்தில் ஏழு நாைக்ள் கசன்ேனர,் அயத சமயத்தில் 

எந்தத் தினசகாை்டி கருவினயயும் எடுத்துச ் கசல்லவில்னல. அவரக்னள 

ஏழு நாை்கள் மாத்திரயம பராமரிக்க யபாதுமானதாயிருந்தது; 

கரத்்தரிைத்தில் கலந்தாயலாசிக்கவில்னல; அப்படியய கவளியய கசன்று 

விை்ைனர.்  

122 அது ெனங்கனளப் யபான்ேதல்லவா? "ஓ, நான் உங்களுக்குச ்

கசால்லுயவன், அது ஒரு யமலான யவனல. நான் இந்த சனபனய விைட்ு 

கவளியயறி, அந்த ஒன்றிே்கு கசல்லப் யபாகியேன்." இப்கபாழுது, நீங்கள் 

அனதக் குறித்து கரத்்தரிைத்தில் கலந்தாயலாசித்து, அது என்னகவன்று 

கண்ைறிவது நல்லது.  

123 அங்குச ் கசன்ேயபாது, அவரக்ள் கதால்னலக்குள்ளானனதக் 

கண்ைறிந்தனர.் தண்ணீர ் விநியயாகம் துண்டிக்கப்பை்ைது. இன்னேக்கு 

சனபகயளாடுள்ள காரியமும் அதுதான், நீங்கள் கரத்்தரிைம் 

கலந்தாயலாசிக்காத பல காரியங்கனளச ் கசய்து சுே்றித் திரிவதால், 

உங்களுனைய நிரப்பீடு துண்டிக்கப்படுகிேது. நீங்கள் வழக்கமாகப் 

கபே்றுக்ககாள்ளும் ஆசீரவ்ாதங்கனள நீங்கள் ஏன் கபே்றுக் 

ககாள்ளவில்னல என்றும், யதவனுனைய வல்லனம உங்கள் மத்தியில் 

கிரினய கசய்யவில்னலகயன்றும் நீங்கள் யயாசிக்கிறீரக்ள், விநியயாக 

பானத ஒரு யவனள துண்டிக்கப்பைட்ிருக்கலாம். உங்களுக்குத ் கதரியும், 

நீங்கள் கவளியய கசல்லும்யபாது, தண்ணீர.்..  

124 நான் சில சமயங்களில் அரியசானாவிலுள்ள பானலவனத்திே்குள் 

கசல்யவன். அந்த பானலவனத்தில் உள்ள ஒவ்கவாரு சிறிய புதரும் தீங்கு 

வினளவிப்பதாக இருப்பனத நான் கவனிக்கியேன்; அது உங்கனளக் 

குத்திவிடும். ஒவ்கவாரு முனேயும் நீங்கள் அனத தள்ளும்யபாது, அது 

உங்கனளக் குத்திவிடும். அதே்குப் யபாதிய தண்ணீர ் இல்லாத 

காரணத்தால், தே்பாதுகாப்பிே்காகக் முைக்ள் நீண்டுள்ளன.  
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125 எல்லா இைங்களிலும் எல்லா யநரத்திலும் மனழ கபய்யும் 

ஒயரகானியலா அல்லது நீங்கள் இங்யக திரும்பி வந்தால், அனவகள் 

ஒவ்கவான்றும் ஒயர விதமான புதரக்ளின் முைக்னளப் 

கபே்றிருக்கவில்னல. பாருங்கள், தண்ணீர ் அனவகனள மிருதுவாக 

னவத்திருக்கிேது.  

126 சனபயயாடுள்ள காரியமும் அதுதான். நீங்கள் யாவும் காய்ந்துயபாய், 

தனைகசய்யப்பைட்ு, மே்றுமுள்ள ஒவ்கவாரு காரியத்னதயும், நீங்கள் 

மிகவும் குளிராகவும், சைங்காசச்ாரமாகவும், அலை்சியமாகவும் இருந்து, 

நீங்கள் எந்த ஆவிக்குரிய ஆசீரவ்ாதத்னதயும் கபே்றுக் ககாள்வதில்னல, 

அப்கபாழுது உங்களுனைய இருதயம் முழுவதும் சினத்தினாலும், 

யகாபத்தினாலும் நினேந்து, ஒவ்கவாருவரும், "ஓ, நான் அவனனப் பழி 

வாங்குயவன். நான் அவனளப் பழி வாங்குயவன். நான் சனபனய விைட்ு 

கவளியயறுகியேன்" என்கிறீரக்ள். கவறும் ஒரு பானலவனத்தில் வாழும் 

ஒரு கூை்ை குசச்ிகள். அது உண்னம. உங்களுக்குத ்யதனவ என்னகவனில், 

உங்கள்யமல் கபாழியப்பை்ை நல்ல பழங்காலத்து நாகரீகமான பரிசுதத் 

ஆவியான தண்ணீர,் அந்தப் பனழய கடின இருதயத்னத 

கமன்னமப்படுதத்ுவயதயாகும். ஆகமன்,  

127 நான்—நான் யகாமாளியாக முயே்சித்துக் ககாண்டிருக்கவில்னல. 

நான் இனத உங்களுக்கு எடுத்துனரக்க முயே்சித்துக் 

ககாண்டிருக்கியேன். சயகாதரயன, நீங்கள் மிருகத்தின் முத்தினரனய 

எடுத்துக் ககாண்ைால், நீங்கள் எங்யக நிே்கப் யபாகிறீரக்ள் என்பனத 

நீங்கள் கண்ைறியப் யபாகிறீரக்ள். நீங்கள் அனதச ்கசய்யும்யபாது, நீங்கள் 

முே்றிலும் உதவியே்ேவரக்ளாகவும், நம்பிக்னகயே்ேவரக்ளாகவும் 

இருப்பீரக்ள். அதே்குப் பாவமன்னிப்பு கினையாது. நீங்கள் அதிலிருந்து 

ஒருயபாதும் கவளியயே முடியாது. அது உண்னம. ஏேக்குனேய 

உங்களுனைய கண்னணச ்சிமிை்டினால் நீங்கள் அனதச ்கசய்ய முடியும், 

பாருங்கள், எனயவ ொக்கிரனதயாயிருங்கள். இப்கபாழுது இயதா. 

அவனுக்குக் ககாடுப்யபன்...கவனியுங்கள், பானலவனம்...  

128 நான் அந்த—அந்தத் தண்ணீரக்னள, எப்படி அந்தத் தண்ணீரக்ள் 

அனவகனள மிருதுவாக னவத்திருக்கின்ேன என்று கூறியனன். 

ஆவிக்குள்ளாக நாம் இன்னேக்கு அனதத்தான் கசய்கியோம். யயாவான், 

"நான் ஆவிக்குள்ளாயனன்” என்ோன்.  
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இன்னும் ஒரு பத்து லைச்ம்." நீ அவே்னேப் கபே்ேயபாது உங்களிைம் என்ன 

இருக்கிேது?  

ஒரு கூை்ை பாவிகள் தங்கள் கபயரக்னளப் புத்தகத்தில் எழுதி 

னவத்துள்ளனர ் (அது உண்னம.), அவரக்ள் பாப்டிஸ்டு சனபனயச ்

யசரந்்தவரக்ள் என்று கூறுகின்ேனர.் அது மாத்திரமல்ல, ஆனால் மே்ே 

கமத்யதாடிஸ்டுகள், காம்ப்கபல்னலைட்ுகள், மே்றும் முழு குழுவும், 

சம்பிரதாயமான, அலை்சியமாயிருந்தனர.் பில்லி கிரொம், “ஆறு 

வாரங்களில் முப்பதாயிரம் யபர ்மனமாே்ேமனைந்தனர”் என்ோர.்.. ஆறு 

வாரங்கள் கழிதத்ு அவரால் முப்பது யபனரக் கண்டுபிடிக்க 

முடியவில்னல. ஏன்? ஏன்? துவக்கத்தியலயய அவரக்ள் ஒன்றுயம 

கபே்றிருக்கவில்னல.  

ஒரு கூை்ை பாவிகயள, அவரக்ள் தங்களுனைய கபயனர, ஒரு எழுப்புதலின் 

மயக்கத்தின் கீழ் புத்தகத்தில் எழுதினர.் 164 அவர,் “பரயலாக ராெ்யம் 

கைலில், வனலனயப் யபாடுகிே ஒன்ோக உள்ளது. அவன் இழுத்தயபாது, 

அவனுக்கு எல்லாம் கினைத்திருந்து.” அவன் ஆனமகனளப் 

பிடித்திருந்தான். அவன் நண்டு மீன் பிடித்திருந்தான். அவன் உணவு 

ஆனமகனளப் பிடித்திருந்தான். அவன் சிலந்திகனளப் பிடித்திருந்தான். 

அவன் வண்டுகனளப் பிடித்திருந்தான். அவன் சரப்்பங்கனள 

பிடித்திருந்தான். அது உண்னம. ஆனால் அங்யக, அவன் சில 

மீன்கனளயும் கூைப் பிடித்திருந்தான்.  

165 ஒரு மனிதன் பரிசுத்த ஆவியின் வல்லனம மே்றும் கிரினயயின் கீழ் 

ஒரு எழுப்புதனலப் பிரசங்கிக்கும்யபாது, வனலயானது ெனங்கனளச ்

சுே்றி இழுக்கிேது. அது உண்னம. ஆனால் அவன் துவக்கத்தில் ஒரு 

பூசச்ியாயிருந்தால், அவன் எழுப்புதலின் முடிவிலும் ஒரு பூசச்ியாய் 

இருக்கிோன்.  

166 அவன் ஒரு தண்ணீர ்சிலந்தியாயிருந்தால், முதலாவது உங்களுக்குத ்

கதரியுமா, அவன் யபாய்ச ் சுே்றும் முே்றும் பாரத்த்ு, "நான் எப்படியும் 

இந்தப் பனழய காரியத்தில் நம்பிக்னகக் ககாண்டிருக்கவில்னல” என்று 

கூறிவிைட்ு, தண்ணீருக்கு திரும்பவும் கசன்றுவிடுகிோன்.  

167 அவன் ஒரு பாம்பாயிருந்தால், அவன், “நான் அனதக் குறித்து 

உங்களிைம் கூறியனன்” என்று கூறி, அது அங்கிருந்து கசன்றுவிடும். 

அவன் துவக்கதத்ியலயய ஒரு பாம்பாயிருந்தான், அவனுனைய 
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ஓ, சிதேடிக்கப்பை்ைவரக்யள, உங்களுனைய கசாந்த இைத்திே்குத் திரும்பி 

வாருங்கள்.” (அது உண்னம.)  

மீை்பின் நாள் சமீபித்துவிை்ைது,  

மனுஷருனைய இருதயங்கள் பயத்தினால் யசாரந்்து யபாகின்ேன;  

யதவனுனைய ஆவியினால் நிரப்பப்பைட்ு, உங்களுனைய தீவை்டிகள் 

சுத்திகரிக்கப்பைட்ு,  

யமயல யநாக்கிப் பாருங்கள்! உங்களுனைய மீை்பு சமீபமாயிருக்கிேது.  

160 அது உண்னம. ஓ, என்யன ஒரு நாள்! "அனத எழுதி, அனதச ்

சனபகளுக்கு அனுப்பு."  

161 இப்கபாழுது, இஸ்ரயவல் தன்னுனைய அழகில் உள்யள நுனழந்தது 

யபால, ஆதியில் ஆபிரகாமின் கீழ், யகாத்திரப் பிதாக்கள் மூலம் 

யதான்றினர.் ஆகாபின் நாளில் அது இருண்ை காலங்களுக்குள் கசன்ேது, 

சனபயானது கண்ை இருண்ை காலத்திே்குள் கசன்ேது. அங்கிருந்து 

கவளியய கசன்று...அந்த யநரத்தில், எப்படியாய் ஆகாப் யயசயபனல 

விவாகம் கசய்து ககாண்ைான், அது மரபுவழி சனபக்குள் 

விக்கிரகாராதனனனயக் ககாண்டு வந்தது.  

162 அயத காரியம், அதாவது ஆயிரத்து ஐநூறு ஆண்டுகளில் இருளின் 

காலங்களில் புராை்ைஸ்கைண்டுகள் யராமானியக் ககாள்னகனய 

மணந்து ககாண்ைனர,் கபரக்மு சனபயில், கிறிஸ்தவ மாரக்்கத்தின் 

ரூபத்தின் கீழ், விக்கிரகாராதனனயயாடு கவளியய வந்து, நமக்கு 

முன்பாக வந்து ககாண்டிருக்கிே கவதுகவதுப்பான காலத்திே்குள் 

கசன்று ககாண்டிருக்கிேது. நாம் இப்கபாழுது அதே்குள்ளாக 

இருக்கியோம். நாம் கவதுகவதுப்பான காலத்தில் இருக்கியோம்.  

163 நீங்கள் அனத விசுவாசிக்கவில்னலயா? இப்கபாழுது நான் 

அமரந்்துககாண்டு மே்ே சனபகளில் உள்ள ெனங்களாகிய 

உங்களிைத்தில் யபசப்யபாகியேன். நீங்கள் ஒரு கவதுகவதுப்பான 

காலத்தில் இருக்கிறீரக்ள். உங்களுனைய சுவியசஷகரக்ள் பூமிகயங்கும் 

சுே்றித்திரிந்து, பூமி முழுவதும், அது யபான்ே காரியங்கனளப் 

பிரசங்கிக்கிறீரக்ள்; நீங்கள் முன்யனேவில்னல. நீங்கள் சத்தம் 

யபாடுறீங்கள்...நீங்கள் பாப்டிஸ்டுகள் கூசச்லிடுகிறீரக்ள், "1944-ல் 
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129 எலியா அங்யக வனாந்திரத்தில் இருந்தயபாது, அவரக்ள் வந்தனர.் 

யயாசபாத், "நாம் யபாய் தீரக்்கதரிசியினிைத்தில் ஆயலாசனன 

யகை்யபாம்”  என்ோன். அவரக்ள் தீரக்்கதரிசிக்கு முன்னால் கசன்ேனர.்  

130 பாருங்கள், இப்கபாழுது, அவன் தன்னுனைய நியாயமான யகாபத்னத 

எழுப்பினான். அவன் அந்த நபனர யநாக்கிப் பாரத்்து, அவன், "நீ ஏன் 

உன்னுனைய தாயின் கதய்வத்தண்னை கசல்லக் கூைாது? நீ ஏன் 

உன்னுனைய கசாந்த, பனழய, குளிரந்்துயபான, சம்பிரதாயமான 

சனபக்குத ்திரும்பிச ்கசல்லக் கூைாது? நீ கதால்னலக்குள்ளாகும்யபாது, நீ 

ஏன் என்னிைத்தில் வந்தாய்?” என்று யகை்ைான். அது கூறுவதே்கு ஒரு நல்ல 

காரியமாயிருக்கவில்னல, ஆனால் அனதப் கபாருை்படுத்திக் கூறுவதே்கு 

அது யபாதுமான வாரத்்னதயாகும். “நீ ஏன் என்னிைம் வந்தாய்? உன் 

தாயின் கதய்வத்தண்னை ஏன் யபாகக் கூைாது?  

நீங்கள் எல்யலாருயம அந்தப் கபரிய அருனமயான சனபகனளயும், 

அருனமயாகப் யபாஷிக்கப்பை்ை ஆசாரியரக்னளயும், மே்றும் பல அங்யக 

முன்பிருந்தனதயும் உனையவரக்ளாயிருக்கிறீரக்ள். திரும்பிச ் கசன்று, 

அனதக் குறித்து அவரக்ளிைம் யகளும். நீ ஏன் இங்கு வந்து என்னிைத்தில் 

வருகிோய்?" என்ோன். வ்யூ. என்யன. அவன் ஒருவிதமாக முழுவதுமாக 

நிரப்பிவிை்ைான், நிசச்யமாகயவ, அவர ் அவ்வாறு கசய்யவில்னலயா? 

அவன், "அந்தத் யதவபக்தியுள்ள மனிதனாகிய யயாசபாத்தின் 

பிரசன்னத்னத நான் மதிக்காதிருந்திருந்தால், நான் உன்னன யநாக்கிப் 

பாரக்்கக் கூைமாை்யைன்” என்ோன். ஓ, என்யன, அந்தத் தீரக்்கதரிசி என்ன 

ஒரு நினலனமக்குள்ளானான்! இப்கபாழுது அவன் அந்தவிதமான 

நினலனமயில் இருக்கிோன்.  

131 அதே்கு அவன், "சரி, ஒரு சுரமண்ைல வாத்தியக்காரனன 

என்னிைத்தில் ககாண்டு வாருங்கள்" என்ோன். சில ெனங்கள் சனபயில் 

இனசயில் நம்பிக்னக ககாள்வதில்னல. ஆனால் அவயனா, "எனக்கு ஒரு 

சுரமண்ைல வாதத்ியக்காரனன என்னிைத்தில் ககாண்டு வாருங்கள்" 

என்ோன். அந்த வாத்தியக்காரன் சில நல்ல பனழய பாைனல இனசக்கத் 

துவங்கினயபாது, என் யதவயன, உம்மண்னை; நீங்கள் அனத 

என்னகவன்று அனழக்க விரும்பினாலும் எனக்குத ் கதரியாது. 

ஊழியக்காரன் கெபிக்கத ் துவங்கினயபாது, யதவனுனைய ஆவி 

தீரக்்கதரிசியின் யமல் இேங்கியது. ஆவியானவர ்அவன்யமல் வந்தயபாது, 
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அவன் ஒரு தரிசனத்தில் பிரயவசித்தான்; அவன் காரியங்கனளக் காணத ்

துவங்கினான்.  

132 நீங்கள் யதவனுனைய ஆவினயப் கபே்றுக்ககாள்ள யவண்டும். 

இல்னலகயன்ோல், நீங்கள், "ெனங்கள் எப்படி 'ஆகமன்' என்று கூே 

முடியும் என்பனத என்னால் புரிந்து ககாள்ள முடியவில்னல” என்று 

கூேலாம். ஒருமுனே ஆவிக்குள்ளாகுங்கள். அது உண்னம.  

133 அவரக்ள் எப்படி தயூளக்கை்ைப் பந்து வினளயாை்டில் நின்றுககாண்டு, 

ஒருவனரகயாருவர ் முதுகில் அடித்துக்ககாள்கிோரக்ள் என்பனத 

என்னால் புரிந்து ககாள்ள முடியவில்னல, கதாப்பிகனளக் கீயழ 

இழுத்துக்ககாண்டு, சத்தமிைட்ுக் ககாண்டும், வனளத்துக் ககாண்டும் 

இருப்பாரக்ள். அது எனக்குப் னபத்தியம் பிடித்தது யபான்று 

கதன்படுகிேது. "பாருங்கள், நீங்கள் ஒரு நல்ல தயூளக்கை்ைப் பந்து 

வினளயாைட்ு வீரர ்அல்ல” என்று கூேலாம். நான் ஏேக்குனேய...  

134 ஒரு கிறிஸ்தவன் என்ே முனேயில் உங்கனளக் குறித்து என்ன? சரி. 

அது உண்னம. நீங்கள் ஆவிக்குள்ளாகப் பிரயவசிக்க யவண்டும். 135 

வழக்கமாக நீங்கள் நைனங்களுக்குச ் கசல்லும்யபாதும் அந்த 

விதமாகத்தான் இருக்கும். நீங்கள் இப்கபாழுது யபாகமாை்டீரக்ள் என்று 

நான் நினனக்கியேன். நிசச்யமாக முடியாது. ஆனால் நீங்கள் நீங்கள் 

முன்பு கசன்றுககாண்டிருந்தயபாது, அவரக்ள் ஆரவாரம் யபான்ே 

இனசனய இனசத்து, யமளங்கனள அடித்து, முரசுகனளக் ககாை்டி, அனதக் 

குறித்து அங்யக இருந்த ஒவ்கவாரு விதமான காரியங்கனளயும் கசய்து;  

ஸ்திரீகள் அனர நிரவ்ாணமாக மே்ே ஒவ்கவாரு காரியத்னதயும் கசய்து 

அங்கு ஓடி, நைனத்தின் ஆவிக்குள்ளாகி, தனரயில் நைனமாடி, யபான்ே 

காரியங்கள். பாருங்கள், அது உண்னம, நீங்கள் அதனுனைய ஆவிக்குள் 

பிரயவசிக்கிறீரக்ள். அது பிசாசின் ஆவி. (சனபயயார,் "ஆகமன்” 

என்கின்ேனர)் நீங்கள், "ஆகமன்" என்று கூறினதே்காக 

மகிழ்சச்ியனைகியேன், ஏகனன்ோல் அது உண்னம. நான் அனத 

யவதாகமத்தின் மூலம் நிரூபிப்யபன். அது உண்னம. சரி.  

136 “சயகாதரயன, நான் அனத நம்பவில்னல” என்று கூேலாம். சரி, 

நீங்கள், நீங்கள் என்ன கூறுகின்றீரக்ள், அல்லது நான் என்ன 

நினனக்கியேன் என்பகதல்லாம் அதுவல்ல.  
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ககாண்டிருக்கிேது. அது இங்யக ஒரு அே்புதமான, மகத்தான பைமாய் 

உள்ளது.  

156 இப்கபாழுது, ப்ராகைஸ்கைண்டுகளாகிய உங்களுக்கு, நீங்கள் 

ஆயத்தமாயிருங்கள், ஏகனன்ோல் சயகாதரயன, நீங்கள் அதயனாடு 

இனணந்து இருக்கிறீரக்ள். யதவனுனைய வாரத்்னதயின் மூலம் என்னால் 

அனத நிரூபிக்க முடியும், மே்ேவரக்னளப் யபாலயவ, நீங்களும் 

அதே்குள்ளாகச ்இனணந்து இருக்கிறீரக்ள்.  

157 இப்கபாழுது, இப்கபாழுது கவனியுங்கள், "முந்தினவரும் 

பிந்தினவரும். நீ எனதக் காண்கிோயயா, அனத ஒரு புஸ்தகத்தில் எழுது” 

என்ோர.் இப்கபாழுது, அவர ்அவனன யநாக்கி:  

இனத ஒரு புஸ்தகத்தில் எழுதி, ஆசியாவிலிருக்கிே... சனபகளுக்கு 

அனுப்பு எயபசு, சரன்த, கபரக்மு... மே்றும் இன்னும் பல, மே்றும் 

பிலகதல்பியா, மே்றும்... லயவாதிக்யகயா.  

158 இப்கபாழுது நாம் ஓரிரண்டு விநாடிகள் அங்யக நிறுத்திக் 

ககாள்யவாம், எனக்கு எவ்வளவு யநரம் உள்ளது என்று பாரப்்யபாம். 

ஏகனன்ோல் நான் எயபசு சனபயின் யபரிலான இந்தக் கனைசி முக்கிய 

உனரனய இங்யக எடுத்துக் ககாண்டு, லயவாதிக்யகயானவப் பே்றிப் 

பாரப்்யபாம், நாம் அயத சனபயில் மாதிரியாக அனமக்கப்பைவில்னலயா 

என்றும், பாருங்கள், நாம் இந்த நாளில் ஜீவிக்கவில்னலயா என்று 

பாரப்்யபாம்.  

159 ஓ, ஜீவனுள்ள யதவனுனைய சனபயய, எழும்பிப் பிரகாசி. பாருங்கள். 

நீங்கள் உணரவில்னல. நான் உங்களுக்கு ஒருவிதமான அதிரச்ச்ினயக் 

ககாடுத்திருக்க யவண்டும் என்று நான் விரும்புகியேன். பரிசுத்த 

ஆவியானவர ் அவருனைய மகத்தான வல்லனமயில் வரயவண்டுகமன்று 

நான் விரும்புகியேன் நீங்கள் இந்த யவதாகமத்னத பே்றிப் பிடித்து, "நான் 

இனதப் பாரக்்கைட்ும்” என்று கூறும் ஒரு இைத்திே்கு உங்கனள 

அனசக்கும்யபாது;  

நாடுகள் உனைந்து ககாண்டிருக்கின்ேன, இஸ்ரயவல் விழிதக்தழுந்து 

ககாண்டிருக்கிேது,  

யவதம் முன்னுனரத்த அனையாளங்கள்;  

புேொதியாரின் நாை்கள் எண்ணப்பைட்ு, திகில்கள் சூழ்ந்துள்ளன;  
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கமாழியும்; யராம சாம்ராெ்யத்னதயும்; யராம சாம்ராெ்யம் கிழக்கு 

மே்றும் யமே்கு யராமாபுரி முதலிய பத்து இராெ்யங்களாக உனைந்தன.  

அங்யக, இரும்பும் களிமண்ணும் ஒன்று யசரந்்து கலக்கவில்னல. 

புராை்ைஸ்கைண்டுகளும் கத்யதாலிக்க மதத்தினரும் ஒயர புேொதி 

ஆதிக்கத்தின் கீழ் இருந்தனர.் ஒருவர ் மே்கோருவருனைய வல்லனமனய 

முறித்துக் ககாள்ள முயே்சித்தாலும், அவரக்ள் ஒருவயராடு ஒருவர ்

விவாகம் கசய்து ககாள்வாரக்ள் என்றும், சரியாக இன்னேக்கு அவரக்ள் 

அனதச ்கசய்து ககாண்டிருக்கிோரக்ள், சரியாகயவ.  

152 அந்த இராொக்களின் நாை்களில் அந்த இராெ்ஜியம், பரயலாகத்தின் 

யதவன் னககளால் கபயரக்்கப்பைாத ஒரு கல்னல மனலயிலிருந்து 

கவை்டி, இந்தச ் சினலயின் பாதங்களில் யமாதி, புேொதி 

இராெ்ஜியங்கனளகயல்லாம் கநாறுக்கிப்யபாை்ைது. கிறிஸ்துவின் 

இராெ்யம் ஆளுனக கசய்து, ஆளுனக கசய்து, வளரந்்து, பூமினயயும், 

சமுத்திரத்னதயும், வானத்னதயும் நிரப்பிே்று. புேொதி இராெ்ஜியங்கள் 

அடிக்கிே அடினயப் யபாலவும், யகானைக்காலத்தில் யபாரடிக்கும் 

களத்தின் உமினயப் யபாலவும் மனேந்துயபாயின. நாம் என்ன ஒரு 

காை்சியில் வாழ்ந்து ககாண்டிருக்கியோம். அது உண்னம.  

153 இன்னேக்கு கத்யதாலிக்கரும், பிராகைஸ்கைண்டுகளும் ஒருவருக் 

ககாருவர ் திருமணம் கசய்து ககாள்வனதக் காண்கிறீரக்ள். 

உங்களுனைய பிள்னளகனள வளரக்்க, அவரக்னள இந்த விதமாக 

அல்லது அந்த விதமாக வளரப்்பதாக வாக்குப்பண்ண யவண்டும். 

இன்னும் ஒரு சில இரவுகளில் நாம் அதே்குள்ளாகப் பாரப்்யபாம். அனதக் 

கவனியுங்கள், அது எப்படியுள்ளது என்றும், எப்படி (மே்ேது) இரும்பின் 

வலினமயானது மே்கோன்றின் யமல் ஆதிக்கம் கசலுத்தி, அனதச ்

சுக்குநூோக உனைத்து கநாறுக்கினது.  

154 ஆனால் ஆைட்ுக்குை்டியானவர ் வந்து நின்ோர.் அந்நாளில் உள்ள 

பரிசுத்த ெனங்கள்...  

155 எப்படியாய் அந்த யராம வல்லனம ஒவ்கவாரு யதசத்தினூைாகவும் 

கசன்ேது. உலகத்தில் யவகோரு வல்லனம இல்னல, அது ஒயர ஒரு 

வழியினூைாகச ் கசல்ல முடியும், அது கத்யதாலிக்கதத்ின் மூலமாகும், 

கத்யதாலிக்க சனபயானது, உலகம் முழுவதிலும், அங்யக பரவிக் 
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137 அனதத்தான் யதவனுனைய வாரத்்னத கூறுகிேது. அதுதான் இதே்குத் 

தீரவ்ாகிேது. அதுயவ முடிவான வாரத்்னதயாயுள்ளது. ஆம், ஐயா. அவர,் 

"நீங்கள் உலகத்திலும், அல்லது உலகத்தின் காரியங்களிலும் அன்பு 

கூரந்்தால், யதவனுனைய அன்பு உங்களிைத்தில் இல்னல” என்ோர.் அது 

உண்னம. வயயாதிகப் கபண்மணி தன்னுனைய மகளுக்குத் தாள நைனம் 

ஆைக் கே்றுக் ககாடுத்தது உங்களுக்கு நினனவிருக்கிேதா, அது யபான்ே 

காரியங்கள், அங்யக யபாய் ராொவுக்கு முன்பாக நைனமாடி, யயாவான் 

ஸ்நானகனின் தனலனயக் யகை்ைாள்; அவளுனைய எழுபது பிள்னளகள் 

விபசச்ாரிகளாயும், தூக்கு யமனையியலயும் மரித்தனர.் அந்தவிதமாக 

அது என்ன கசய்கிேது என்பனத உங்களால் காண முடியும்.  

138 யமாயசயின் தாய் வீை்டில் தங்கியிருந்து, அவனனப் பராமரித்தாள், 

கரத்்தருனைய வாரத்்னதனய அவனுக்குப் யபாதித்தாள், அவனுக்கும் 

அவனுனையவரக்ளுக்கும் என்ன சம்பவித்தது என்பனத நீங்கள் 

பாருங்கள். அவன் மூலமாய் கவளியய வந்து.. ஆபிரகாம், இன்னும் 

மே்ேவரக்ளும், கீயழ.  

139 சரி, நீங்கள் என்ன கசய்ய விரும்புகிறீரக்ள் என்பனதப் கபாறுத்தது, 

நீங்கள்—நீங்கள் ஒரு சுயாதீனமான ஒழுக்க முகவர.் நீங்கள் கசயல்பை 

விரும்புகிே எந்தக் காரியத்தின் யபரிலும் நீங்கள் கசயல்படுகிறீரக்ள். 

சரி. யதவன் ஏயதன் யதாை்ைம், ஜீவ விருைச்ம் அல்லது மரண விருைச்ம் 

யபான்ேவே்னே மனிதனுக்கு முன்பாக னவத்திருக்கிோர.் நீங்கள் 

உங்களுனைய விருப்பத்னதத் கதரிந்து ககாள்ளுங்கள். பாரத்்தீரக்ளா? 

உங்களுனைய ஆதத்ுமா எதே்காக வசீகரிக்கப்படுகிேயதா, அனதத்தான் 

நீங்கள் புசிப்பீரக்ள். இப்கபாழுது கவனியுங்கள். அவரக்ள்...  

140 நான் இப்கபாழுது இனத மீண்டும் வாசிக்க விரும்புகியேன். அவன் 

ஆவியில் இருந்தான். ஆவியானவர ் அவன்யமல் வந்தார.் அவன் 

காரியங்கனளக் காணத் துவங்கினான். இப்கபாழுது கவனியுங்கள்.  

கரத்்தருனைய நாளில் ஆவிக்குள்ளாயனன்; யகை்யைன்.  

கரத்்தருனைய நாளில் ஆவிக்குள்ளாயனன்; அப்கபாழுது எனக்குப் 

பின்னாயல எக்காளசத்தம்யபான்ே கபரிதான ஒரு சத்தத்னதக் யகை்யைன்.  

141 "எக்காளம். எக்காளம் என்பது ஒரு "அறிவிப்பு" ஆகும். காபிரியயல், 

கரத்்தருனைய வருனகயியல யதவ எக்காளம் ஊதுவான். இது யதவனுனைய 

எக்காளம் ஊதுதலாய் இருந்தது. யவறு வாரத்்னதகளில் கூறினால், அவர ்
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உலகத்தின் நித்திய இலக்னக அறிவிக்க ஆயத்தமாகிக் 

ககாண்டிருக்கிோர.் ஒரு எக்காளம், அது என்ன? "ஆயத்தமாகுங்கள். 

சனபக்கு அளிக்கும்படியாக நான் இயயசு கிறிஸ்துனவப் பே்றிய 

கவளிப்பாைன்ை உங்களுக்கு அளிக்கப் யபாகியேன். கபே்றுக் 

ககாள்கிேவரக்ளுக்கும், புேக்கணிக்கிேவரக்ளுக்கும், உலகத்தின் 

இலக்கு என்னவாயிருக்கும் என்பனத நான் உன்னிைதத்ில் யபசுயவன்."  

142 ஒரு யதவ எக்காளம். "கவனம்!" ஒவ்கவாரு மனிதனும், எக்காளம் 

ஊதும்யபாது, அவன் தன்னுனைய பை்ையத்னத எடுதத்ு, ஒரு இைத்தில் 

ஆயத்தமாக நிே்கிோன், கவனியுங்கள். எக்காளம்! 143 பவுல், “அந்தப்படி 

எக்காளமும் விளங்காத சத்தமிை்ைால் எவன் யுத்தத்திே்கு 

ஆயத்தம்பண்ணுவான்?” என்று கூறினான்.  

144 அந்தவிதமாகத்தான் அது இன்னேக்கும் உள்ளது. ஓ, சயகாதரயன, 

நான் சுே்றும் முே்றும் பாரக்்கும்யபாது, இந்தக் குளிரந்்த, 

சைங்காசச்ாரமான, அலை்சியமான சனபகள், அனதப் யபான்ே 

காரியங்கள், "யதவபக்தியின் யவஷத்னதத் தரித்து, அதின் கபலனன 

மறுதலிக்கிே” ஒரு மனிதன் எப்படி தன்னன ஆயத்தப்படுத்திக் ககாள்ள 

முடியும்? ஒரு விளங்காத சத்தத்னதக் ககாடுக்கிேது.  

145 "நல்லது, இப்கபாழுது, நான் சனபகளில் யசரந்்து ககாள்யவன். நான் 

கமத்யதாடிஸ்டு, அல்லது பாப்டிஸ்டு, அல்லது லூத்தரன் அல்லது 

கபந்யதயகாஸ்துக்கனள யசாதிதத்ுப் பாரப்்யபன். நான் ஒரு காரியத்னதச ்

கசய்யவன். நான் ஒருவிதமான அனசனவச ் கசய்யவன்” என்று 

கூறுகிோரக்ள். ஓ, அதுவல்ல அது.  

146 “ஒரு மனிதன் மறுபடியும் பிேவாவிை்ைால்."  அவன் 

கமத்யதாடிஸ்ைாகயவா, பாப்டிஸ்ைாகயவா, கபந்யதயகாஸ்யதவாகயவா 

அல்லது யாராயிருந்தாலும் எனக்குக் கவனலயில்னல, நீங்கள் மறுபடியும் 

பிேக்க யவண்டும்; நீங்கள் இராெ்யத்தில் பிரயவசிக்கமாை்டீரக்ள். 

ஆகமன்.  

147 பாருங்கள்:  

.......எக்காள சத்தம்,  

என்னன யநாக்கி: நான் அல்பாவும் ஓகமகாவுமாயிருக்கியேன் என்று...  
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148 முதல் காரியம்...அவர ் இங்யக அறிமுகப்படுத்துகிோர ் “நான், 

முந்தினவரும் பிந்தினவருமாயிருக்கியேன்.” முதலாவது காரியம், யதவ 

எக்காளம் கதானித்தயபாது, அவன் திரும்பினான். யமலும் அவர,் “நான் 

அல்பாவும் ஒகமகாவுமாயிருக்கியேன். நான் A முதல் Z வனர உள்ளவர.் 

இப்கபாழுது நான் முழுவதுமாக இருக்கியேன். சே்று யநரம் நின்று 

எனக்குச ்கசவிககாடுங்கள்” என்ோர.் சரி.  

முந்தினவரும் பிந்தினவரும்...நீ காண்கிேனத ஒரு புஸ்தகத்தில் எழுதி, 

(நாம் வாசித்துக் ககாண்டிருக்கிே இந்தப் புஸ்தகத்னத)...அனுப்பு....  

149 எங்யக? குறிப்பாக உனரயாே்றினார.் அந்தக் காலத்திே்யக எங்யக 

திரும்பிச ்கசன்ேது? இல்னல. “சனபக்கு." சனபக்கு. கவனியுங்கள்.  

நீ கண்ைனவகனள ஒரு புஸ்தகத்தில் எழுதி, ஆசியாவிலிருக்கிே..ஏழு 

சனபகளுக்கும் அனுப்பு...  

150 அது சனபக்கு ஒரு மாதிரியாயிருந்தது. இப்கபாழுது, நாம் 

அதே்குள்ளாகச ் கசல்யவாம், இன்னும் ஒரு சில நிமிைங்களில், பனழய 

ஏே்பாடு எவ்வாறு ஏழு காலங்களுக்கு முன்னனையாளமாயுள்ளது 

என்பனதக் காண்பிப்யபாம். ஏழு காலங்கள் இல்னல ஏழு சனபகள் இங்யக 

ஆசியாவியலயய அனமக்கப்பைட்ுள்ளன என்று யவதம் கதளிவாகப் 

யபாதிக்கிேது, அது ஒரு நிழலாக அல்லது வரப்யபாகும் ஏழு சனபக் 

காலங்களுக்கு ஒரு மாதிரியாக இருந்தது. யதவனுனைய 

ஒத்தானசயினாலும், யவதாகமத்னதக் ககாண்டும், ஒவ்கவாரு சனபக் 

காலமும் அது கூறியுள்ளபடியய சரியாக அனமந்திருந்தது என்பனத 

நிரூபிக்க முடியும், யவதம் அது கசய்யும் என்று கூறினனத அப்படியய 

சரியாகக் இருக்கும். நாம் கனைசி சனபயின் காலத்தின் முடிவில் 

இருக்கியோம்.  

151 பனழய ஏே்பாை்டிே்கு திரும்பிச ் கசன்று, தானியயலின் 

கசாப்பனத்னத எடுத்து, புேொதி இராெ்ஜியத்னதக் குறித்த தரிசனத்னத 

அவனுக்குக் காண்பியுங்கள், தனல கபான், மாரப்கம், கவள்ளி மாரப்கம், 

கவண்கலம் யபான்ே ஒரு கசாரூபத்னத அவன் எப்படி கண்ைான், 

பாதங்களும், கால்களும் இரும்பும் களிமண்ணுமாயிருந்தது. சரியாக 

யவதம் கூறியுள்ள விதமாகயவ, அந்த இராெ்ஜியங்கள் ஒவ்கவான்றும் 

எப்படி ஒன்றுக்ககான்று கவே்றி கபே்றுள்ளன என்பனத காண்பிதத்து. 

பாருங்கள், கபான் தனல, பாபியலான்; யமதியரும் கபரச்ியாவும், கியரக்க 


